& LE GOUVERNEMENT

- DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
V Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

()

Département de 'environnement

Projet de réglement grand-ducal relatif aux déchets d’équipements électriques et
¢lectroniques

. Nous Henri, Grand - Duc de Luxembourg, Duc de Nassau ;
Vu la lo1 du 21 mars 2012 relative aux déchets;

Vu la directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et
¢lectroniques;

Vu les avis de la Chambre des métiers, de la Chambre de commerce, de la Chambre des
salariés et de ]a Chambre d'agriculture ;

Sur le rapport de Notre Mimstre delégué au Développement durable et aux
Infiastructures, de Notre Ministre de P'Intérieur et a la Grande Région, de Notre Mmistre des
Clagses moyennes et du Tounsme et de Notre Ministre de 1'Economie et du Commerce
extdrieur et apres délibération du Gouvernement en Consell ;

Arrétons:

Art; 1°. Champ d'application
(1) Le présent reglement s'applique aux équipements électriques et électroniques comme suit :

d) jusqu'au 14 aoit 2018 aux EEE relevant des catégories énumeérées a I'annexe 1. L'annexe
11 contient une liste indicative d'EEE relevant des catégories énumérées a 'annexe | ;

H) a compter du 15 aolt 2018, sous réserve des paragraphes (3) et (4), 4 tous les EEE.
Tous les EEE sont classés dans les catégories énumérées a I'annexe 111, L'annexe 1V
contient une liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées a 'annexe
I11.

(2) Lie présent réglement s'applique sans préjudice des exigences législatives et réglementaires
en maticre de sécurité¢ et de santé et de produits chimiques, en particulier la lo1 du 16
d¢cembre 2011 concernant I’enregistrement, 1’évaluation et ’autorisation des substances
chimiques ainsi que la classification, I’étiquetage et I’emballage des substances et mélanges
chimiques, ainsi que des dispositions spécifiques en matiere de gestion des déchets ou de
conception des produits.

(3) Le présent réglement ne s'applique pas aux EEE suivants :
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a) les équipements qui sont nécessaires & la protection des intéréts essentiels de sécurité de
Etat, y compris les armes, les munitions et le matériel de guerre destinés a des fins
spécifiquement militaires;

b) les équipements qui sont spécifiquement congus et installés pour s'intégrer dans un
autre type d'équipement exclu du champ d'application du présent reglement ou n'en
relevant pas, et qui ne peuvent remplir leur fonction que s'ils font partie de cet
équipement;

¢) les ampoules a filament.

) Outre les équipements visés au paragraphe (3), a compter du 15 aott 2018, le présent
réglement ne s'applique pas aux EEE suivants:

a) les équipements destinés a étre envoyés dans l'espace;

b) les gros outils industriels fixes; ,

¢) les grosses installations fixes, a I'exception de tout équipement qui est présent dans de
telles installations, mais n'est pas spécifiquement congu et monté pour s'intégrer dans
lesdites installations;

d) les moyens de transport de personnes ou de marchandises, a l'exception des véhicules
¢lectriques a deux roues qui ne sont pas homologués;

e) les engins mobiles non routiers destinés exclusivement a un usage professionnel;

f) les équipements spécifiquement congus aux seules fins de recherche et de
développement, et qui sont disponibles uniquement dans un contexte interentreprises;

g) les dispositifs médicaux et les dispositifs médicaux de diagnostic in vitro, lorsque ces
dispositifs deviennent normalement infectieux avant la fin de leur cycle de vie, ainsi
que les dispositifs médicaux implantables actifs.

Arxt. 2. Définitions

(1
1

2)

3)

Aux fins du présent réglement, on entend par:

«équipements €lectriques et électroniques» ou «EEE»: les équipements fonctionnant grice a
des courants électriques ou a des champs électromagnétiques et les équipements de
production, de transfert et de mesure de ces courants et champs, congus pour étre utilisés a
une tension ne dépassant pas 1 000 volts en courant alternatif et 1500 volts en courant
continu ;

«gros outils industriels fixes»: un ensemble de grande ampleur de machines, d'équipements
et/ou de composants, qui fonctionnent ensemble pour une application spécifique, installés
de fagon permanente et démontés par des professionnels dans un lieu donné, et utilisés et
entretenus par des professionnels dans un centre de fabrication industrielle ou un
¢tablissement de recherche et développement;

«grosse installation fixe»: une combinaison de grande ampleur de plusieurs types d'appareils
et, le cas échéant, d'autres dispositifs, qui:

1) sont assemblés, installés et démontés par des professionnels;

11) sont destinés a étre utilisés de facon permanente comme partie intégrante d'une
construction ou d'une structure  un endroit prédéfini et dédié; et

ii1) ne peuvent étre remplacés que par le méme équipement spécifiquement congu;




5)

6)

7)

8)

9)

4) «engins mobiles non routiers»: engins disposant d'un bloc d'alimentation embarqué, dont le

fonctionnement nécessite soit Ja mobilité, soit un déplacement continu ou semi-continu
entre une succession d'emplacements de travail fixes pendant le travail;

«déchets d'équipements électriques et électroniques» ou «DEEE»: les équipements
électriques et €lectroniques constituant des déchets au sens de 'article 4, point (1) de 1a loi
du 21 mars 2012 relative aux déchets, y compris tous les composants, sous-ensembles et
produits consommables faisant partie intégrante du produit au moment de la mise au rebu;

«producteur: toute personne physique ou morale qui, quelle que soit la technique de vente -
utilisée, y compns par communication a distance au sens de la loi du 14 aotit 2000 relative
au commerce ¢lectronique :

1) est établie au Luxembourg et fabrique des EEE sous son propre nom ou sa propre
marque, ou fait concevoir ou fabriquer des EEE, et les commercialise sous son propre
nom ou sa propre marque sur le termitoire luxembourgeois;

1) est établie au Luxembourg et revend, sur le territoire Juxembourgeois, sous son propre
nom ou sa propre marque des équipements produits par d'autres fournisseurs, le
revendeur ne devant pas €tre considér¢ comme «producteur» lorsque la marque du
producteur figure sur I'équipement conformément au point i);

11) est établie au Luxembourg et met sur le marché luxembourgeois, a titre professionnel,
des EEE provenant d'un pays tiers ou d'un autre Etat membre de I'Union européenne,
dénommeés c1 - apres respectivement » Etat membre » et « Union » ; ou

iv) vend au Luxembourg des EEE par communication a distance directement aux ménages

~ou a des utilisateurs autres que les ménages, et est ¢tablie dans un autre Etat membre ou

dans un pays tiers.

Est assimilée au producteur toute personne qui est €tablie dans un autre Etat membre ou
dans un pays tiers et qui, a titre professionnel, fournit des EEE directement a un utilisateur
au Luxembourg.

Une personne qui assure exclusivement un financement en vertu de ou conformément a un
contrat de financement n'est pas considérée comme «producteur» a moins qu'elle n'agisse
aussi comme producteur au sens des points 1) a 1v);

«distributeur»: toute personne physique ou morale dans la chaine d'approvisionnement, qui
met des EEE a disposition sur le marché. Cette définition n'empéche pas un distributeur
d'étre également producteur au sens du point 6);

«DEEE provenant des ménages»: les DEEE provenant des ménages et les DEEE d'origine
commerciale, industrielle, institutionnelle et autre qui, en raison de leur nature et de leur
quantité, sont similaires a ceux des ménages. Les déchets provenant d'EEE qui sont
susceptibles d'étre utilisés a la fois par les ménages et par des utilisateurs autres que les
ménages sont en tout état de cause considérés comme étant des DEEE provenant des
meénages;

«contrat de financement»: tout contrat ou accord de prét, de leasing, de location ou de vente
différée concernant un équipement quelconque, gu'il soit prévu ou non dans les conditions




de ce contrat ou accord ou de tout contrat ou accord accessoire qu'un transfert de propriété
de cet équipement aura ou pourra avoir lieu;

fam—

D) «mise a disposition sur le marché»: toute fourniture d'un produit destiné a étre distribué,
consommé ou utilisé sur le marché luxembourgeois dans le cadre d'une activité
commerciale, a titre onéreux ou gratuit;

(Y

1) «mise sur le marché»: la premiere mise a disposition d'un produit sur ]e marché
luxembourgeois, a titre professionnel;

fo—

P} «extraction»: un traitement manuel, mécanique, chimique ou métallurgique a I'ssue duquel
les substances, mélanges et composants dangereux se trouvent rassemblés en un flux
identifiable ou dans une partie identifiable d'un flux au cours du processus de traitement.
Une substance, un mélange ou un composant est identifiable s est possible de le controler
pour attester que son traitement est respectueux de l'environnement;

[—

3) «dispositif médical»: un dispositif médical ou accessoire dun dispositif médical au sens de
I'article 1%, paragraphe (3), point a) ou b), respectivement, de la modifiée du 16 juin 1990
relative aux dispositifs médicaux, et qui est un EEE;

1) «dispositif médical de diagnostic in vitro»: un dispositif médical de diagnostic in vitro ou
accessoire d'un dispositif médical de diagnostic in vitro au sens de l'article 1%, point b) ou
c), respectivement, du réglement grand-ducal modifié du 24 jullet 2001 relatif aux
-dispositifs médicaux de diagnostic in vitro, et qui est un EEE ;

—_—
»

13) «dispositif médical implantable actif»: un dispositif médical implantable actif au sens de
Iarticle 1%, paragraphe 2, point ¢), du réglement grand-ducal modifié du 5 février 1993
relatif aux dispositifs médicaux implantables actifs et qui est un EEE ;

184) «accord environnemental »: tout accord formel entre le ministre ayant 1’environnement
dans ses attributions, désigné ci —aprés par « le ministre », et les secteurs ¢conomiques
concernés qui doit €tre ouvert a tous les opérateurs économiques souhaitant se conformer
aux conditions fixées par 'accord afin de contribuer a la réalisation des objectifs du présent
réglement.

(2) En outre, les définitions des termes «déchet dangereux», «collecten, «collecte séparéey,
«prévention», «réemploin, «traitementy, «valorisation», «préparation en vue du réemplo»,
«recyclage» et «élimination» qui sont énoncées a l'article 4 de la loi du 2] mars 2012
relative aux déchets, sont applicables

Art. 3 Annexes

Fant partie intégrante du présent réglement les annexes suivantes :

- | Annexe 1 : Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement pendant la période
transitoire, en vertu de I'article ler, paragraphe (1), point a) ;

- | Annexe 1l : Liste indicative des EEE relevant des catégories énumérées a I'annexe | ;

- | Annexe 11T : Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement ;

- | Annexe 1V : Liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumerées a I'annexe 111 ;
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1 - Annexe V : Objectifs minimaux de valorisation visés a 'article 11 ;

1‘1 - Annexe VI : Exigences minimales applicables aux transferts ;

\ - Annexe VII : Traitement sélectif des matériaux et composants des DEEE visé a I'article 8,
11 paragraphe (2} ;

} Annexe VIII : Exigences techniques visées a l'article 8, paragraphe (3) ;

L Annexe 1X : Symbole pour le marquage des EEE

1 Annexe X : Informations aux fins de l'enregistrement et de la déclaration visés a 'article 17

Annexe X1 : Accord environnemental.

Art 4. Conception du produit

-ISans préjudice des exigences fixées en maticre de bon fonctionnement du marché intérieur, des

bccords environnementaux encouragent la coopé€ration entre les producteurs et les recycleurs et
es meésures promouvant la conception et la production des EEE en vue notamment de faciliter
¢ réemploi, le démantelement, ainsi que la valorisation des DEEE et de leurs composants et

atériaux. Dans ce contexte s'appliquent les exigences en matiére d'écoconception, établies
dans le cadre de la loi du 15 décembre 2010 établissant un cadre pour la fixation d'exigences en
mati¢re d'écoconception applicables aux produits liés a l'énergie, qui facilitent Je réemploi et le
raitement des DEEE. Les producteurs n'empéchent pas le réemploi des DEEE par des
raractéristiques de conception particuliéres ou des procédés de fabrication particuliers, 4 moins

ue ces caracténstiques de conception particulieres ou ces procédés de fabrication particuliers

le présentent des avantages déterminants, par exemple en ce qui concerne la protection de

lenvironnement et/ou les exigences en matiére de sécurité.

5. Collecte séparée

(i) En vue de réduire au mimimum ['élimination des DEEE sous la forme de déchets
1 municipaux non triés, d'assurer le traitement adéquat de tous les DEEE collectés et
11 d'atteindre un niveau ¢levé de collecte seéparée des DEEE, notamment, et en priorité, pour
] les eéquipements d'échange thermique qui contiennent des substances appauvrissant la
1 couche d'ozone et des gaz fluorés a effet de serre, les lampes fluorescentes contenant du
1 mercure, les panneaux photovoltaiques et les petits équipements visés a l'annexe 111,
:i catégories 5 et 6, les dispositions des paragraphes ci-dessous s'appliquent.

a) les communes et, pour autant qull s'agit de déchets problématiques, la

1 SuperDreckskéscht doivent assurer la dispomibilité et l'accessibilité d'infrastructures
‘1 publiques de collecte sélective des DEEE permettant aux détenteurs finals et aux
1 distributeurs de rapporter au moins gratuitement ces déchets;
|
]

'b) les distributeurs, lorsqu'ils fournissent un nouvesau produit, sont tenus de faire en sorte
que les déchets puissent leur étre rapportés, au moins gratuitement et sur une base d'un

pour un, pour autant que I'équipement soit de type équivalent et ait rempli les mémes
fonctions que I'équipement fourni.



Au cas ou la reprise en question ne peut se faire en raison notamment de capacités de
stockage insuffisantes, les distributeurs peuvent décider de ne pas reprendre les DEEE a
condition de veiller & ce que Je retour des DEEE ne soit pas, de ce fait, rendu plus difficile
pour le détenteur final et demeure gratuit pour celui-ci. lls sont tenus d'informer leurs
clients sur les possibilités qui existent pour la remise des DEEE.

<)

d)

les distributeurs assurent, dans les magasins de détail disposant d'espaces de vente
consacrés aux EEE d'une surface minimale de 400 m’ ou dans leur proximité
immédiate, la collecte des DEEE de trés petit volume (dont toutes les dimensions
extérieures sont inféricures ou égales a 25 cm) gratuitement pour les utilisateurs finals
et sans obligation d'acheter un EEE de type équivalent, a moins qu'une évaluation
démontre que d'autres systémes de collecte existants sont susceptibles d'étre au moins
aussi efficaces. Ces évaluations sont rendues publiques. Les DEEE collectés feront
l'objet d'un traitement adéquat, conformément a l'article 8. Les points de collecte
destinés aux DEEE de trés petit volume installés dans les magasins de détail en
question ne sont pas soumis a autorisation au titre de l'article 30 de la loi du 21 mars
2012 relative aux déchets ; ‘

en fonction des quantités respectives, les distributeurs visés aux points b) et ¢) sont
autorisés a remettre gratuitement les DEEE ainsi collectés aux points de collecte
sélective faisant partie des infrastructures dont question au point a) ;

les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte sont autorisés a organiser et a
exploiter des systémes de reprise de ces déchets, alternatifs ou complémentaires,
provenant des ménages a condition que ces systémes soient conformes aux objectifs du
présent reglement, garantissent la méme couverture territoriale que la collecte séparée
visée au point a) et assurent la reprise au moins gratuite des DEEE;

en fonction des normes en maticre de santé et de sécurité, les exploitants des
infrastructures dont question au point a) peuvent décider de ne pas reprendre les. DEEE
qui, a la suite d'une contamination, présentent un risque pour la santé et la sécurité du
personnel et tout particuliérement

- les déchets qui contiennent des substances ou matériaux putrescibles, pouvant
présenter un risque d'infection, radioactifs, dangereux, autres que ceux qui font
partie intégrante de I'équipement €lectrique et €lectronique mis au rebut,

- les déchets qui sont dans un état technique tel que leur manipulation ne peut pas se
faire sans mesures de protection particulieres..

Les détenteurs sont tenus soit d'évacuer ou de faire évacuer ces substances ou matériaux
conformément aux dispositions applicables en la matiére soit de prendre des mesures
afin de garantir que les DEEE ne présentent pas les risques susmentionnés.

En outre, les exploitants des infrastructures dont question au point a) et les producteurs,
les distributeurs ou les tiers agissant pour le compte des producteurs peuvent décider de
ne pas reprendre gratuitement les DEEE provenant des ménages s1 'équipement ne
contient pas les composants essentiels ou s'il contient des déchets autres que des DEEE.




(3) Les DEEE déposés dans les infrastructures dont question au paragraphe (2), point a) sont
remis aux producteurs ou aux tiers agissant pour le compte des producteurs.

(4) Pour les DEEE autres que ceux provenant des ménages, et sans préjudice de l'article 12, les
producteurs ou les tiers agissant pour le compte des producteurs assurent la collecte de ces
déchets.

(5) Les établissements ou entreprises tels que visés a l'article 30, paragraphe (1) a) de la loi du
21 mars 2012 relative aux déchets ne peuvent collecter et/ou transporter des DEEE que
dans la mesure ou ils sont mandatés & cet effet par les producteurs ou tiers agissant pour
leur compte.

(6) Des accords environnementaux peuvent préciser des modalités d'application du présent
| article.

Art. 6. Elimination et transport des DEEE collectés

(1) L'élimination des DEEE collectés séparément qui n'ont pas encore fait l'objet d'un
traitement conformément a I'article 8, est interdite.

(2) La collecte et le transport des DEEE collectés séparément sont réalisés de maniére a assurer
des conditions optimales de préparation en vue du réemploi, de recyclage et de
confinement des substances dangereuses.

3) Afin d'optimiser la préparation en vue du réemploi, les exploitants des infrastructures dont
| question a l'article 5, paragraphe (2), point a) veillent, le cas échéant et avant tout autre
| transfert, & ce que les DEEE a préparer en vue d'un réemploi soient séparés au point de
collecte des autres DEEE collectés séparément, notamment en donnant accés au personnel
des centres de réemploi. ‘

Art. 7. Taux de collecte

o~

) Sans préjudice des dispositions de l'article 5, paragraphe (1) et au titre de la responsabilité
| du producteur dont question a l'article 19 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets, un
| taux de collecte minimal doit étre atteint chaque année. A partir du 1 janvier 2016, le taux
de collecte minimal est fixé a 45 % et calculé sur la base du poids total de DEEE collectés
i conformément aux articles 5 et 6 au cours d'une année donnée et exprimé en pourcentage
du poids moyen d'EEE mis sur le marché luxembourgeois au cours des trois années
précédentes. Le volume de DEEE collectés progresse graduellement pendant la pénode de
2016 a4 2019, a moins que le taux de collecte visé au deuxiéme alinéa n'ait déja été atteint.

A partir du 1 janvier 2019, le taux de collecte minimal a atteindre annuellement est de 65
% du poids moyen d'EEE mis sur le marché luxembourgeois au cours des trois années
précédentes, ou de 85 % des DEEE produits, en poids, sur Je territoire luxembourgeois.

Jusqu'au 31 deécembre 2015, un taux moyen de collecte séparée d'au moins quatre
kilogrammes par habitant et par an de DEEE provenant des ménages ou la méme quantité,
en poids, de DEEE que celle collectée au Luxembourg en moyenne au cours des trois
années précédentes, la valeur la plus élevée étant retenue, continue de s'appliquer.
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(4

). Afin d'établir si le taux de collecte minimal a été atteint, les informations relatives aux

DEEE collectés séparément conformément a l'article 5 leur sont transmises gratuitement a

I'administration de I’Environnement, désignée ci — aprés par « administration », y compris

au minimum les informations sur les DEEE qui ont été:

a) regus par les infrastructures dont question a l'article 5, paragraphe (2), point a) et les
installations de traitement;

b) requs par les distributeurs;

c) collectés séparément par les producteurs ou par des tiers agissant pour le compte des
producteurs.

rt. 8. Traitement approprié

) Tous les DEEE collectés séparément font 'objet d'un traitement approprié.

) Le traitement approprié, autre que la préparation en vue du réemploi, et les opérations de
valorisation et de recyclage comprennent au moins I'extraction de tous les fluides et un
traitement sélectif conformément a 'annexe VIIL.

Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte, sur une base individuelle ou
collective, mettent en place ou s'assurent de la disponibilité et de I'accessibilité de systémes
permettant la valorisation des DEEE par les meilleures techniques disponibles n'entrainant
pas de colts disproportionnés. Tout ¢tablissement ou toute entreprise procédant a des
opérations de collecte ou de traitement stocke et traite les DEEE conformément aux
exigences techniques figurant a 'annexe VIIL.

) Les établissements ou entreprises procédant a des opérations de traitement introduisent, le
cas échéant, des systémes certifiés de management environnemental conformes a la loi du -
28 juillet 2011 portant certaines modalités d'application et sanction du réglement (CE) no
1221/2009 du Parlement européen et du Consell du 25 novembre 2009 concernant la
participation volontaire des organisations 4 un systeme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS), abrogeant le reéglement (CE) no 761/2001 et les
décisions de la Commission 2001/681/CE et 2006/193/CE.

Axt. 9. Autorisations

(

Tout établissement ou entreprise procédant a des opérations de traitement doit disposer
d'une autorisation au titre de I'article 30 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

(2) Les exemptions a V'obligation d'autorisation, les conditions d'exemption et I'enregistrement

sont conformes aux articles 30 et 32, respectivement, de la loi du 21 mars 2012 relative aux
déchets.

(3) L'autonisation ou l'enregistrement comprennent toutes les conditions gui sont nécessaires
afin de respecter les exigences visées a l'article 8, paragraphes (2) et (3) et d'atteindre les
objectifs de valorisation définis a 'article 11.
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|
|
| Art. 10. Transferts de DEEE

|

(1) L'opération de traitement peut également étre entreprise en dehors du Luxembourg ou de
I'Union, pour autant que le transfert des DEEE soit conforme au réglement (CE) no
1013/2006 et au réglement (CE) no 1418/2007 de la Commussion du 29 novembre 2007
concernant I'exportation de certains déchets destinés a étre valorisés, énumérés a l'annexe
11T ou ITIA du réglement (CE) no 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil vers
certains pays auxquels la décision de I'OCDE sur le contrdle des mouvements
transfrontiéres de déchets ne s'applique pas.

2) Les DEEE exportés hors de ]'Union ne sont comptabilisés pour I'exécution des obligations
et la réalisation des objectifs énoncés & l'article 11 du présent réglement que si, en
conformité avec les réglements (CE) no 1013/2006 et (CE) no 1418/2007, I'exportateur est
en mesure de prouver que le traitement s'est déroulé dans des conditions équivalentes aux
exigences définies dans le présent reglement.

J\rt. 11. Objectifs de valorisation

(1) Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte, sur une base individuelle ou
collective, mettent en place ou s'assurent de la disponibilité et de I'accessibilité de systémes
permettant la valorisation des DEEE faisant I'objet d'une reprise et d'une collecte sélective.

—

?) Pour ce qui est de I'ensemble des DEEE collectés séparément conformément 4 I'article 5, et
envoy¢s pour étre traités conformément aux articles 8, 9 et 10, les producteurs atteignent
| les objectifs minimaux énoncés a I'annexe V.

(3) La réalisation de ces objectifs est calculée, pour chaque catégorie, en prenant le poids des
| DEEE qui entrent dans linstallation de valorisation, installation de recyclage ou
| I'installation de préparation en vue du réemploi, aprés un traitement approprié
! conformément a l'article 8, paragraphe (2), en ce qui concemne la valorisation ou le
| recyclage, et en exprimant ce poids en pourcentage du poids de I'ensemble des DEEE
collectés séparément pour cette catégone.

| Les activités préliminaires comme le tri et le stockage préalables a la valorisation ne sont
| pas comptabilisées pour la réalisation de ces objectifs.

(4} En vue de calculer ces objectifs, les producteurs, ou les tiers agissant pour le compte des
producteurs, consignent dans des registres le poids des DEEE, de leurs composants,
matériaux ou substances lorsqu'ils quittent le centre de collecte, lorsqu'ils entrent dans les
installations de traitement et lorsqu'ils les quittent et lorsqu'ils entrent dans l'installation de
valorisation, I’installation de recyclage ou I’installation de préparation en vue du réemploi.

Le poids des produits et des maténaux qui quittent l'installation de valorisation,
P’installation de recyclage ou I’installation de préparation en vue du réemploi est consigné
dans des registres.

(5) Des accords environnementaux encouragent, le cas échéant, la mise au point de nouvelles
ttechnologies de valorisation, de recyclage et de traitement.

|
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Art. 12. Financement concernant les DEEE provenant des ménages

(1) Les producteurs assurent au moins le financement de la collecte, du traitement, de la
valorisation et de I'élimination respectueuse de J'environnement des DEEE provenant des
ménages qui ont été déposés dans les infrastructures dont question a 'article 5, paragraphe
(2), pointa).

(2) Pour les produits mis sur le marché aprés le 13 aolt 2005, chaque producteur est
responsable du financement des opérations visées au paragraphe (1) concemant les déchets
provenant de ses propres produits. Le producteur peut choisir de satisfaire 4 cette obligation
| soit individuellement, soit par le biais de systémes collectifs.

Lorsqu'il met un produit sur le marché, chaque producteur fournit une garantie montrant
que la gestion de l'ensemble des DEEE sera financée et marque clairement ses produits
conformément a 'article 15, paragraphe (2). L'objectif de cette garantie est d'assurer que les
opérations visées au paragraphe (1) concernant ce produit seront financées. La garantie
peut prendre la forme dune participation du producteur a des systémes appropriés de
financement de la gestion des DEEE, d'une assurance - recyclage ou d'un compte bancaire
bloqué.

(3) La responsabilit¢ du financement des colts de gestion des DEEE issus de produits mis sur
le marché jusqu’au 13 aolt 2005 inclus, désignés ci — aprés par «déchets historiques»,
incombe & un ou plusieurs systémes auxquels tous les producteurs existant sur le marché,
lorsque Jes différents colits sont occasionnés, contribuent de maniére proportionnée, par
exemple proportionnellement a leur part de marché respective par type d'équipement.

ﬂrt. 13. Financement concernant les DEEE provenant d'utilisateurs autres que les
iénages

(1) Le financement des coiits de la collecte, du traitement, de la valonsation et de I'élimination
respectueuse de 'environnement des DEEE provenant d'utilisateurs autres que les ménages
1ssus de produits mis sur le marché apres le 13 aott 2005 est assuré par les producteurs.

Dans le cas des déchets historiques remplacés par de nouveaux produits équivalents ou par
de nouveaux produits assurant la méme fonction, le financement des cotts est assuré par les
producteurs de ces produits lors de la fourniture de ceux-ci.

Dans le cas des autres déchets historiques, le financement des cofits est assuré par les
utilisateurs autres que les ménages.

(2) Les producteurs et les utilisateurs autres que les ménages peuvent conclure des accords
fixant d'autres méthodes de financement.

Art. 14. Informations pour les utilisateurs

(1) Les producteurs sont autorisés 4 informer les acheteurs, lors de la vente de nouveaux
produits, des colts de la collecte, du traitement et de I'élimination respectueuse de
I'environnement. Les colts mentionnés n'excedent pas la meilleure estimation disponible
des colts réellement supportés.
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(2) Les utilisateurs d'EEE dans les ménages obtiennent de la part respectivement des

producteurs, des distributeurs et de 'administration les informations nécessaires suivantes :

a) 'obligation de ne pas se débarrasser des DEEE avec les déchets municipaux non triés et
de procéder a la collecte séparée des DEEE;

b) les systémes de reprise et de collecte mis a leur disposition, encourageant la coordination
des informations sur les points de collecte & disposition, quel que soit e producteur ou
'opérateur qui les met en place;

¢) leur réle dans le réemploi, le recyclage et les autres formes de valorisation des DEEE;

d) les effets potentiels sur 'environnement et la santé humaine en raison de la présence de
substances dangereuses dans les EEE;

e) la signification du symbole figurant a I'annexe 1X.

{(3) Les consommateurs sont tenus de participer  la reprise et a la collecte selective des DEEE

et de faciliter le processus de réemploi, de traitement et de valorisation.

4) Pour réduire au mimimum !'élimination des DEEE avec les déchets municipaux non triés et

faciliter leur collecte séparée, les producteurs apposent d'une maniere adéquate le symbole
figurant a 'annexe IX sur les EEE mis sur le marché. Dans des cas exceptionnels ou cela
s'avére nécessaire en raison de la taille ou de la fonction du produit, ce symbole est
imprimeé sur l'emballage, sur la notice d'utilisation et sur le certificat de garantie de I'EEE
concerné.

Art. 15. Informations pour les installations de traitement

T e

D

I

|

1),

aux articles 5, 7, 8, 11, 12 et 13 sur base d'un systéme individuel ou collectif.

Pour faciliter la préparation en vue du réemploi et le traitement adéquat et respectueux de
P'environnement des DEEE, notamment 'entretien, Pamélioration, la remise en état et je
recyclage, les producteurs fournissent, gratuitement, pour chaque type de nouvel EEE mis
pour la premiere fois sur le marché de 'Union et dans un délai dun an apres la mise sur le
marché de I'équipement, les informations relatives a la préparation en vue du réemploi et au
traitement. Ces informations mentionnent, dans la mesure ou les centres s'occupant de la
préparation en vue du réemploi et les installations de traitement et de recyclage en ont

| besoin pour se conformer au présent réglement, les différents composants et matériaux
| présents dans les EEE ainsi que I'emplacement des substances et mélanges dangereux dans

les EEE. Les producteurs d'EEE mettent ces informations a la disposition des centres
s'occupant de la préparation en vue du réemploi et des installations de traitement et de

| recyclage sous la forme de manuels ou sur support électronique.

Afin que la date de mise sur le marché de l'EEE puisse étre déterminée sans équivoque, un
I marquage sur I'EEE spécifie que ce demier a €té mis sur le marché apres le 13 aotit 2005.

. 16. Enregistrement et agrément

Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte remplissent les obligations prévues
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2) Lorsqu'elles décident de recourir a des systémes individuels, les personnes concernées sont
tenues de requérir un enregistrement aupres du ministre.

Elles communiquent a cette fin des informations sur les modalités respectives de reprise et
de collecte sélective, de traitement, de valorisation et de financement sur base d'un
formulaire type établi a cet effet par l'administration, le cas ¢échéant, sur supporl
¢lectronique.

Le ministre peut, sur base d'un avis motivé de I'administration, refuser l'enregistrement
lorsque les informations fournies sont incomplétes ou ne permettent pas de conclure que les
obligations en question soient respectées.

Lorsque la personne concernée décide d'arréter son activité, elle est tenue d'en informer le
ministre.

—

(3) Lorsqu'elles décident de recounr a des systemes collectifs, les personnes concernées
chargent un organisme agréé de I'exécution des obligations qui leur incombent en vertu du
présent réglement, y compris l'enregistrement Dans ce cas, elles sont censées satisfaire a
ces obligations dés qu'elles prouvent qu'elles en ont chargé contractuellement un organisme
agréé a cet effet en vertu du présent réglement.

(4) L'agrément des organismes de systémes collectifs se fait conformément aux dispositions de
Particle 19 de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

Art. 17. Enregistrement, information et déclaration

(1) L'admnistration établit, en conformité avec le paragraphe (2) et, le cas échéant, sur support
¢lectronique, un registre des producteurs au Luxembourg, y compris des producteurs gui
fournissent des EEE par des moyens de communication a distance et des producteurs
assimilés. Ce registre est utilisé pour contréler le respect des obligations énoncées par le
présent réglement.

Les producteurs qui fournissent des EEE par des moyens de communication a distance, tels
que définis a l'article 2, paragraphe (1), point 6) 1v) et les producteurs assimilés sont
enregistrés au Luxembourg lorsqu'ils y vendent. Lorsque ces producteurs ne sont pas
enregistrés au Luxembourg, ils sont enregistrés par I'intermédiaire de Jeurs mandataires tels
que visés a l'article 18, paragraphe (1).

(2) Tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de l'article 18, est diment
enregistré et est habilité a faire figurer, sur un site électronique spécialement installé a cet
effet par I’administration, dans le registre luxembourgeois toutes les informations utiles,
rendant compte des activités du producteur en question au Luxembourg;

Lors de I'enregistrement, tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu
de l'article 18, communique les informations visées a I'annexe X, partie A, et s'engage a les
mettre a jour, le cas échéant; .

Tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de l'article 18, fournit les
informations visées a 'annexe X, partie B.

Le registre luxembourgeois fait figurer, sur le site ¢lectronique precxte des liens vers les
autres registres nationaux afin de faciliter, dans tous les Etats membres, l'enregistrement
des producteurs ou, lorsqu'ils sont désignés en vertu de l'article 18, des mandataires.




(3) Les producteurs ou les tiers agissant pour leur compte ou l'organisme agree visé a l'article
16, paragraphe (3) sont tenus de fournir, conformément a l'article 35, paragraphe (2) de la
loi du 21 mars 2012 relative aux déchets, a 'admirnistration annuellement et pour le 30 avnl

| au plus tard des informations, y compris des estimations motivées, sur les quantités et les

i catégories d'EEE mis sur le marché, collectés par les différents canaux, préparés en vue du

l réemplol, recyclés et valorisés au Luxembourg, amnsi que sur les DEEE collectés
1 séparément et exportés, en poids.

%}iArt. 18. Mandataire
.i(l) Tout producteur, tel que defini a l'article 2, paragraphe (1), point 6) iv), et établi sur le
i terntoire luxembourgeois, qui vend des EEE dans un autre Etat membre dans lequel il n'est

pas établi, désigne un mandataire dans Jedit Etat membre chargé d'assurer le respect des

obligations qui incombent audit producteur sur e territoire de cet Etat membre en vertu du
présent reglement.

2) La désignation d'un mandataire se fait par mandat écrit.

Art. 19. Inspection et controle

(1) L'administration procede a des inspections et des contrfles appropriés pour vérifier la
bonne mise en ceuvre du présent reglement.

Ces inspections portent au minimum Sur: ,
“a) les informations déclaré¢es dans le cadre du registre des producteurs;

b) les transferts, et en particulier les exportations de DEEE hors de 1'Union conformément
aux reglements (CE) no 101372006 et (CE) no 1418/2007; et

¢) les opérations réalisées dans les installations de traitement conformément a la loi du 21
mars 2012 relative aux déchets et a 'annexe VI1I du présent reglement.

(21> Les transferts d'EEE usagés suspectés d'étre des DEEE sont effectués conformément aux

! exigences minimales prescrites a I'annexe V1. L'administration controle ces transferts a cet
. égard.

%
!
‘1 v - -~ -
(3} Les cofits des analyses et inspections appropriées, y compris les codts de stockage, des EEE

| usagés suspectés d'étre des DEEE peuvent étre facturés aux personnes organisant le
i transfert d'EEE usagés suspectés d'étre des DEEE ou, le cas échéant, aux producteurs ou
| aux tiers agissant pour le compte des producteurs.

Art. 20. Commission de suivi pluripartite

La Commission de suivi pluripartite chargée du suivi du présent regiement est celle prévue par
l'article 19, paragraphe (9) de la lo1 du 21 mars 2012 relative aux déchets.
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hrt. 21. Exécution

o

Jotre Ministre délégué au Développement durable et aux Infrastructures, Notre Ministre de
Inténieur et a la Grande Région, Notre Ministre des Classes moyennes et du Tourisme et Notre
Ainistre de 1'Economie et du Commerce extérieur sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
e I'exécution du présent réglement qui sera publié au Mémorial.

eVl il 4




Annexe 1

Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement pendant la période transitoire, en
vertu de I'article 3, paragraphe (1), point a)

. Gros appareils ménagers

. Petits appareils ménagers

. Equipements informatiques et de télécommunications

. Maténiel grand public et panneaux photovoltaiques

. Matériel d'éclairage

. Outils électriques et électroniques (a I'exception des gros outils industriels fixes)
. Jouets, équipements de loisir et de sport

. Dispositifs médicaux (a I'exception de tous les produits implantés ou infectés)

. Instruments de surveillance et de controle

0. Distributeurs automatiques

TR TR TR RO RS —

Annexe 11

Liste indicative des EEE relevant des catégories énumérées a I'annexe 1
I GROS APPAREILS MENAGERS

Gros appareils frigorifiques

Réfnigérateurs

Congélateurs

Autres gros appareils pour réfrigérer, conserver et entreposer les produits alimentaires
Lave-linge

Séchoirs

l Lave-vaisselle

i Cuisiniéres

1 Reéchauds électriques

Plaques chauffantes électnques

Fours a micro-ondes

Autres gros appareils pour cuisiner et transformer les produits alimentaires
Appareils de chauffage électriques :

| Radiateurs €lectriques

| Autres gros appareils pour chauffer les pieces, les lits et les si¢ges

| Ventilateurs électriques

1 Appareils de conditionnement d'air

1 Autres équipements pour la ventilation, la ventilation d'extraction et la chimatisation

2. ‘lPET]TS APPAREILS MENAGERS

1

IAspirateurs

| Aspirateurs-balais

|Autres appareils pour nettoyer

i;‘héxppareils pour la couture, le tricot, le tissage et d'autres transformations des textiles

!

|

2‘1 15
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Fers a repasser et autres appareils pour le repassage, le calandrage et d'autres formes
d'entretien des vétements :

Grille-pain

Friteuses

Moulins a café, machines a café et équipements pour ouvrir ou sceller des récipients ou
pour emballer

Couteaux électriques

Appareils pour couper les cheveux, sé¢che-cheveux, brosses a dents, rasoirs, appareils pour
le massage et pour d'autres soins corporels

Réveils, montres et autres équipements destinés & mesurer, indiquer ou enregistrer le temps
Balances

EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE TELECOMMUNICATIONS

Traitement centralisé des données:

Umtés centrales

Mini-ordinateurs

Imprimantes

Informatique individuelle:

Ordinateurs individuels (umté centrale, souris, écran et clavier compris)
Ordinateurs portables (unité centrale, sours, écran et clavier compris)
Petits ordinateurs portables

Tablettes électroniques

Imprimantes

Photocopicuses

Machines a écrire électriques et électroniques

Calculatrices de poche et de bureau

et autres produits et équipements pour collecter, stocker, traiter, présenter ou communiquer
des informations par des moyens électroniques

Terminaux et systéemes pour les utilisateurs

Télécopieurs (fax)

Telex

Téléphones

. Téléphones payants

| T¢léphones sans fils

T¢léphones cellulaires

Répondeurs

et autres produits ou équipements pour transmetire des sons, des images ou d'autres
| informations par télécommunication

MATERIEL GRAND PUBLIC ET PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES

Postes de radio
Postes de télévision

Cameéscopes
Magnétoscopes
Chaines haute fidélité
Amplificateurs »
Instruments de musique



http:Chain.es

et autres produits ou équipements destinés a enregistrer ou a reproduire des sons ou des
images, y compns des signaux ou d'autres technologies permettant de distribuer le son et
l'image autrement que par télécommunication

Panneaux photovoltaiques

MATERIEL D'ECLAIRAGE

Appareils d'éclairage pour tubes fluorescents, a I'exception des appareils d'éclairage
domestiques

Tubes fluorescents rectilignes

Lampes fluorescentes compactes

Lampes a décharge a haute intensité, y compris les lampes a vapeur de sodium haute
pression et les lampes a halogénures métalliques

Lampes a vapeur de sodium basse pression

Autres matériels d'éclairage ou équipements destinés a diffuser ou a controler la lumiére, a
I'exception des ampoules a filament

OUTILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (A L'EXCEPTION DES GROS
OUTILS INDUSTRIELS FIXES) . '
Foreuses

Scies et trongonneuses

Machines a coudre

Fquipements pour le tournage, le fraisage, le pongage, le meulage, le sciage, la coupe, le
‘cisaillement, le pergage, la perforation de trous, le poingonnage, le repliage, le cintrage ou
d'autres transformations du bois, du métal et d'autres matériaux

Outils pour river, clouer ou visser ou retirer des rivets, des clous, des vis ou pour des
utilisations similaires

Qutils pour souder, braser ou pour des utilisations similaires

Equipements pour la pulvérisation, 'étendage, la dispersion ou d'autres traitements de
substances hquides ou gazeuses par d'autres moyens

Qutils pour tondre ou pour d'autres activités de jardinage

JOUETS, EQUIPEMENTS DE LOISIR ET DE SPORT

Trains ou voitures de course miniatures

Consoles de jeux vidéo portables

Jeux vidéo

Ordinateurs pour le cyclisme, la plongée sous-marine, la course, 'aviron, etc.
Equipements de sport comportant des composants électriques ou électroniques
Machines a sous

| DISPOSITIFS MEDICAQX (A L'EXCEPTION DE TOUS LES PRODUITS
IMPLANTES OU INFECTES)

| Matériel de radiothérapie
Matérnel de cardiologie
Dialyseurs
| Ventilateurs pulmonaires
' Matériel de médecine nucléaire
' Equipements de laboratoire pour diagnostics in vitro
| Analyseurs




Appareils frigorifiques

Tests de fécondation

Autres appareils pour détecter, prévenir, surveiller, traiter, soulager les maladies, les
blessures ou les incapacités

9, INSTRUMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

Détecteurs de fumée

Régulateurs de chaleur

Thermostats

Appareils de mesure, de pesée ou de réglage pour les ménages ou utilisés comme
¢quipement de laboratoire

Autres instruments de surveillance et de contrdle utilisés dans des installations industrielles
(par exemple, dans les panneaux de contréle) -

1¢. DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

Dastributeurs automatiques de boissons chaudes

Distributeurs automatiques de bouteilles ou canettes, chaudes ou froides
Distributeurs automatiques de produits solides

Distributeurs automatiques d'argent

Tous Jes appareils qui fournissent automatiquement toutes sortes de produits




(R
.

o)

Annexe [11

Catégories d'EEE couvertes par le présent réglement

Eqmpements d'échange thermique
Ecrans, moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure a 100
cm’
Lampes
Gros équipements (dont 'une des dimensions extérieures au moins est supérieure a 50 c¢m),
a savoir, entre autres:

appareils ménagers;, équipements informatiques et de télécommunications; matériel
grand public; luminaires; équipements destinés a reproduire des sons ou des images,
équipements musicaux; outils ¢lectriques et électroniques; jouets, équipements de loisir et
de sport; dispositifs médicaux; instruments de surveillance et de controle; distributeurs
automatiques; equipements pour Ja production de courants ¢lectriques. Cette catégorie ne
comprend pas les ¢quipements inclus dans les catégones 1 a 3.
Petits équipements (dont toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou égales a 50
cm), a savoir, entre autres:
appareils ménagers; matérie] grand public; luminaires; équipements destinés & reproduire
des sons ou des images, équipements musicaux; outils €lectriques et électroniques; jouets,
¢quipements de loisir et de sport; dispositifs médicaux; instruments de surveillance et de
contr6le; distributeurs automatiques; équipements pour la production de courants
¢lectriques. Cette catégorie ne comprend pas les équipements inclus dans les catégories 1 a
3eth.
Petits équipements informatiques et de télécommunications (dont toutes les dimensions
extérieures sont inférieures ou égales a 50 cm)

Annexe IV
Liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées a I'annexe 111

Equipements d'échange thermique

Réfrigérateurs, congélateurs, distributeurs autornatiques de produits froids, appareils de
conditionnement d'air, déshumidificateurs, pompes a chaleur, radiateurs a bain d'huile et
autres équipements d'échange thermique fonctionnant avec des fluides autres que 'eau pour
Péchange thermique.

Ecrzans moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure a 100
cm

| Ecrans, télévisions, cadres photo LCD, moniteurs, ordinateurs portables, petits ordinateurs

portables.

Lampes

Tubes fluorescents rectilignes, lampes fluorescentes compactes, lampes fluorescentes,
lampes a décharge a haute intensité, y compris les lampes & vapeur de sodium haute

| pression et les lampes a halogénures métalliques, lampes a vapeur de sodium basse
| pression, DEL.

Gros équipements
Lave-linge, séchoirs, lave-vaisselle, cuisiniéres, réchauds électriques, plaques chauffantes
électriques, luminaires, équipements destinés a reproduire des sons ou des images,
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- équipements musicaux (2 l'exclusion des orgues d'église), appareils pour le tricot et le
tissage, grosses unités centrales, grosses imprimantes, photocopieuses, grosses machines a
sous, gros dispositifs médicaux, gros instruments de surveillance et de contrdle, gros
distributeurs automatiques de produits et d'argent, panneaux photovoltaiques.

Petits équipements

Aspirateurs, aspirateurs-balais, appareils pour la couture, luminaires, fours a micro-ondes,
ventilateurs, fers a repasser, grille-pain, couteaux électriques, bouilloires électriques,
réveils et montres, rasoirs €lectriques, balances, appareils pour les soins des cheveux et du
corps, calculatrices, postes de radio, caméscopes, magnétoscopes, chaines haute-fidélité,
instruments de musique, équipements destinés a reproduire des sons ou des images, jouets
électriques et ¢lectromques, équipements de sport, ordinateurs pour le cyclisme, la plongée
sous-marine, la course a pied, I'aviron, etc., détecteurs de fumée, régulateurs de chaleur,
thermostats, petits outils électriques et électroniques, petits dispositifs médicaux, petits
instruments de surveillance et de controle, petits distributeurs automatiques de produits,
petits équipements avec cellules photovoltaiques intégrées.

Petits équipements informatiques et de télécommunications (dont toutes les dimensions
extérieures sont inférieures ou égales a 50 ¢m)

Téléphones portables, GPS, calculatrices de poche, routeurs, ordinateurs individuels,
imprimantes, téléphones.

Annexe V

Objectifs minimaux de valorisation visés a I'article 11

artie 1: Objectifs minimaux applicables par catégorie jusqu'au 14 aolt 2015 pour les
catégories énumérées a I'annexe 1 ‘

a) pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 10 de I'annexe I:
- 80 % sont valorisés, et
- 75 % sont recyclés;

b) pour les DEEE relevant des catégornies 3 ou 4 de l'annexe I:
- 75 % sont valorisés, et
- 65 % sont recyclés;

¢) pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de 'annexe I:
- 70 % sont valorisés, et
- 50 % sont recyclés;

d) pour les lampes a décharge, 80 % sont recyclés.

artie 2: Objectifs minimaux applicables par catégorie du 15 aohit 2015 au 14 aolGt 2018 pour
les catégories énumérées a I'annexe I:

a) pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 10 de I'annexe 1:
- 85 % sont valorisés, et
- 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

b) 'pour les DEEE relevant des catégories 3 ou 4 de I'annexe 1:




- 80 % sont valorisés, et
- 70 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

¢) pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de l'annexe I
- 75 % sont valorisés, et
1 - 55 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

| :
1 d) pour les lampes a décharge, 80 % sont recyclés.

Partie 3: Objectifs minimaux applicables par catégorie a compter du 15 aodt 2018 pour les
‘ catégories énumérées a I'annexe 11:

a) pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 4 de I'annexe 111:
- 85 % sont valorisés, et
i - 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

b) pour les DEEE relevant de Ja catégorie 2 de I'annexe I11:
- 80 % sont valorisés, et ,
- 70 % sont préparés en vue du réemploi et recyciés;

¢) pour les DEEE relevant des catégories 5 ou 6 de I'annexe I11:
- 75 % sont valonsés, et
- 55 % sont préparés en vue du réemplol et recyclés;

i d) pour les DEEE relevant de la catégone 3 de I'annexe 111, 80 % sont recyclés.
i Annexe VI

Exigences minimales applicables aux transferts

(1) Afin de pouvoir faire la distinction entre des EEE et des DEEE, lorsque le détenteur de

I'objet en question déclare qu'll a l'intention de transférer ou qu'll transfére des EEE usagés

et non des DEEE, le détenteur tient a disposition les documents suivants a l'appui de cette

déclaration: '

a) une copie de la facture et du contrat relatif a la vente et/ou au transfert de propnété de
I'EEE, indiquant que celui- ci est destiné a étre réemployé directement et qu'il est
totalement fonctionnel; ;

| b) une preuve d'évaluation ou d'essais, sous la forme d'une copie des documents (certificat

d'essais, preuve du bon fonctionnement) pour chaque article du lot, et un protocole

, comprenant toutes les informations consignées conformément au paragraphe 3;

. ¢) une déclaration du détenteur qui orgamise le transport des EEE, indiquant que le lot ne

] contient aucun matériel ou équipement constituant un déchet au sens de J'article 4, point

(1) de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets; et

i d) une protection appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du transport, du

chargement et du déchargement, en particulier au moyen d'un emballage suffisant et

d'un empilement approprié du chargement. '

|
1
|
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2) Par dérogation, les paragraphes (1) a) et (1) b), et le paragraphe (3) ne s'appliquent pas

lorsque des preuves concluantes attestent que le transfert a lieu dans le cadre d'un accord de
transfert entre entreprises et que:

a)
b)

des EEE sont renvoyés au producteur ou a un tiers agissant pour le compte du
producteur pour défaut pour une réparation sous garantie en vue de leur réemploi; ou
des EEE destinés a un usage professionnel, usagés, sont renvoyés au producteur ou a un
tiers agissant pour le compte du producteur ou a J'installation d'un tiers dans des pays
dans lesquels s'applique la décision C(2001)107/final du Conseil de 'OCDE concemnant
la révision de la décision C(92)39/final sur le contréle des mouvements transfrontiéres
de déchets destinés a des opérations de valorisation, pour remise a neuf ou réparation
dans le cadre d'un contrat valide, en vue de leur réemploi; ou :

des EEE destinés a un usage professionnel, usagés et défectueux, tels que des dispositifs
médicaux ou des parties de ceux-ci, sont renvoyes au producteur ou a un tiers agissant
pour le compte du producteur pour analyse des causes profondes dans le cadre d'un
contrat valide, dans les cas ou une telle analyse ne peut étre effectuée que par le
producteur ou un tiers agissant pour le compte du producteur.

3) Afin de démontrer que les articles transférés constituent des EEE usagés et non des DEEE,

la réalisation d'essais et l'établissement de procés-verbaux d'essai pour les EEE usagés se
p g

. font selon les étapes suivantes:

Ftape n.1: essais

a)

b)

Le bon fonctionnement est testé, et la présence de substances dangereuses est évaluée.
Les essais a réaliser dépendent du type d'EEE. Pour Ja plupart des EEE usagés, un test
de bon fonctionnement des fonctions essentielles est suffisant.

Les résultats des évaluations et des essais sont consignés.

Etape n o 2: procés-verbal d'essai

a)

b)

Le proces-verbal d'essai est fixé solidement, mais de maniére non permanente, soit sur

I'EEE lui-méme (s'1l n'est pas emballé), soit sur I'emballage, de facon a pouvoir étre Iu

sans déballer I'équipement.

Le proces-verbal contient les informations suivantes:

nom de l'article (nom de I'équipement, s'1] est énuméré a I'annexe 11 ou IV, selon le
cas, et catégorie visée a I'annexe 1 ou 111, selon le cas),

- numéro d'identification de I'article (n .de type), le cas échéant,

- année de production (si elle est connue),

- nom et adresse de l'entreprise chargée d'attester le bon fonctionnement,

- résultats des essais décrits a I'étape 1 (y compris la date de l'essan de bon

fonctionnement),
- type d'essais réalisés.

t

) En plus des documents requis aux paragraphes (1), (2) et (3), chaque chargement (par

exemple, conteneur ou camion utilis¢ pour le transport) d'EEE wusagés doit étre
accompagné: '
a) d'un document de transport pertinent, par exemple un document CMR ou lettre de

b)

transport;
d'une déclaration de la personne habilitée sur sa responsabilité.
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| (3) En l'absence de preuve qu'un objet est un EEE usagé et non un DEEE au moyen des
documents appropriés requis aux paragraphes (1), (2), (3) et (4) et en l'absence d'une
protection appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du transport, du
chargement et du déchargement, en particulier au moyen d'un emballage suffisant et d'un
empilement appropri¢ du chargement, qui relévent des obligations du détenteur qui
organise le transport, les autorités des Etats membres considérent qu'un article est un DEEE
et que le chargement constitue un transfert illégal. Dans ces circonstances, le chargement
sera traité conformément aux articles 24 et 25 du reglement (CE) no 1013/2006.

|
1
31
II Annexe VII
|

Z’I‘raitement sélectif des matériaux et composants des DEEE visé a P'article 8, paragraphe

)

1) Au minimum les substances, mélanges et composants suivants doivent €tre extraits de tout
1 DEEE faisant I'objet d'une collecte séparée:

“condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB), conformément au réglement
grand-ducal du 24 févnier 1998 a) concernant I'élimination des polychlorobiphynyles et des
polychloroterphynyles (PCB et PCT) b) portant septieme modification de I'annexe 1 de la
loi modifiée du 11 mars 1981 portant réglementation de la mise sur le marché. et de
I'emplo1 de certaines substances et préparations dangereuses,

"composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes a rétroéclairage,

"piles et accumulateurs,
cartes de circuits imprimés des téléphones mobiles, d'une maniére générale, et d'autres

1 dispositifs si la surface de la carte de circuit imprimé est supérieure 4 10 cm’?,

| "cartouches de toner, liquide ou en péte, ainsi que les toners de couleur,
1

| “matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés,
‘l "déchets d'amiante et composants contenant de I'amiante,

| “tubes cathodiques,

1 chlorofluorocarbones (CFC), hydrochlorofluorocarbones (HCFC) ou hydrofluorocarbones
“ (HFC), hydrocarbures (HC),

| "Tampes a décharge,

| écrans a cristaux liquides (ainsi que leur boitier, le cas échéant) d'une surface supérieure a
] 100 em zet tous les ¢crans rétrocclaires par des lampes a décharge,

1 cébles électriques extérieurs,

%1 composants contenant des fibres céramiques refractaires telles que décrites dans la directive
] | 97/69/CE de la Commission du 5 décembre 1997 portant vingt-troisieme adaptation au
. progres technique de la directive 67/548/CEE du Conseil concernant le rapprochement des
| dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives a la classification,
| 'emballage et 'étiquetage des substances dangereuses ,

' | composants contenant des substances radioactives, a l'exception des composants en
| quantités ne dépassant pas les valeurs visées & ’article 2.1. et a ’annexe 2, tableau A du
‘reglement grand—ducal modifi¢ du 14 décembre 2000 concernant la protection de la
\population contre les dangers résultant des rayonnements ionisants,

condensateurs électrolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur > 25 mm,
idiamétre > 25 mm ou volume proportionnellement similaire).

Les substances, mélanges et composants précités sont éliminés ou valorisés conformément
alaloi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

|
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(2) Les composants suivants de DEEE faisant 'objet d'une collecte séparée doivent étre traités
de la maniére indiquée ci- dessous:

“tubes cathodiques: la couche fluorescente doit €tre extraite

équipements contenant des gaz appauvrissant la couche d'ozone ou présentant un potentiel
de réchauffement de la planéte (PRP) supénieur a 15, présents par exemple dans les
mousses et les circuits de réfnigération: ces gaz doivent étre extraits et traités selon une
méthode adaptée. Les gaz appauvrissant la couche d'ozone doivent étre traités
t conformément au réglement (CE) no 1005/2009,

"lampes a décharge: le mercure doit étre extrait.

(3) Compte tenu de considérations environnementales et de 1'utilité de la préparation en vue du
réemploi et du recyclage, les paragraphes (1) et (2) sont appliqués de maniére a ne pas
entraver la préparation en vue du réemploi et le recyclage respectueux de I'environnement
de composants ou d'appareils entiers.

Annexe VIl
Exigences techniques visées a I'article 8, paragraphe (3)

1., Sites de stockage (y compris le stockage temporaire) des DEEE avant leur traitement, sans
préjudice des exigences du réglement grand-ducal modifié du 24 février 2003 concernant la
mise en décharge des déchets :

“surfaces imperméables pour les aires appropriées avec dispositifs de collecte des fuites
et, le cas échéant, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs,

| 'recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées.

2., Sites de traitement des DEEE:

"balances pour déterminer le poids des dechets traités,

“surfaces imperméables et recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées

: avec dispositifs de collecte des fuites et, le cas échéant, décanteurs et épurateurs-
dégraisseurs,

"stockage appropri€ pour les pieces détachées démontées,

"conteneurs appropriés pour le stockage des piles et accumulateurs, des condensateurs
contenant des PCB/PCT et d'autres déchets dangereux, tels que les déchets radioactifs,

“équipements pour le traitement de 'eau, conformément a la réglementation en matiére de

t santé et d'environnement. ‘




|
|
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|
| Annexe IX

|

‘1 Symbole pour le marquage des EEE
|
jLe symbole indiquant que les EEE font I'objet d'une collecte séparée représente une poubelle

isur roues barrée d'une croix, comme ci-dessous. Ce symbole doit étre apposé d'une maniére
'visible, lisible et indélébile.

Annexe X

Informations aux fins de I'enregistrement et de la déclaration visés a V'article 17

Informations a fournir lors de Venregistrement:
g

1. nom et adresse du producteur ou nom et adresse du mandataire lorsqu'il est désigné en

vertu de l'article 18 (code postal et localité, rue et numéro, pays, numéros de téléphone
et de telécopieur, adresse de courner électronique, ainsi que personne de contact). Dans

le cas d'un mandataire, tel que défim a l'article 18, également les coordonnées du
producteur qu'il représente;

1
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Bu1 Informations a fourmr lors de la déclaration:

|

1. numeéro d'identification national du producteur;

2. période couverte par le rapport;

3. catégorie de I'EEE visée a I'annexe 1 ou 111, selon le cas;
4. quantité¢ d'EEE mis sur le marché national, exprimée en poids;

quantité, exprimée en poids, de DEEE collectés séparément, recyclés (y compris

préparés en vue du réemploi), valorisés et €liminés dans I'Etat membre concerné ou
transférés a l'intérieur ou hors du territoire de 1'Union.

|
|
|
i
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Re@arque: les informations visées aux points 4 et 5 doivent étre fournies par catégorie d'EEE.
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Annexe XI

Accord environnemental

(1) Les accords environnementaux prévus au présent réglement sont soumis aux régles
suivantes:

a) les accords sont exécutoires ;

b) les accords précisent les objectifs et les délais correspondants;

¢) les accords et les résultats atteints par leur application sont a la disposition du public et
communiqués a la Commission européenne ;

d) 'application des accords fait I'objet, de la part de I’administration, d'un contréle régulier
et d’un examen des résultats atteints;

e) les accords contiennent des mesures et sanctions en cas de non-respect de leurs
dispositions.

(2) Les accords sont conclus pour une période déterminée qui ne peut excéder ¢ing ans. Ils ne
sont pas renouvelables par tacite reconduction.

(3) Les accords prennent fin soit 4 I'échéance du terme pour lequel ils ont été conclus, soit a la
réalisation de leurs objectifs, soit d'un commun accord des parties.




LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de l'environnement

Exposé des motifs

Lii présent projet de reglement grand-ducal porte transposition en droit national de la
directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques. Elle
abroge la directive 2002/96/CE avec effet au 15 févnier 2014,

L4 directive 2012/19/UE - qui est entrée en vigueur le 13 aotit 2012 - prévoit notamment :

| - de nouveaux objectifs de collecte et une modification du mode de calcul & partir de

L2016,

| - une augmentation du taux de recyclage et de valorisation & partir de 2015 ainsi que les
nouveaux équipements concemnés par la directive révisée a partir de 2018,

- une harmonisation des registres nationaux pour favoriser les échanges entre Etats
membres,

- -unrenforcement des contréles a I'exportation.

Plys particulierement, la nouvelle directive DEEE introduit a partir de 2016 un objectif de
collecte de 45 % des équipements électroniques vendus. Cet objectif est porté, dans un
deuxiéme temps (a partir de 2019), a 65 % des équipements vendus, ou a 85 % des déchets
électroniques produits. Les Etats membres pourront choisir I'ine de ces deux méthodes de
comptage équivalentes pour mesurer leur progression par rapport a l'objectif. A partir de
2018, le champ d'application actuellement restreint de la directive DEEE sera €tendu a toutes
les|catégories de déchets électroniques, sous réserve d'une analyse d'impact préalable. A
I'haure actuelle, seul un tiers des DEEE de 'UE sont collectés séparément dans le systeme
dodumenté. L'objectif de collecte actuel de 'UE est de 4 kg de DEEE par habitant, ce qui
représente environ deux millions de tonnes par an, sur guelque 10 mullions de tonnes de
tonpes de DEEE générés annuellement dans 'UE. D'aprés les estimations, le volume des
DEEE atteindra 12 millions de tonnes d'ici a 2020. L'objectif final de la nouvelle directive
DEEE - le seuil ambitieux de 85% des DEEE produits - implique que d'ici a 2020, environ
dix imillions de tonnes, soit environ 20 kg par habitant, seront collectés séparément dans I'UE.

La ouvelle directive DEEE donne aux Ftats membres les moyens de lutter plus efficacement
confre les exportations illégales de déchets. Les transferts illégaux de DEEE constituent un
probléme grave, notamment lorsqu'ils sont présentés comme des transferts légaux de maténel
usagé dans le but de contoumer les régles applicables au traitement des déchets de I'UE. La
nouvelle directive DEEE impose aux exportateurs de vérifier si les appareils sont en état de
fonationnement et de fournir des documents sur la nature des transferts suspectés d'illégalité.

autre amélioration escomptée réside dans la réduction des charges administratives grice

i
1

Une
4 I'harmonisation des exigences en matiére d'enregistrement et d'établissement de rapports 4
'"échelon national. Les exigences mmposées par les registres des Etats membres aux
producteurs de déchets électroniques vont désormais étre davantage uniformisées.

|

§

|

! Bureaux :
Ey 4, Place d’Europe Tel : (352) 24786824 Adresse postale
1-1499 Luxembourg Fax : {352) 400410 L-2918 Luxembourg

ey



.

ans son avis daté du 22 mars 2013 et portant sur un projet de réglement grand — ducal
jaboré en transposition de la directive faisant 1'objet du présent projet et de la directive
011/65/UE relative 3 la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans
¢s équipements électriques et électroniques - telle qu’adaptée -, le Conseil d’Etat avait exigé
que le projet de reglement grand—ducal en question soit scindé en deux textes distincts « dans
‘intérét de la sécurité jundique et afin d'éviter des malentendus sur le champ d’application
rgspectif des deux directives». L’approche suivie par le présent projet répond donc a la
r¢vendication de la Haute Corporation et tient compte d’observations et de suggestions
fermulées par cette derniére; le commentaire des articles comporte d’ailleurs, en tant que de
besoin, des précisions sur les observations formulées par le Conseil d’Etat.

B M

——

Les articles 1, 18 322, 25 a 27 de la directive DEEE ne sont pas repris en droit national.




M A s G 1T Y

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de 'environnement

Commentaire des articles

Ad article 1% : L'article transpose Darticle 2 de la directive DEEE, a I’exception du

|paragraphe 5.

Parmi les exclusions figurent les grosses installations fixes telles que les plates-formes
pétrolieres, les systemes de transport des bagages dans les aéroports ou les ascenseurs.
Toutefois, est inclus dans le champ d'application de la directive DEEE tout équipement qui
n'est pas spécifiquement congu et monté pour s'intégrer dans lesdites installations et qui peut
Femplir ses fonctions méme s'1l ne fait pas partie de ces nstallations. Ceci concemne, par

exemple, les équipements tels que e matériel d'éclairage ou les panneaux photovoltaiques.

gonformément a I’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, il est fait référence a la loi
I’exécution du réglement (CE) no 1907/2006.

Ad article 2 : L'article transpose Varticle 3 de la directive DEEE.

A part les définitions ad hoc figurant aux points a) & o) de la directive DEEE et la définition
d’accord environnemental reprise de la réglementation actuelle, la directive DEEE - du fait
c}u'e]]e compléte la législation générale de 1'Union en matiére de gestion des déchets, et
notamment la directive 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre
2008 relative aux déchets - renvoie aux définitions de ladite directive, y compris a celles des
dgchets et des opérations générales de gestion des déchets. La définition de la collecte prévue
par la directive 2008/98/CE comprend le tri et Je stockage préliminaires des déchets, en vue
de leur transport vers une installation de traitement des déchets.

L;s dispositions de la directive DEEE s'appliquent aux produits et aux producteurs, quelle

qee soit la technique de vente utilisée, y compris la vente a distance et la vente électronique.
Al cet égard, il y a lieu que les obligations des producteurs et des distributeurs utilisant des
cqnaux de vente a distance ou de vente électronique revétent, dans la mesure du possible, la
meéme forme, et soient mises en cwuvre de la méme maniere que pour les autres canaux de
distribution, afin d'éviter que les acteurs utilisant lesdits autres canaux de distribution n'aient
a supporter les colts résultant des DEEE vendus via les canaux de vente a distance ou de
vente électronique.

L4 disposition selon laquelle « Est assimilée au producteur toute personne qui est établie dans
un, autre Etat membre ou dans un pays tiers et qui, a titre professionnel, fournit des EEE

dirjectement a un utilisateur au Luxembourg », est reprise de la réglementation actuelle.

Suite a I’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, les notions de « ministre » et de
« administration » ne sont pas expressément définies dans cet article, ceci d’autant plus
qulelles ne visent qu’un nombre restreint d’articles. 11 est donc recouru a une formule abrégée
a la premiére mention dans le dispositif. En outre, il y a lieu de souligner que les panneaux
phatovoltaiques font partie des DEEE, ce qui répond & un commentaire formulé par.le
Conseil d’Etat dans son avis du 22 mars 2013.

Bureaux :
4, Place d'Europe Tél.: {352) 24786824 Adresse postale
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Ald article 3 : L'article énumeére les annexes faisant partie intégrante du futur réglement. Pour
c¢ qui est de I'avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, il est jugé préférable — a I'instar de
npmbreux autres textes environnementaux — de maintenir un article relatif aux annexes.

Ad article 4 : L'article transpose I'article 4 de la directive DEEE.

La directive DEEE vise a contribuer a une production et & une consommation durables, en
priorité par Ja prévention de la production de DEEE et, en outre, par le réemploi, le recyclage
et d’autres formes de valorisation de ces déchets, de maniere a réduire la quantité de déchets a
éliminer et a contribuer a une utilisation rationnelle des ressources et a la récupération de
matiéres premicres secondaires précieuses. Elle vise aussi a améliorer les performances
environnementales de tous les opérateurs concernés au cours du cycle de vie des EEE, tels
que les producteurs, Jes distributeurs et les consommateurs, et, plus particulierement, les
opérateurs qui interviennent directement dans la collecte et le traitement des DEEE. La
directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil établit un cadre pour ia fixation
d'¢xigences en matiére d'écoconception applicables aux produits liés a 1'énergie et autorise
I'adoption d'exigences spécifiques d'écoconception pour les produits liés a 1'énergie qui sont
S ceptibles de relever aussi de la directive DEEE. La directive 2009/125/CE et ses mesures
d'¢xécution s'appliquent sans préjudice de la législation de I'Union relative a la gestion des
ddbhets.

AL]'inStar de la réglementation actuelle, l'article prévoit I'intervention d'accords
environnementaux.

Pcﬂur ce qui est de I’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, 1] est entendu que la disposition
selon laquelle « Les Etats membres prennent les mesures appropriées pour que s’appliquent
leg exigences en matiére d’écoconception.. » ne saurait étre transposée telle quelle en droit
luxembourgeois. Il y a donc lieu de dégager une formulation qui réponde a une transposition
cofrecte de la directive DEEE. Selon le préambule de la directive 2009/25/CE, dite
«directive écoconception », la directive est complémentaire par rapport aux instruments
communautaires existants, telle que la directive 2002/96/CE précitée ; les synergies devraient
coptribuer a améliorer leurs impacts respectifs et a établir des exigences cohérentes a
appliquer par les fabricants.

Ad article 5 : L'article transpose l'article 5 de la directive DEEE.

Poyr atteindre le niveau choisi de protection et les objectifs environnementaux harmoniseés de
]'Uf‘ jon, la directive DEEE prévoit que les Etats, membres devraient prendre les mesures
appropriées pour réduire au minimum 1'élimination des DEEE avec les déchets municipaux
nof@ triés et atteindre un niveau élevé de collecte séparée des DEEE.

Pour faire en sorte que les Etats membres s'emploient 3 mettre sur pied des systémes de
collecte efficaces, ils devraient étre tenus d'atteindre un niveau élevé de collecte des DEEE,
en jparticulier pour les équipements de réfrigération et de congélation qui contiennent des
substances appauvrissant la couche d'ozone et des gaz fluorés a effet de serre, étant donné
leurs effets marqués sur I'environnement et compte tenu des obligations prévues par Jes
reglements (CE) no 842/2006 et (CE) no 1005/2009.

La [collecte séparée est une condition préalable pour garantir le traitement spécifique et le
recyclage des DEEE et est nécessaire pour atteindre le niveau choisi de protection de la santé
humaine ainsi que de 'environnement dans 'Union européenne. Les consommateurs doivent
contribuer activement a la bonne exécution de cette collecte, et 1l y a lieu de les encourager a
rapporter leurs DEEE. A cette fin, il importe de créer des installations commodes pour
rapiorter les DEEE, y compris des points de collecte publics, ou les ménages pourront
rapporter au moins gratuitement leurs déchets. Les distributeurs ont un réle important a jouer

2
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l
}1 pour assurer le succés de la collecte des DEEE. Par consequem les points de collecte destinés
. aux DEEE de trés petite dimension installés dans les magasins de détail ne devraient pas étre
| soumis aux obligations en matiere d'enregistrement ou d'autorisation prévues par la directive
1 2008/98/CE. Afin de garantir la sécurité et la santé du personnel chargé de la reprise et de la
manipulation des DEEE, les Etats membres, en conformité avec la 1égislation nationale et de
I'Union relative aux exigences en maticre de sécurité et de santé, devraient définir les
‘conditions dans lesquelles les distributeurs peuvent refuser la reprise.

D aprés Vanalyse d'impact réalisée par la Commission en 2008, 65 % des EEE mis sur le
Imarché étaient déja collectés séparément a I'époque, mais plus de la moitié d’entre eux étaient
isusceptlb les de faire I'objet d'un traitement inapproprié et d'exportations illégales, et, méme
lorsqu'ils faisaient l'objet d'un traitement appropne ce traitement n'était pas déclaré. Cette
‘sn”ua’uon entraine des pertes de matiéres premiéres secondaires précieuses, une dégradation de
'environnement et la fourniture de données incohérentes. Pour éviter cela, il est nécessaire de
fixer un taux de collecte ambitieux et de veiller a ce que les DEEE collectés soient traités
{'une maniére respectucuse de 'environnement et déclarés correctement.

Sans préjudice des dispositions afférentes de la directive DEEE, V'article 5 reprend 1'approche
t les principes directeurs de la réglementation actuelle, tout particuliérement la référence aux
infrastructures publiques existantes de collecte sélective des DEEE, les conditions et
odalités de reprise alternative ou complémentaire, les critéres de non reprise de déchets
jour des raisons de sécurité et de santé ou de non reprise gratuite.

Ljes dispositions du paragraphe 3 de l'article 5 de la directive DEEE ne sont pas reprises, alors
qbe es opérateurs qui entendent collecter les déchets en provenance des ménages doivent étre
tlgu]alre% d'une autorisation au titre de la loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.
‘1

L?;:S dispositions du paragraphe 4 de l'article 5 de la directive DEEE - qui représentent une
faculté pour les Etats membres - sont reprises partiellement : c'est ainsi que le projet de
cglement ne retient pas I'option de remise des DEEE déposés aux centres de collecte a des
établissements ou entreprises désignés aux fins de la préparation en vue du réemploi, ceci
tolht particulierement en vue d'éviter des abus et dérives susceptibles de mettre en danger la
santé et la sécurité des intervenants.

Le paragraphe 5 du projet de réglement prévoit que les établissements ou entreprises tels que
vidés a l'article 30, paragraphe (1) a) de la lo1 du 21 mars 2012 relative aux déchets - cad les
établissements ou entreprises assurant la collecte et le transport de déchets a titre
prafessionnel - ne peuvent collecter et/ou transporter des DEEE que dans la mesure ou ils
sont mandatés a cet effet par les producteurs ou tiers agissant pour leur compte, ceci tout
particulicrement afin de garantir une gestion économiquement et écologiquement rationnelle
des DEEE.

‘1
Le |paragraphe 6 du projet de réglement reprend le paragraphe 3 de larticle 6 de la
réglementation actuelle.
|

Ad brtlcle 6 : L’article transpose ’article 6 de la directive DEEE.

Smtje a I’avis du Conse1] d’Etat du 22 mars 2013 le paragraphc 3 de Varticle 6 de la directive
DEEE est repnis en tant qu’obligation — car reahsab]e -~ imposée le cas échéant - du moins
pou “ les catégories de déchets pour lesquelles c’est envisageable - aux mfrastructures de
co]lc%cte séparée.
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d article 7 : L'article transpose 'article 7 de la directive DEEE.
établissement de taux de coliecte ambitieux devrait étre fondé sur la quantité de DEEE
oduits, en tenant diiment compte des cycles de vie différents des produits dans les Etats

mzmbres, des marchés non saturés et des EEE ayant un long cycle de vie. Des lors, une
i

thode pour calculer les taux de collecte basée sur les DEEE produits devrait étre mise au
yint dans un proche avenir. Selon des estimations actuelles, un taux de collecte de 85 % des
FEEE produits est  peu prés équivalent a un taux de collecte de 65 % du poids moyen des
FE mis sur le marché au cours des trois années précédentes.

Les dates butoir de 2016 et 2019 sont précisées, ce qui répond a une observation du Conseil

Ftat dans son avis du 22 mars 2013.

1 article 8 : L'article transpose les paragraphes 1, 2, 3 et 6 de 'article 8 de la directive
FEE.

p thaitement spécifique des DEEE est indispensable afin d'éviter la dispersion de polluants
s les maténaux recyclés ou dans le flux des déchets. Un tel traitement constitue le moyen
plus efficace pour garantir la conformité avec le niveau choisi de protection de

I'environnement dans I'Union. 11 importe que tout établissement ou toute entreprise qui
effectue des opérations de collecte, de recyclage ou de traitement réponde a des normes

nimales pour prévenir les répercussions négatives du traitement des DEEE sur

I'environnement. 1l y a lien d'utiliser les meilieures techniques de traitement, de valorisation

de recyclage disponibles, dans la mesure ou elles garantissent la protection de la santé

humaine et un niveau €levé de protection de I'environnement

La rédaction du paragraphe 3 du projet de réglement s'inspire du paragraphe 1 de I'article 7 de
la

réglementation actuelle.

ur ce qui est de I'avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, il est entendu que la disposition

3 fes opérations de traitement & introduire des systémes....(EMAS)..» ne saurait étre

sposee telle quelle en droit national. 1l y a donc lieu de dégager une formulation qui

réponde a une transposition correcte de la directive DEEE, étant entendu que la participation
ounon 4 un systeme EMAS est laissée a I”appréciation des milieux concernés. En outre, il est
fait référence a la loi d’exécution du réglement (CE) no 1221/2009.

Ad article 9 : L'article transpose 'article 9 de la directive DEEE.

Ad article 10 : L'article transpose 'article 10 de la directive DEEE.

Ad article 11 : L'article transpose les paragraphes 1, 2, 4 et 5 de I'article 11 de la directive

DEEE.

La collecte, le stockage, le transport, le traitement et le recyclage des DEEE ainsi que leur
préparation en vue du réemploi s'inscrivent dans une approche axée sur la protection de
I'environnement et de la santé humaine ainsi que sur la préservation des matiéres premieres et

Vi

sent au recyclage des ressources précieuses contenues dans les EEE afin d'améliorer

I'approvisionnement de I'Union européenne en produits de base.

I
et

y a lieu de donner la priorité, le cas échéant, a la préparation en vue du réemploi des DEEE
le leurs composants, sous-ensembles et produits consommables. Lorsque cela n'est pas




préférable, tous les DEEE ayant fait I'objet d'une collecte séparée devraient étre valorisés, en
vue d'atteindre un niveau de recyclage et de valorisation élevé. En outre, 11 convient
d'encourager les producteurs a intégrer des matériaux recyclés dans les nouveaux
équipements.

|La valorisation, la préparation en vue du réemploi et le recyclage des DEEE ne devraient étre

comptabilisés pour la réalisation des objectifs fixés que si ces opérations de valorisation, de
préparation en vue du réemploi ou de recyclage ne sont pas incompatibles avec d'autres
dispositions législatives de I'Union ou nationales applicables aux équipements. 1] importe de
garantir, de mani¢re adéquate, la préparation en vue du réemploi, le recyclage et la
valorisation des DEEE pour assurer une bonne gestion des ressources, ce qui permettra un
meilleur approvisionnement en ressources

[.e paragraphe 1 du projet de réglement s'inspire des dispositions du paragraphe 1 de I'article
B de la réglementation actuelle.

]!e paragraphe 5 du projet de réglement reprend le paragraphe 4 de l'article 8 de la

1églementation actuelle.

Suite a I’avis du Consei] d’Etat du 22 mars 2013, les dispositions des paragraphes 2 et 4 de
Ifarticle 11 de la directive DEEE sont adaptées dans I'intérét de la sécurité juridique : c’est
insi qu’au paragraphe ( 2), ’expression « conformément » se substitue a celle de « au titre »
t qu’aux paragraphes (3) et (4), ’expression « installation(s) de valorisation, installation(s)
e recyclage ou installation(s) de préparation en vue du réemploi « se substitue a celle de «
ipstallation de valorisation ou de recyclage /de préparation en vue du réemploi ». Les termes
¢input/output » figurant entre parenthéses dans le paragraphe 4 de P’article 11 de la directive
DEEE ne sont pas repris en droit national.

~

Ald article 12 : L'article transpose les paragraphes 1 a 5 de l'article 12 de la directivée DEEE.
Des principes de base concernant le financement de la gestion des DEEE doivent étre définis
a\i niveau de I'Union, et des systémes de financement doivent contribuer a atteindre des taux
dé collecte élevés et a mettre en ceuvre le principe de la responsabilité du producteur.

Les ménages qui utilisent des EEE doivent avoir la possibilité de rapporter au moins
gratuitement leurs DEEE. Les producteurs devraient financer au moins la collecte a partir des
centres de collecte, le traitement, la valorisation et 'élimination des DEEE. Les Ftats
membres encouragent les producteurs & assumer pleinement la responsabilité de la collecte
des DEEE, notamument en financant cette collecte tout au long de la chaine des déchets, y
caﬁ[npn's pour les déchets provenant des ménages, afin d'éviter que les DEEE collectés

[¢)

séparément ne fassent l'objet d'un traitement qui ne soit pas optimal et d'exportations
illegales, de créer des conditions équitables en harmonisant les modalités de financement par
les| producteurs au sein de 1'Union et de faire supporter le colit de la collecte de ces déchets
aux consommateurs d'EEE plutét qu'a l'ensemble des contribuables, en accord avec le
principe du pollueur-payeur. En vue d'optimiser 'efficacité du concept de la responsabilité du
praducteur, 1] convient que chaque producteur soit responsable du financement de la gestion
des déchets provenant de ses propres produits. Le producteur devrait pouvoir choisir de
satisfaire a cette obligation soit individuellement, soit par le biais de systemes collectifs.
Chaque productéur devrait, lorsqu'il met un produit sur le marché, fournir une garantie
findnciére destinée a éviter que les cofits générés par la gestion des DEEE provenant de

pro l:}uits orphelins ne soient supportés par la société ou par les producteurs demeurés en

‘ c
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agtivité. La responsabilité du financement de la gestion des déchets historiques devrait étre
phrtagée par tous les producteurs existants, dans le cadre de systeémes de financement
collectifs auxquels tous les producteurs qui existent sur le marché au moment ou les colts
sont générés contribuent proportionnellement. Les systemes de financement collectifs ne
d{vraxent pas avoir pour effet d'exclure les producteurs, importateurs et nouveaux venus sur

Jg marché occupant une niche ou produisant des quantités peu élevées. Les systémes

lectifs pourraient instaurer des redevances différenciées, en fonction de la facilité avec
Jaquelle les produits et les matiéres premiéres secondaires précieuses qu'ils contiennent
p uvent étre recyclés. Pour les produits ayant un long cycle de vie, par exemple les panneaux
p}ﬁotovoltai’ques, il convient de tirer le meilleur parti des structures existantes de collecte et de
v#lorisation, pourvu qu'elles respectent les exigences.

Lf s dispositions du paragraphe 2 de l'article 12 de la directive DEEE ne sont pas reprises,
ceci a la lumiére des structures de gestion des DEEE provenant de ménages au Luxembourg.
L‘i transposition des dispositions du paragraphe 5 de l'article 12 de la directive DEEE
implique pour le Luxembourg que ce sont les producteurs ou tiers agissant pour leur compte
qui sont en charge de la mise au point des mécanismes ou procédures appropriés.

Suite a 'avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, les dispositions du paragraphe 4 de I’article
17 de la directive DEEE sont adaptées dans 1’intérét de la sécurité jundique : ¢’est ainsi que
I’éxpression « jusqu’au 13 aolt 2005 inclus » se substitue a celle de « avant le 13 aodt 2005
m]; a cette date ».

Ad article 13 : L'article transpose l'article 13 de la directive DEEE.

1.4 solution facultative de remplacement dont question a la deuxiéme phrase de I'alinéa 2 du
paragraphe 1 de T'article 13 de la directive DEEE n'est pas reprise, alors qu'en application du
paragraphe 2, des accords fixant d'autres méthodes de financement peuvent étre conclus.

Su}ite a I’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2012, I’expression « sans préjudice de la présente
directive «, figurant au paragraphe 2 de I’article 13 de la directive DEEE n’est pas reprise.

Ad article 14 : L'article transpose les paragraphes 1 a 4 de l'article 14 de la directive DEEE.
Selon la directive DEEE, les producteurs pourraient étre autorisés, sur une base volontaire, a
informer les acheteurs, lors de la vente de nouveaux produits, des coilts de la collecte, du
trajtement et de I'élimination respectueuse de P'environnement des DEEE. Ce principe est
conforme a la communication de la Commission relative au plan d'action pour une
copsommation et une production durables et pour une politique industrielle durable, en
particulier les aspects concernant la consommation intelligente et les marchés publics
écologiques.

Il kst indispensable, pour assurer la réussite de la collecte des DEEE, d'informer les
utilisateurs sur l'obligation de ne pas €liminer ces DEEE avec les déchets mumcipaux non
trids et de procéder a la collecte séparée de ces DEEE, ainsi que sur les systemes de collecte
et Jleur role dans la gestion de ces déchets. Ces informations nécessitent un marquage
approprié des EEE qui risqueraient d'étre mis a la poubelle ordinaire ou confiés 4 des moyens
similaires de collecte des déchets municipaux.

En|ce qui concerne le paragraphe (1) du projet de reglement, 1l est prévu que les producteurs
sorit autorisés a pratiquer la « visible fee ».




Le paragraphe 2 du projet de réglement s'inspire dans sa partie introductive du paragraphe 1
de l'article 12 de la réglementation actuelle.

l
|
|
|
1Le paragraphe (3) du projet de réglement reprend le paragraphe 2 de l'article 12 de la
\‘reg] ementation actuelle.
1
E
1

Pour ce qui est du paragraphe 5 de l'article 14 de la directive DEEE, 1] n’est pas repris pour
ides raisons d'opportunité, de praticabilité et de cohérence des messages notamment.

1

Conformément a I’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, la référence a la norme
Turopéenne EN 50419 n’est pas reprise.

Ad article 15 : L'article transpose 'article 15 de la directive DEEE.

1l est important que les producteurs fournissent des informations relatives a l'identification
des composants et des matériaux pour faciliter la gestion des DEEE, et en particulier leur
traitement et leur valorisation ou recyclage.

(%Zeﬂaines suggestions émises par le Conseil d’Etat dans son avis du 22 mars 2013 ont été
reprises : la non reprise des dispositions entre parenthéses, I’expression « support
électronique », qui comprend notamment des CD-ROM et des services en ligne.

Ad article 16 : L'article reprend les dispositions de l'article 11 de la réglementation actuelle.
Qonfom’lément a I'avis du Conseil d'Etat du 22 mars 2013, 1] est précisé que les obligations
iq’combant aux producteurs ou tiers agissant pour leur compte sont remplies a titre individuel
ou collectif. A I'instar de I'article 15, I'expression « support électronique » est retenue.

Al‘ﬂ article 17 : L'article transpose les paragraphes 1, 2 et 4 de J'article 16 de la directive
DEEE.

11y a lieu de réduire la charge administrative en simplifiant les procédures d'enregistrement et
de déclaration, tout en veillant a ce que l'enregistrement ne donne pas lieu a une double
pcﬁrception de la redevance au sein d'un méme Etat membre.

En ce qut concerne le paragraphe (3), il transpose le paragraphe 4 de l'article 16 de la
directive DEEE, tout en contenant - a I'instar de l'article 14 de la réglementation actuelle - une
ré#érence a l'article 35, paragraphe (2) de Ja loi du 21 mars 2012 relative aux déchets.

C 1 formément a ’avis du Conseil d’Etat du 22 mars 2013, I’expression « site électronique
sp(z.c‘:ialemem installé a cet effet par ’administration « se substitue a celle de « en ligne ».

Ad1 article 18 : L'article transpose les paragraphes 2 et 3 de l'article 17 de la directive DEEE.
Le 1‘paraglraphe 1 de l'article 17 de la directive DEEE n'est pas transposé, comme ne faisant
pas de sens a la lumiére de la notion de producteur. En outre, la diversité des canaux de
dis iribution au Luxembourg entrainerait in¢vitablement des double comptages.

Ad | article 19 : L'article transpose les paragraphes 1, 2 et 3 de l'article 23 de la directive
DEEE. En ce qui conceme le paragraphe (3), il y lieu de préciser que les coits afférents
peu%vent étre imputés a I'un ou l'autre acteur en fonction de son role et degré d'implication, ce
qui }epond a un commentaire soulevé par le Conseil d’Etat dans son avis du 22 mars 2013.

1

brncle 20 : L'article reprend les dispositions de Yarticle 15 de la réglementation actuclle.
!
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Ad article 21 : L’article introduit la formule exécutoire.

Ad annexes 1 24 X : Les annexes 14 X de la directive DEEE sont transposées. L’annexe XI
transpose le paragraphe 3 de D'article 24 de la directive DEEE et s’inspire de la
“réglementation actuelle.

C(f.mformément a ’avis du Consei]l d’Etat du 22 mars 2013, une référence aux dispositions
nationales applicables en matiere de protection de la population contre les dangers résultant
dep rayonnements ionisants est introduite a ’annexe VII.
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DIRECTIVE 2012/19/UE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL
du 4 juillet 2012

l
1‘ relative aux déchets d’équipements éleciriques et électroniques (DEEE)

LE PA&(LEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EURO-
PEENNE,

vu le traité sur le fonctionnement de Union européenne, et
notamment son article 192, paragraphe 1,

|

vu la ;&roposition de Ja Commission européenne,

vu l’avi[s du Comité économique et social européen (%),
|

vu ]’ava du Comité des régions {7},

statuant conformément 3 la procédure législative ordinaire (%),

considégant ce qui sujt:

m | directive 2002/96/CE du Parlement européen et du
pnseil du 27 janvier 2003 relative aux déchets d'équi-
pements électriques et électroniques (DEEE) (%) doit faire
Fabjet de plusicurs modifications substantielles. Dans un
sﬁ;uci de clarté, il convient de procéder i la refonte de
laﬁite directive.

{2y Les objectifs de Ja politique environnementale de I'Union
sit notamment la préservation, la protection et Yamé-
loration de la qualité de I'environnement, la protection
della santé humaine et I'utilisation prudente et rationnelle
des ressources naturelles. Cette politique est basée sur le
principe de précaution ainsi que sur le principe d'une
action préventive, sur le principe de la correction, par
priprité 2 la source, des afteintes 4 lenvironnement et
suri le principe du pollueur-payeur.

1

{33 Le programme communautaire de politique et d'action en
mafiére denvironnement et de développement durable
{«cinquiéme programme d'action dans le domaine de l'en-
virdnnements) () prévoit que linstauration d’un dévelop-
pe%em durable exige de profondes modifications des
rypi;s actuels de croissance, de production, de consom-
matjon et de comportement, et préconise entre autres de
rédyire le gaspillage des ressources naturelles et de
prévenir la pollution. Ce programme mentionne les
déilTets d'équipements  électriques et  électroniques

1
H

e

() JO € 306 du 16.12.2009, p. 39.

fJjoc ]47]1 du 29.5.2010, p. 55,

() Position !du Parlement européen du 3 février 2011 (non encore

parue ay Journal officiel) et position du Conseil en premitre

lecture (;L 19 juillet 2011 (non encore parue au Journal officiel).
Position du Parlement européen du 19 janvier 2012 (non encore
parue au Journal officiel) et décision du Conseil du 7 juin 2012

) JO L 37 du 13.2.2003, p. 24.

£) JO C 138 du 17.5.1993, p. 5.

|

|

e
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(refonte)
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{Texte présentant de I'intérér pour I’FEE)

(DEEE) comme étant I'un des domaines cibles 3 régle-
menter, en vue de lapplication des principes de préven-
tion, de valorisation et d'élimination sans danger des
déchets.

La présente directive compléte la législation générale de
YUnion en matiere de gestion des déchets, et notamment
la directive 2008/98/CE du Parlement européen et du
Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets (5.
Elle renvoie aux définitions de ladite directive, y compris
& celles des déchets et des opérations générales de gestion
des déchets. La définition de la collecte prévue par la
directive 2008/98/CE comprend le tri et le stockage préli-
minaires des déchets, en vue de leur transport vers une
installation de traitement des déchets. la directive
2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil )
établit un cadre pour la fixation dexigences en matiére
d'écoconception applicables aux produits liés 3 Iénergie
et autorise F'adoption d'exigences spécifiques d'écocon-
ception pour les produits liés a I'énergie qui sont suscep-
tibles de relever aussi de la présente directive. La directive
2009/125/CE et ses mesures d'exécution s'appliquent
sans préjudice de la législation de 'Union relative 4 la
gestion des déchets. La directive 2002/95/CE du Parle-
ment européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative
a la limitation de Jutilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électro-
niques (%} requient le remplacement des substances inter-
dites dans tous les équipements électriques et électro-
niques (EEE) qui entrent dans son champ d'application.

Dans la mesure ol 'expansion du marché se poursuit et
ot Jes cycles d'innovation sont de plus en plus courts, le
remplacement des équipements saccélére et les EEE
deviennent une source de déchets de plus en plus impor-
tante. La directive 2002/95/CE contribue effectivement a
réduire les substances dangereuses contenues dans les
nouveaux EEE, mais les DEEE contiendront des subs-
tances dangereuses comme le mercure, le cadmium, le
plomb, le chrome hexavalent et les polychlorobiphényles
{PCB) et des substances appauvrissant la couche d'ozone
pendant de longues années encore. la présence de
composants dangereux dans les EEE pose un probleme
majeur durant la phase de gestion des déchets, et le
recyclage des DEEE n'est pas suffisant. L'absence de recy-
clage entraine la perte de ressources précieuses.

“La présente directive vise & contribuer 3 une production

el 2 une consommation durables, en priorité par la
prévention de la production de DEEE et, en outre, par
le réemploi, le recyclage et d'autres formes de valorisation

12 du 22.11.2008, p. 3.

yJOL 3
} JO 1 285 du 31.10.2009, p. 10.
yJO L3

7 du 13.2.2003, p. 19.
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de ces déchets, de manitre 3 réduire la quantité de
déchets 4 éliminer et i contribuer 4 une utilisation ration-
nelle des ressources et i la récupération de matiéres
prefniéres secondaires précieuses. Elle vise aussi 2
amdliorer les performances environnementales de tous
les jopérateurs concernés au cours du cycle de vie des
EEE, tels que les producteurs, les distributeurs et les
consommateurs, e, plus particuliérement, les opérateurs
qui"imerviermem directement dans la collecte et le trai-
tement des DEEE. En particulier, des approches nationales
dive rgentes du principe de la responsabilité du produc-
teuﬁ peuvent enirainer des disparités considérables au
au de la charge financiére supportée par les opéra-
économiques. Les différences entre les politiques
nales concernant la gestion des DEEE compromet-
I'efficacité des politiques de recyclage. Clest la raison
ir laquelle il y a lieu de définir les critéres essentiels au
gau de I'Union et de mettre au point des normes
ifimales pour le traitement des DEEE.

ctive aux produits el aux producteurs, que]]e que soit
.‘echmque de vente unhsee ¥y compns la vente a

ter que les acteurs utilisant lesdits autres canaux de
distfibution naient & supporter les coiits sésultant de Ja
prégente directive découlant des DEEE vendus via les
canaux de vente & distance ou de vente électronique.

Afiﬁ de satisfaire aux obligations de la présente directive
dang un Etat membre donné, un producteur devrait étre
établli dans IEtat membre en question. A titre exception-
nel, afin de lever les obstacles existants qui entravent le
bon| fonctionnement du marché intérieur et de réduire la
chatge administrative, les Etats membres devraient auto-
riset les producteurs qui ne sont pas établis sur leur
territoire, mais qui sont établis dans un autre Frat
merhbre, 3 nommer un mandataire chargé de satisfaire
aux’i obligations imposées auxdits producteurs par la
prégente directive. De plus, i y a lieu de réduire la
chafge administrative en simplifiant les procedures d'en-
registrement et de déclaration, et en veillant 3 ce que
Ienyfeglstrement ne donne pas lieu a une double percep-
tion de la redevance au sein d'un méme Etat membre.

I cdnvient que la présente directive englobe tous les EEE
utilipés par les consommateurs, ainsi que ceux destinés 2
un wsage professionnel. Il importe d'appliquer la présente
direptive sans préjudice de la législation de 'Union rela-
tive jaux exigences de sécurité et de santé protégeant tous
les dcteurs qui entrent en contact avec les DEEE ainsi que
de |a législation spécifique de 'Union en matiere de
gestion des déchets, en particulier la directive
2005/66/CE du Parlement européen et du Conseil du
6 seéptembre 2006 relative aux piles et accumulateurs
ains| quaux déchets de piles et d'accumulateurs {*) et |
lgidlation de I'Union relative 3 la conception des
produits, en panticulier la directive 2009/125/CE. la

() JO L 26b du 26.9.2006, p. 1.
b

(10)

{12

(13

{14)

préparation en vue du réemploi, la valorisation et le
recyclage des déchets des équipements de réfrigération
et des substances, mélanges ou composants contenus
dans ces équipemnents devraient étre effectués conformé-
ment 2 la Jégislation pentinente de 'Union, en panticulier
le réglement (CE) n® 1005/2009 du Parlement européen
et du Conseil du 16 septembre 2009 relatif 2 des subs-
tances qui appauvrissent la couche d'ozone (%) et le régle-
ment (CE) n®842/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 17 mai 2006 relatif 2 certains gaz a effet
de serre fluorés (3). Les objectifs de la présente directive
peuvent éire atteints sans inclure dans son champ d'ap-
plicarion les grosses installations fixes telles que les
plates-formes pétroliéres, les systémes de transpont des
bagages dans les aéroports ou les ascenseurs. Toutefois,
i convient d'inclure dans le champ dapplication de la
présente directive tout équipement qui nest pas spécifi-
quement congu et monté pour sintégrer dans lesdites
installations et qui peut remplir ses fonctions méme s
ne fait pas partie de ces installations. Ceci concerne, par
exemple, les équipements tels que le matériel d'éclairage
ou les panneaux photovolaiques.

Il est nécessaire d'inclure un certain nombre de défini-
tions dans la présente directive afin d'en préciser le
champ dapplication. Cependant, il y a heu, dans Je
cadre d'un réexamen du champ d'application, de préciser
davantage la définition des EEE afin de rapprocher les
mesures nationales pertinentes des Etats membres et les
pratiques habituelles, appliquées et établies.

Les exigences en mati¢re d'éco-conception facilitant le
réemploi, le démantelement et la valorisation des DEEE
devraient étre fixées dans le cadre des mesures d'exécu-
tion de la directive 2009{125/CE. En vue d'optimiser le
réemploi et la valorisation dés le stade de la conception
du produit, 1} convient de prendre en compte la totalité
du cyde de vie du produit.

L'établissement, par la présente directive, de la responsa-
bilité du producteur est I'un des moyens d'encourager la
conception et la fabrication des EEE selon des procédés
qui tiennent pleinement compte des impératifls en
matiére de réparation, d’'amélioration éventuelle, de réem-
ploi, de démontage et de recyclage et qui facilitent ces
opérations.

Afin de garantr la sécurité et Ja santé du personnel des
distributeurs chargé de la reprise et de Ja mampulanon
des DEEE, les Etats membres, en conformité avec la légis-
lation nationale et de 'Union relative aux exigences en
matiere de sécurité et de santé, devraient définir les
conditions dans lesquelles les distributeurs peuvent
refuser la reprise.

La collecte séparée est une condition préalable pour
garantir le traitement spécifique et le recyclage des
DEEE et est nécessaire pour atteindre le niveau choisi
de protection de la santé humaine ainsi que de l'environ-
nement dans I'Union. Les consommateurs doivent contri-
buer activement a la bonne exécution de cette collecte, et

) JO L 286 du 31.10.2009, p. 1.

(%} JO L 161 du 14.6.2006, p. 1.
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il y a lieu de les encourager & rapporter feurs DEEE. A
cette fin, il importe de créer des installations commodes
| pour rapporter Jes DEEE, y compris des points de collecte
publics, ol les ménages pourront rapporter au moins
1 gratvitement leurs déchets. Les distributeurs ont un réle
] important & jouer pour assurer le succés de la collecte des
DEEE. Par conséguent, les points de collecte destinés aux
DEEE de trés petite dimension installés dans les magasins
de détail ne devraient pas étre soumis aux obligations en
matiére d'enregistrement ou d'autorisation prévues par la
| directive 2008/98/CE.
|
 Pour atteindre le niveau choisi de protection et les objec-
1l1f5 environnementaux harmonisés de 'Union, les Euats
| membres devraient prendre les mesures appropriées pour
iréduire au minimum lélimination des DEEE avec les
|déchets municipaux non triés et atteindre un niveau
iéievé de collecte séparée des DEEE. Pour faire en sorte
\que les Etats membres semploient & mettre sur pied des
|systemes de collecte efficaces, ils devraient étre tenus
\d'atteindre un niveau élevé de coliecte des DEEE, en
.}par‘ticulier pour Jes équipements de réfrigération et de
;]]cﬂngélation qui contiennent des substances appauvrissant
a couche d'ozone et des gaz fluorés 4 effet de serre, érant
donné leurs effets marqués sur Penvironnement et
rompte tenu des obligations-prévues par les réglements
;CE) n® 842/2006 et (CE) n® 1005/2009. D'apres l'ana-
lyse d'impact réalisée par la Commission en 2008, 65 %
ijes EEE mis sur Je marché étajem déja collectés séparé-
ment & I'époque, mais plus de la moitié dentre eux
¢raient susceptibles de faire Yobjet d'un traitement inap-
roprié et d'exportations illégales, et, méme lorsquiils
iﬂsaiem‘l’ob}et d'un traitement approprié, ce traftement
V'était pas déclaré, Cette situation entraine des pertes de
gvaxiéres premiéres secondaires précieuses, une dégrada-
tion de l'environnement et la fourniture de données inco-
}'Léremes. Pour éviter cela, il est nécessaire de fixer un
taux de collecte ambitieux et de veiller 2 ce que les
I#EEE collectés soient traités d'une maniére respectueuse
de Yenvironnement et déclarés correctement. 1l y a lieu de
fixer des exigences minimales pour les transferts d’EEE
Lges soupgonnes d'étre des DEEE, pour Iapplication
quelles Jes Etats membres peuvent tenir compte des
lignes directrices pertinentes des correspondants, élabo-
rdes dans le cadre de la mise en ceuvre du réglement (CE)
]0] 3/2006 du Parlement européen et du Conseil du
juin 2006 concernant les transferts de déchets (*). |
conwem que ces exigences minimales visent, en tout etat
dd cause, 2 éviter Je transfert indésirable d'EEE hors d'étar
dﬁ fonctionner vers des pays en développement.

L’%tabiissement de taux de collecte ambitieux devrait étre
fohdé sur la quantité de DEEE produits, en tenant
diment compte des cycles de vie différents des prodm!s
daps les Etats membres, des marchés non saturés et des
EEE ayant un long cycle de vie. Dés lors, une méthode
pour calculer les taux de collecte basée sur les DEEE
préduits devrait étre mise au point dans un proche
avinir. Selon des estimations actuelles, un taux de
collecte de 85 % des DEEE produits est a peu pres équi-
valent & un taux de collecte de 65 % du poids moyen des
EEE mis sur le marché au cours des trois années précé-
dertes.

oL 1916'éu 12.7.2006, p. 1.

|

i

(17

{18)

(19

{20)

(21)

Un traitement spécifique des DEEE est indispensable afin
d'éviter la dispersion de polluants dans les matériaux
recyclés ou dans le flux des déchets. Un tel traitement
constitue le moyen le plus efficace pour garantir Ia
conformité avec le niveau choisi de protection de Jenvi-
ronnement dans YUnion. 1 importe que tout éiablisse-
ment ou toute entreprise qui effectue des opérations de
collecte, de recyclage ou de traitement réponde i des
normes minimales pour prévenir les répercussions néga-
tives du traiternent des DEEE sur Venvironnement. Il y a
Leu d'utiliser les meilleures techniques de traitement, de
valorisation et de reeyclage disponibles, dans la mesure
ol elles garantissent {a protection de la santé humaine et
un niveau €élevé de protection de Fenvironnement. Les
meilleures techniques de traitement, de valorisation et
de recyclage disponibles peuvent étre précisées davantage
conformément aux procédures prévues par la directive
2008{1/CE du Parlement européen et du Conseil du
15 janvier 2008 relative a la prévention et 4 fa réduction
intégrées de la pollution {?).

Dans son avis du 19 janvier 2009 sur I'évaluation des
risques liés aux produits des nanotechnologies, le comité
scientifique des risques sanitaires émergents et nouveaux
a relevé qu'une exposition aux nanomatériaux profondé-
ment intégrés dans de grandes structures, notamment des
circuits électroniques, peut se produire lorsqu’ﬂs devien-
nent des déchets et durant leur recyclage. Afin de
maitriser les éventuels risques pour la santé humaine et
Penvironnement qui découlent du trajtement des DEEE
contenant  des nanomatériaux, i conviemt que la
Commission évalue si un traitement particulier est néces-
saire.

La collecte, le stockage, le transport, le traitement et le
recyclage des DEEE ainsi que leur préparation en vue du
réemploi s'inscrivent dans une approche axée sur la
protection de environnement et de la santé humaine
ainsi que sur la préservation des matidres premiéres et
visent au recyclage des ressources précieuses contenues
dans les EEE afin daméliorer V'approvisionnement de
FUnion en produits de base.

I y a lieuw de donner la priorité, le cas échéant, i la
préparation en vue du réemploi des DEEE et de leurs
composants, sous-ensembles et produits consommables.
Lorsque cela n'est pas préférable, tous les DEEE ayant fait
Pobjet d'une collecte séparée devraient étre valorisés, en
vue d'atteindre un niveau de recyclage et de valorisation
élevé. En outre, il convient d’encourager les producteurs a
intégrer des matériaux recyclés dans les nouveaux équi-
pements.

La valorisation, la préparation en vue du réemploi et le
recyclage des DEEE ne devrajent étre comptabilisés pour
la réalisation des objectifs fixés par la présente directive
que si ces opérations de valorisation, de préparation en
vue du réemploi ou de recyclage ne sont pas incompati-
bles avec d'autres dispositions législatives de ['Union ou
nationales applicables aux équipements. I importe de
garantir, de maniére adéquate, la préparation en vue du
réemploi, le recyclage et la valorisation des DEEE pour
assurer une bonne gestion des ressources, ce qui
permettra un meilleur approvisionnement en ressources.

) JO L 24 du 29.1.2008, p. 8.
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{22y Deg principes de base concernant le financement de la (25) 1 est indispensable, pour assurer la réussite de la collecte
gestion des DEEE doivent &tre définis au niveau de des DEEE, d'informer les utilisateurs sur I'obligation de ne
TUnion, et des systemes de financement doivent contri- pas éliminer ces DEEE avec les déchets municipaux non
buey i atteindre des taux de collecte élevés et a metire en triés et de procéder i la collecte séparée de ces DEEE,
ceuyre le principe de la responsabilité du producteur. ainsi que sur les systemes de collecte et Jeur réle dans la
: gestion de ces déchets. Ces informations nécessitent un
marquage approprié des EEE qui risqueraient d'étre mis a
23) 1l ithporte que les ménages qui utilisent des EEE aient la la_poubelle ordinf\ire ou Coﬁﬁ‘és a des moyens similaires
poshibilité de rapporter au moins gratuitement leurs de collecte des déchets municipaux.
DEBE. Les producteurs devraient financer au moins la
collkcte & partir des centres de collecte, le traitement, la
valdrisation et I'éfimination des DEEE. 1l convient que les ,
Etats membres encouragent les producteurs 3 assumer {26)  H est important que les producteurs fournissent des infor-
pleinernent la responsabilité de la collecte des DEEE, mations relatives a I'identification des composants et des
notémment en finangant cette collecte tout au long de matériaux pour faciliter la gestion des DEEE, et en parti-
la chaine des déchets, y compris pour les déchets prove- culier leur traitement et leur valerisation ou recyclage.
nant des ménages, afin d'éviter que les DEEE collectés
sépdrément ne fassent Pobjet d'un traitement qui ne
soit | pas optimal et d'exportations illégales, de créer des
con fitions équitables en harmonisant !es mor:iah.tes de {27) Les Etats membres devraient veiller 3 ce que des infra-
finapcement par les producteurs au sein de ['Union e structures dinspect; d 5l o
A . . pection et de contrdle permettent de véri-
de faire supporter le cofit de la collecte de ces déchets fier la pré directs 45 .

. . " que Ja présente directive est diment mise en ceuvre,
aux, consommateurs dEEE plutr qua Fensemble  des eu égard, entre autres, 3 la  recommandation
contribuables, en’accprq avee le pracipe du pollueyr- 2001/331/CE du Parlement européen et du Conseil du
payeur. En vue doptimiser l'efficacité du concept de la 4 avril 200] o5é d PR Licabl

e : - hagque | prévoyant des critéres minimaux applicables
responsabilité fiu producteur, il convient que chaq aux inspections environnementales dans les Etats
producteur soit responsable du financement de la membres ()
gestlon des déchets provenant de ses propres produits. ’

Le producteur deyrait pouvoir choisir de satisfaire 3 cette
obligation soit individuellement, soit par le biais de
systémes collectifs. Chaque producteur devrait, jorsquil .
met jun produit sur le marché, fournir une garantie finan- (28) 1l convient que les Etats membres prévoient des sanctions
ciérd destinée 3 éviter que les colits générés par la gestion effectives, proportionnées et dissuasives & encontre des
des {DEEE provenant de produits orphelins ne soient personnes  physiques ou morales responsables de la
supportés par la société ou par les producteurs demeurés gestion des déchets qui contreviennent aux dispositions
en agtivité. La responsabilité du financement de la gestion de la présente directive. Les Etats membres devraient en
des Héchets historiques devrait étre partagée par tous les outre pouvoir prendre des mesures visant & recouvrer les
producteurs existants, dans le cadre de systémes de finan- coiits afférents au non-respect des dispositions applica-
cemgnt collectifs auxquels tous les producteurs qui exis- bles, ainsi que des mesures de réparation, sans préjudice
tent jsur le marché au moment ot les cofits sont générés de Ja directive 2004/35/CE du Pardement européen et du
contyibuent proportionnellement. Les systémes de finan- Conseil du 21 avril 2004 sur la responsabilité environ-
cemént collectifs ne devraient pas avoir pour effet d'ex- nementale en ce qui concerne la prévention et la répara-
clurd les producteurs, importateurs et nouveaux venus tion des dommages environnementaux (2).
sur Je marché occupant une niche ou produisant des
quantités peu élevées. Les systémes collectifs pourraient
instaurer des redevances différenciées, en fonction de la
facilité avec laquelle les produits et les matiéres premiéres (29) 1l est nécessaire, pour évaluer la réalisation des objectifs
secopdaires précieuses quiils contiennent peuvent étre de Ja présente directive, de disposer d'informations rela-
recydlés. Pour les produits ayant un Jong cycle de vie tives au poids des EEE mis sur le marché dans I'Union et
et relevant désormais de la présente directive, par aux taux de collecte, de préparation en vue du réemploi
exeniple les panneaux photovoltaiques, il convient de {y compris, dans la mesure du possible, la préparation en
tirer fe meilleur parti des structures existantes de collecte vue du réemploi des équipements entiers), de valorisation
et de valorisation, pourvu qu'elles respectent les exigences ou de recyclage et dexportation des DEEE collectés
établies par la présente directive. conformément 4 la présemte directive. Aux fins du
calcul des taux de collecte, il convient déablir une
méthode commune pour le calcul du poids des EEE
{24} Les producteurs pourraient ére autorisés, sur une base permettant de vérifier, entre autres, si ce terme couvre

volodtaire, & informer Jes acheteurs, lors de la vente de
nouveaux produits, des cofits de la collecte, du traitement
et dg Pélimination respectueuse de {'environnement des
DDEEE. Ce principe est conforme i Ja communication de
la Commission relative au plan d’action pour une
cons¢mmation et une production durables et pour une
politique industrielle durable, en particulier les aspects
conceérnant la consommation intelligente et les marchés
publiks écologiques.

3
ki

{
{

1
2

le poids effectif de I'équipement complet dans la forme
sous laquelle il est commercialisé, y compris tous les
composants, sous-ensembles, accessoires et produits
consommables, mais a Fexclusion de lemballage, des
piles et accumulateurs, des notices d'utilisation et des
manuels.

} JO L 118 du 27.4.2001, p. 41.
) JO L 143 du 30.4.2004, p. 56.
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(31)

32)

33)

{34)

{35)

(36

i] convient de permettre aux Etats membres de choisir

\d'appliquer certaines dispositions de la presente directive
1au moyen d'accords entre les autorités compétentes et les

secteurs économiques concernés, a condition que des

1ex1gences spécifiques soient respectées.

Afin d'aider les Frats membres qui éprouvent des diffi-
kultés a atteindre les taux de collecte, de prendre en
tompre le progres techmque et scientifique et de
tompléter les dispositions sur les objectifs de valorisation,
il convient de déléguer 3 la Commission le pouvoir
dadopter des actes conformément 2 lanicle 290 du
{raité sur le fonctionnement de I'Union européenne en
te qui concerne les adaptations transitoires pour certains
Etats membres, Yadaptation au progrés technique et
scientifique et Jadoption de reg]es détalllées sur les
DEEE exportés hors de I'Union qui somt comptabilisés
pour l'exécution des objectifs de valorisation. Il est parti-
ulierement important que la Commission procéde aux
Zlonsultanons appropriées durant son travail préparatoire,
compris au niveau des expens. Il convient que,
lorsquelle prépare et élabore des actes délégués, la
lommission veille & ce que Jes documents pertinents
sbient transmis simulianément, en temps utile et de
fj:;on appropri¢e, au Parlement européen et au Conseil.
|
Ffin d'assurer des conditions uniformes d'exécution de la
présente directive, il convient de conférer des compé-
tences d’exécution i la Commission. Ces compétences
dévraient étre exercées en conformité avec le réglement
(UE) n® 182/2011 du Parlement européen et du Conseil
dd 16 février 2011 établissant les régles et principes
généraux relatifs aux modalités de controle par les Etats
embres de lexercice des compétences d’exécution par la
C mmission ).

bligation de transposer la présente directive en droit

?nona 1 doit étré limitée aux dispositions qui constituent
une modification de fond par rapport aux directives
précédentes. L'obligation de transposer les dispositions
inchangées résulte des directives précédentes.

1

Pformemem 4 la déclaration politique commune du

28, septembre 2011 des ftats membres et de la Commis-
sion sur lés documents exphcanfs (), Jes Etats membres
se isont engagés A joindre & la notification de leurs
meisures de transposition, dans les cas ot cela se jusiifie,
uniou plusieurs documents expliquant le lien entre les
elexlnems dune directive et les parties correspondantes
des| instruments nationaux de transposition. En ce qui
corcerne la présente directive, Je légistateur estime que
la t}ansmssswn de ces documents est justifiée.

La %resente directive ne doit pas porter atteinte aux obli-
gations des Etats membres concernant les délais de trans-
position en droit national et d'application des directives
mdjgues a lannexe X), partie B.

1

frant donné que V'objectif de la présente directive ne peut
q q } P P

pas | ére réalisé de maniére suffisante par les Etats

5idu 28.2.2011, p. 13.
19 du 17.12.2011, p. 14,
|
1

membres et peut donc, en raison de Vampleur du
probleme, étre mieux réalisé au niveau de 'Union,
celle-ci peut prendre des mesures conformément au prin-
cipe de subsidiarité consacré & lanicle 5 du traité sur
PUnion ewropéenne. Conformément au principe de
proportionnalité, tel qu'énoncé audit article, la présente
directive n'excede pas ce qui est néeessaire pour atteindre
ledit objectif,

ONT ADOPTE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier
Objet

La présente directive instaure des mesures qui visent 3 protéger
Fenvironnement et la santé humaine par la prévention ou la
réduction des effets nocifs associés 3 la production et 2 la
gestion des déchets déquipements électriques et électroniques
{DEEE}, et par une réduction des incidences négatives globales
de Vutilisation des ressources et une amélioration de Vefficacité
de certe utilisation, conformément aux anticles 1 et 4 de la
directive 2008/98/CE, contribuant ainsi au développement dura-

ble.

Article 2
Champ d’application

1. La présente directive sapplique aux équipements élec-
triques et électroniques (EEE) comme suit:

a) du 13 aolt 2012 au 14 aoft 2018 (période transitoire}, sous
réserve du paragraphe 3, aux EEE relevant des catégories
énumérées a I'annexe 1. L'annexe 1] contient une liste indica-
tive ’EEE relevant des catégories énumérées 3 l'annexe I

b) & compter du 15 aofit 2018, sous réserve des paragraphes 3
et 4, a tous les EEE. Tous les EEE somt classés dans les
catégories énumérées a Jannexe Hll. L'annexe IV contient
une lste non exhaustive d'EEE relevant des catégories
énumérées a I'annexe 1 {champ d’application ouven).

2. Lla présente directive sapplique sans pre)udxce des
exigences de la législation de 'Union en matiére de sécurité et
de santé, et de produits chimiques, en particulier le réglement
{CE) n® 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du
18 décembre 2006 concernant Penregistrement, Vévaluation et
Vautorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions
applicables & ces substances (REACH), instituant une agence
européenne des produits chimiques %), ainsi que de la législation

- spécifique de I'Union en matiére de gestion des déchets ou de

conception des produits.
3. La présente directive ne s'applique pas aux EEE suivanis:

a) les équipements qui somt nécessaires a la protection des
intéréts essentiels de sécurité des Erats membres, y compris
les armes, les munitions et le matériel de guerre destinés a
des fins spécifiquement militaires;

¢y JO L 3%6 du 30.12.2006, p. 1.
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b)

J

4.

les équipements qui sont spécifiquement congus et installés
pour sintégrer dans un autre type d'équipement exclu du
champ H'application de la présente directive ou men relevant
pas, et qui ne peuvent remplir leur fonction que sils font
partie de cet équipement;

les ampoules 3 filament.

Outre les équipements visés au paragraphe 3, & compter

du 15 aoilt 2018, la présente directive ne s'applique pas aux

EEE suivan@ts:

a)

b)

q

5.

le champ

i

:
i

les équipements destinés 3 étre envoyés dans l'espace;
les gros outils industriels fixes;

les grosses installations fixes, & Jexception de tout équipe-
ment gl est présent dans de telles installations, mais n'est
pas spécifiquement congu et monté pour sintégrer dans
lesdites installations;

!
les moyens de transport de personnes ou de marchandises, 3
Pexception des véhicules électriques 4 deux roues qui ne sont
pas homologués;

les engins mobiles non routiers destinés exclusivement a un
usage professionnel;

les équipements spécifiquement congus aux seules fins de
recherche et de développement, et qui sont disponibles
uniquement dans un contexte interentreprises;

i

les dispbsitifs médicaux et les dispositifs médicaux de diag-
nostic ip vitro, lorsque ces dispositifs deviennent normale-
ment infectieux avant la fin de leur cycle de vie, ainsi que les
dispositjfs médicaux implantables actifs.

i
Au plus tard le 14 aoit 2015, la Commission réexamine
d'application de la présente directive visé au para-

graphe 1, jpoint b), y compris les paramétres permettant de
distinguer bntre les gros et les petits équipements visés & lan-

nexe I, e
européen

elle présente un rapport 2 ce sujet au Parlement
tt au Conseil. Le rappont est accompagné, le cas

échéant, d'ine proposition législative.

1.

a)

Article 3
Déhnitions

Aux fins de la présente directive, on entend par:

«équipgments Slectriques et électroniquess ou +EEEw: les équi-
pements fonctionnant grice & des courants électrigues ou i
des cHamps électromagnétiques et les équipements de
production, de transfert et de mesure de ces courants et
champs, congus pour étre utilisés & une tension ne dépas-
sant pas 1 000 volts en courant alternatif et 1 500 volts en
courant continu:

b)

«gros outils industriels fixes>: un ensemble de grande
ampleur de machines, d'équipements etfou de composants,
qui fonctionnent ensemble pour une application spécifique,
installés de facon permanente et démontés par des profes-
sionnels dans un lieu donné, et utilisés et entretenus par des
professionnels dans un centre de fabrication industrielle ou
un établissement de recherche et développement;

sgrosse installation fixes: une combinaison de grande
ampleur de plusieurs types dappareils et, le cas échéant,
d'autres dispositifs, qui:

i) sont assemblés, installés et démontés par des profession-
nels;

1) sont destinés a &tre utilisés de fagon permanente comme
partie intégrante d'une construction ou d'une structure a
un endroit prédéfini et dédié; et

ili) ne penvent étre remplacés que par le méme équipement
spécifiquement congu;

«engins mobiles non routierss: engins disposant d'un bloc
d'alimentation embarqué, dont le fonctionnement nécessite
soit Ja mobilité, soit un déplacement continu ou semi-
continu entre une succession d'emplacements de travail
fixes pendant le travail;

«déchets d'équipements £€lectriques et électroniques» ou
«DEEE»: les équipements électriques et électroniques consti-
twant des déchets au sens de Varticle 3, paragraphe 1, de la
directive 2008/98/CE, y compris tous les composants, sous-
ensembles et produits consommables faisant partie imé-
grante du produit au moment de la mise au rebut;

«producteur»: toute personne physique ou morale qui, quelle
que soit la technique de vente utilisée, y compris par
communication a distance au sens de la directive 97/7/CE
du Parlement européen et du Conseil du 20 mai 1997
concernant Ja protection des consommateurs en matiére
de contrats 4 distance {'}:

i) est établie dans un Etat membre et fabrique des EEE
SOUs sOn Propre nom ou sa propre marque, ou fait
concevoir ou fabriquer des EEE, et les commercialise
SOUS SON Propre NOmM Ou sa propre marque sur le terri-
toire dudit Etat membre;

ii) est établie dans un Ftat membre et revend, sur Je terri-
toire de cet Etat membre, sous son propre nom ou sa
propre marque des équipements produits par d'autres
fournisseurs, le revendeur ne devant pas étre considéré
comme «producteur lorsque la marque du producteur’

figure sur I'équipement conformément au point i);

Loty

() JO L 144 du 4.61997, p. 19,
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g)

iiﬁ} est étabiie dans un Etat membre et met sur le marché de
cet Etat membre, & titre professionnel, des EEE prove-
| nant d'un pays tiers ou d'un autre Etat membre; ou

iv? vend des EEE par communication 2 distance directement
| aux mépages ou & des utilisateurs autres que les

I ménages, dans un Erat membre, et est établie dans un
| autre fFtat membre ou dans un pays tiers.
‘1

Une personne qui assure exclusivement un financement en
vertu de ou conformément 2 un comtrat de financernent
t pas considérée comme «producteurs, 3 moins qu ‘elle
n'agisse aussi comme producteur au sens des points i} & iv);
|
udylmbuteur» toute personne physique ou morale dans la
111’36 d'approvisionnement qui met des EEE 4 disposition

sur le marché. Cette définition n'empéche pas un distribu-
teur d'érre également producteur au sens du point §);

*DE}EE provenant des ménages» les DEEE provenant des
ménages et les DEEE d'origine commerciale, industrielle,
insdtutionnelle et autre qui, en raison de leur nature et de
leur] quantité, sont similaires 4 ceux des ménages. Les
déchets provenant d’EEE qui sont susceptibles d'étre utilisés
3 lal fois par les ménages et par des utilisateurs autres que
les ménages sont en tout élat de cause considérés comme
etanr des DEEE provenant des ménages;

1
«ontrat de financemnents: tout contrat ou accord de prét, de
IeaSiLg, de location ou de vente différée concernant un
équijaement quelconque, quil sojt prévu ou non, dans les
conditions de ce contrat ou accord ou de tout contrat ou
accofd accessoire, qu'un transfert de propriété de cet équi-
pement aura ou pourra avoir lieu;

«misé & disposition sur le marchés: toute fourniture d'un
prod lt destiné 4 étre distribué, consommé ou utilisé sur
le marché d'un Etat membre dans le cadre dune activité
commerciale, A titre onéreux ou gratuit;

«mise! sur e marché»: la premiére mise a disposition d'un
produit sur le marché, a titre professionnel, sur le territoire
d'un Etat membre;

|

sextragtion»: un traitement manuel, mécanique, chimique ou
meta!ﬁ.lrg:que 3 Tissue duquel les substances, mélanges et
compésants dangereux se trouvent rassemblés en un flux
identifiable ou dans une pantie identifiable dun flux au
cours | du processus de traitement. Une substance, un
mélange ou un composant est identifiable s'il est possible
de le qontroler pour vérifier que son traitement est respec-
tueuxiie Penvironnement;
1

|

m) «dispositif médical>: un dispositif médical ou accessoire d'un
dispositif médical au sens de larticle 1%, paragraphe 2,
point a) ou b}, respectivement, de la directive 93/42/CEE
du Conseil du 14 juin 1993 relative aux dispositifs médi-
caux (!}, et qui est un ELE;

n) «dispositif médical de diagnostic in vitro»: un dispositf
médical de diagnostic in vitro ou accessoire d'un dispositif
médical de diagnostic in vitro au sens de T'article 1%, para-
graphe 2, point b} ou «), respectivement, de la directive
98/79]CE du Parlement européen et du Conseil du
27 octobre 1998 relative aux dispositifs médicaux de diag-
nostic in vitro {?) et qui est un EEE;

o) «dispositif médical implantable actifs: un dispositif médical
implantable actif au sens de I'article 1%, paragraphe 2, point
<), de la directive 90/385/CEE du Conseil du 20 juin 1990
concemant le rapprochement des législations des Erats
membres relatives aux dispositifs médicaux implantables
actifs (%) et qui est un EEE.

2. En outre, les définitions des termes «déchet dangereux»,
«collecter, «collecte séparées, «préventions, sréemplois, «traite-
ments, «valorisations, «préparation en vue du réemplois, «recy-
clager et «élimination» qui sont énoncées & larticle 3 de la

directive 2008/98/CE sont applicables.

Article 4
Conception du produit

Les Etats membres, sans préjudice des exigences fixées par la
législation de I'Union sur le bon fonctionnement du marché
intérieur et en matiere de conception’des produits, y compris
fa directive 2009/125/CE, encouragent la coopération entre les
producteurs et les recycleurs et les mesures promouvant la
conception et la production des EEE, en vue notamment de
faciliter le réemploi, le démantélement, ainsi que la valorisation
des DEEE et de leurs composants et matériaux. Dans ce
contexte, les Etats membres prennent les mesures appropriées
pour que s'appliquent les exigences en matiére d'écoconception,
éiablies dans le cadre de Ja directive 2009/125/CE, qui facilitent
le réemploi et le traitement des DEEE et que les producteurs
n'empéchent pas le réemploi des DEEE par des caractéristiques
de conception particuliéres ou des procédés de fabrication panti-
culiers, 2 moins que ces caractéristiques de conception particu-
lieres ou ces procédés de fabrication particuliers ne présentent
des avantages déterminants, par exemple en ce qui concerne la
protection de 'environnement etfou les exigences en matiére de
sécurité.

Article 5
Collecte séparée

1. Les frats membres prennent les mesures appropriées pour
réduire au minimum Iélimination des DEEE sous Ja forme de
déchets municipaux non triés, pour assurer le traitement
adéquat de tous les DEEE collectés et atteindre un niveau
élevé de collecte séparée des DEEE, notamment, et en prionté,
pour les équipements d'échange thermique qui contiennent des
substances appauvrissant Ja couche d'ozone et des gaz fluorés 2
effet de serre, les Jampes fluorescentes contenant du mercure; les
panneaux photovoltaiques et les petits équipements visés a l'an-
nexe 1, catégories 5 et 6.

() JO L 169 du 12.7.1993, p. 1.
) JOL 331 du 7.12.1998, p. 1.
£) JO L 189 du 20.7.1990, p. 17.
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2. Pour Jes DEEE provenant des ménages, les Etats membres
veillent a re que:

a) des systémes solent mis en place pour permettre aux déten-
teurs fifals et aux distributeurs de rapporter au moins gratui-
tement|ces déchets, Les Erats membres assurent la disponi-
bilité d laccessibilité des centres de collecte nécessaires,
compte tenu, en particulier, de Ja densité de la population:

i

b} les distributeurs, lorsqu'ils fournissent un nouveau produit,
soient lenus de faire en sorte que les déchets puissent leur
étre rapportés, au moins gratuitement et sur une base d'un
pour ufi, pour autant que l'équipernent soit de type équiva-
lent etiait rempli les mémes fonctions que léquipement
fourni. lLes frats membres peuvent déroger 3 cette disposi-
tion,  xondition de veiller & ce que le retour des DEEE ne
soit pag de ce fait, rendu plus difficile pour le détenteur final
et demgpure gratuit pour celui-ci. Les Etats membres recou-
rant 2 gette dérogation en informent la Comnmission;

¢} les distributeurs assurent, dans les magasins de détail dispo-
sant despaces de vente consacrés aux EEE d'une surface d'au
moins 400 m? ou dans leur proximité immédiate, la collecte
des DEEE de res petite dimension (dont toutes les dimen-
sions eXtérieures sont inférieures ou égales 4 25 cm) gratui-
tement pour les utilisateurs finals et sans obligation d'acheter
des EEH de type équivalent, 3 moins quune évaluation ne
démontfe que dautres systémes de collecte existants sont
susceptibles d'étre au moins aussi efficaces. Ces évaluations
sont repdues publiques. Les DEEE collectés sont traités de
fagon appropriée conformément a larticle 8;

d} sans prdjudice des points a), b} et ¢}, les producteurs soient
autoriséy 4 organiser et exploiter des systémes de reprise
individugels etjou collectifs des DEEE provenant des ménages,
a condifion que ces sysiémes soient conformes aux objectifs
de la présente directive;

e} en fonclion des normes nationales et de 'Union en matiére
de santd et de sécurité, le retour, conformément aux points
a), b) et ¢}, des DEEE qui, 4 Ia suite d'une contamination,
présentent un risque pour la sanié et la séeurité du person-
nel, puisse étre refusé. Les Ftats membres arrétent des dispo-
sitions pecxﬁques pour ces DEEE.

Les Etats membres peuvent prévoir des dispositions spécifiques
pour le retbur des DEEE visé aux points a), b) et ¢, si 'équi-
pement nel contient pas ses composants essentiels ou sl
contient de$ déchets autres que des DEEE.

3. Les Efats membres peuvent désigner les opérateurs qui
sont autoribés a collecter les DEEE provenant des ménages
aux fins du|paragraphe 2.

4. les fipts membres peuvent prévoir que les DEEE déposés
aux centres de collecte visés aux paragraphes 2 et 3 soient remis

aux producteurs ou aux tiers agissant pour le compte des
producteurs, ou remis a des établissements ou entreprises dési-
gnés aux fins de la préparation en vue du réemploi.

5. Pour les DEEE autres que ceux provenant des menages et
sans préjudice de larticle 13, les Etats membres veillent 2 ce que
les producteurs, ou les tiers agissant pour le compte des produc-
teurs, assurent la collecte de ces déchets.

Article 6
Elimination et transport des DEEE collectés

1. les Ftats membres interdisent élimination des DEEE
collectés séparément qui n'ont pas encore fait 'objet d'un trai-
tement conformément a l'article &.

2. les Eats membres veillent 2 ce que la collecte et le trans-
port des DEEE collectés séparément soient réalisés de maniére 2
assurer des conditions optimales de préparation en vue du
réemnploi, de recyclage et de confinement des substances dange-
reuses.

Afin d'optimiser la préparation en vue du réemploi, les Frats
memtbres encouragent, avant tout autre transfert, les systémes
ou centres de collecte & prévoir, le cas échéant, que les DEEE &
préparer en vue dun réemploi socient séparés au point de
collecte des autres DEEE collectés séparément, notamment en
donnant accés au personnel des centres de réemploi.

Article 7
Taux de collecte

1. Sans préjudice des dlsposm(ms de Farticle 5, paragraphe 1,
chaque Etat membre veille a la mise en ceuvre du principe de la
responsabilité du producteur et sassure, sur cette base, quiun
taux de collecte minimal est atteint chaque année. A partir de
2016, le taux de collecte minimal est {ixé 3 45 % et calculé sur
la base du poids total de DEEE collectés conformément aux
articles 5 et 6 au cours d'une année donnée dans IEtat
membre concerné et exprimé en pourcentage du poids moyen
d’EEE mis sur le marché dudit Etat membre au cours des trois
années précédentes. Les Etats membres veillent 4 ce que le
volume de DEEE collectés progresse graduellement pendant la
période de 2016 i 2019, 3 moins que le taux de collecte visé au
deuxiéme alinéa n'ait déja été atteint.

A partir de 2019, le taux de collecte minimal a atteindre
annuellement est de 65 % du poids moyen dEEE mis sur le
marché au cours des trois années précédentes dans Pfiat
membre concerné, ou de 85 % des DEEE produits, en poids,
sur le territoire dudit Etat membre.

Jusquau 31 décembre 2015, un taux moyen de collecte séparée
d’'au moins quatre kilogrammes par habitant et par an de DEEE
provenant des ménages ou la méme quantité, en poids, de DEEE
que celle collectée dans cet Ftat membre en moyenne au cours
des trois années précédentes, la valeur la plus élevée élant rete-
nue, continue de s’appliquer,
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les Ell@ts membres peuvent fixer des objectifs de collecte séparée
de D%EE plus ambitieux et en informent alors la Commission.

|

|
2. Afin d'éablir st le taux de collecte minimal a été atteint,
les Ftats membres veillent 3 ce que les informations relatives
aux D%E}E collectés séparément conformément a Farticle 5 leur
soient| transmises gratuitement, y compris au niinimum les
inforrfTations sur les DEEE qui ont été:

a) regls par les centres de collecte et installations de traitement;

b) regv;Ls par les distributeurs;

|

|
<) co]]?ctés séparément par les producteurs ou par des tiers
agissant pour le compte des producteurs.

|

3. Pir dérogation au paragraphe 1, la Bulgarie, la République
tchéque, Ja Lettonie, la Lituanie, la Hongrie, Malte, la Pologne, la
Roumalie, la Slovénie et la Slovaquie peuvent, en raison de feur
manqué dinfrastructures nécessaires et de leur faible niveau de
consontmation d’EEE, décider:

a) d'atteindre, & pantir du 14 aofit 2016, un taux de collecte
inférieur & 45 %, mais supérieur 3 40 % du poids moyen des
EEE fnis sur le marché au cours des trois années précédentes;
et

by de r%poner la réalisation du taux de collecte visé au para-
graphe 1, deuxiéme alinéa, & une date de leur choix qui ne
sera pas située au-deld du 14 aott 2021

|

4, LalCommission est habilitée & adopter des actes délégués
en conformité avec larticle 20 en ce qui concerne les adapta-
tions trahsitoires nécessaires pour aider les Etats membres qui
éprouvent des difficultés 3 satisfaire aux exigences visées au

paragraphe 1.

|

5. Afin dassurer des conditions uniformes d'exécution du
présent ynide, la Commission adopte des actes d'exécution,
au plus [tard le 14 aolit 2015, éablissant une méthode
communt pour le calcul du poids d'EEE mis sur le marché
national ¢t une méthode commune pour le calcul de la quantité
de DEEE produits, en poids, dans chaque Etat membre. Ces actes
d'exécutiébn sont adoptés en conformité avec la procédure
d'examen| visée a l'article 21, paragraphe 2.

6. la d‘ommission, au plus tard le 14 aotit 2015, présente un
rapport a? Parlement européen et au Consell sur le réexamen
des délais japplicables aux taux de collecte visés au paragraphe ]
et sur I'éventuel établissement de taux de collecte individuels
pour une lou plusieurs catégories visées & 'annexe 1, en parti-
culier pour les équipements d'échange thermique, les panneaux
photovohi;'ques, les petits équipements, les petits équipemnents

|

|

informatiques et de télécommunications, et les lampes conte-
nant du mercure. Le rapport est, le cas échéant, assorti d'une
proposition égislative,

7. Sila Commission estime, sur la base d'une étude d'impact,
que le taux de collecte calculé en fonction de la quantité de
DEEE produits doit étre révisé, elle présente une proposition
législative au Parlement européen et au Conseil.

Article 8

Traitement approprié
1. les- Erats membres veillent 3 ce que tous les DEEE
collectés séparément fassent 'objet d'un traitement approprié.

2. Lle traitement approprié, autre que la préparation en vue
du réemploi, et les opérations de valorisation et de recyclage
comprennent au moins lextraction de tous les fluides et un
traitement sélectif conformément 3 Vannexe VII.

3. Les Frats membres veillent i ce que les producteurs, ou les
tiers agissant pour le compte des producteurs, mettent en place
des systémes permettant la valorisation des DEEE par les meil-
leures techniques disponibles. Les producteurs peuvent mettre
ces systémes en place sur une base individuelle ou collective. Les
Eiats membres veillent 3 ce que tout établissement ou toute
entreprise procédant 2 des opérations de collecte ou de traite-
ment stocke et traite les DEEE conformément aux exigences
techniques figurant a l'annexe VIl

4. La Commission est habilitée & adopter des actes délégués
en conformité avec larticle 20 en ce qui concerne la modifica-
tion de I'annexe V11 de maniere a y inclure d'autres technologies
de traitement garantissant au moins le méme niveau de protec-
tion de la santé humaine et de l'environnement.

La Commission évalue en priorité si les rubriques concernant les
cartes de circuits imprimés pour téléphones mobiles et Jes
écrans & cristaux liquides doivent étre modifiées. La Commission
est invitée 3 évaluer il est nécessaire de modifier Tannexe VII
pour tenir compte des nanomatériaux contenus dans les EEE.

5. Aux fins de la protection de l'environnement, les Etats
membres peuvent fixer des normes qualitatives minimales
pour le traitement des DEEE qui om été collectés.

Les Etats membres qui optent pour de telles normes qualitatives
en informent la Commission, qui les publie.

Au plus tard le 14 février 2013, la Commission demande aux
organismes européens de normalisation d'élaborer des normes
européennes pour le traitement des DEEE, y comipris la valori-
sation, le recyclage et Ja préparation en vue du réemploi. Ces
normes correspondent a Iétat de la technique.

|
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Afin d'asslirer des conditions uniformes d'exécution du présent
article, laj Commission peut adopter des actes dexécution
établissan{ des normes qualitatives minimales fondées notam-
ment surjles normes élaborées par les organismes européens
de normalisation. Ces actes d'exécution sont adoptés en confor-
mité avet la procédure d'examen visée & lartide 21,
paragraphe 2.

Une référence aux normes adoptées par la Commission est
publiée. |
|
6. Les Frats membres encouragent les éablissements ou
entreprised procédant a des opérations de traitement a intro-
duire des |sysiémes certifiés de management environnemental
conformes au reglement {CE} n® 12212009 du Parlement euro-
péen et dy Conseil du 25 novembre 2009 concernant la parti-
cipation velontaire des organisations & un systéme communau-
taire de management environnemental et d'audit (EMAS) ('),

Article 9
Autorisations

1. Les frats membres veillent 2 ce que tout éablissement ou
entreprise |procédant & des opérations de traitement obtienne
une autorisation des autorités compétentes, conformément a
larticle 23| de la directive 2008/98/CE.

2. Les éxemptions a Jobligation d’autorisation, les conditions
d'exemptiohn et Venregistrement sont conformes aux arnticles 24,
25 et 26, respectivement, de la directive 2008/98/CE.

3. Les frats membres veillent 3 ce que Fautorisation ou len-
registrement visés aux paragraphes 1 et 2 comprennent toutes
les conditjons qui sont nécessaires afin de respecter les
exigences Visées a I'article 8, paragraphes 2, 3 et 5 et datteindre
les objectifs de valorisation définis a anticle 11.

Article 10

Transferts de DEEE

1. L'opération de traitement peut également ére entreprise
en dehors de I'Etat membre concemé ou de 'Union, pour autant
que le trapsfert des DEEE soit conforme au réglement (CE)
n®1013/2G06 et au réglement {CEj n°1418/2007 de la
Commission du 29 novembre 2007 concernant l'exportation
de certains déchets destinés 3 étre valorisés, énumérés a Vannexe
11 ou A du réglement {CE) n® 1013/2006 du Parlement euro-
péen et du Conseil vers certains pays auxquels la décision de
FOCDE sur le contrdle des mouvements transfronmtiéres de
déchets ne;s'applique pas (3).

2. Les DEEE exportés hors de YUnion ne sont comptabilisés
pour Pexéchition des obligations et Ja réalisation des objectifs
énoncés & larticle 11 de la présente directive que si, en confor-
mité avec; les réglements (CE) n®1013/2006 e (CE)
n® 1418/2007, Texportateur est en mesure de prouver gue le

() JO L 342 du 22.12.2009, p. 1.
() JO L 316 du 4.12.2007, p. 6.

traitement s'est déroulé dans des conditions équivalentes aux
exigences définies dans la présente directive.

3. la Commission adopte, au plus tard le 14 février 2014,
des actes délégués en conformité avec larticle 20 en ce qui
concerne des régles déaillées complétant celles du paragraphe
2 du présent article, en particulier des critéres d'évaluation des
conditions équivalentes.

Article 11
Objectifs de valorisation

1. Pour ce qui est de I'ensemble des DEEE collectés séparé-
ment au titre de Farticle 5, et envoyés pour étre traités au titre
des anicles 8, 9 et 10, les Frats membres veillent 3 ce que les
producteurs atteignent les objectifs minimaux énoncés a Van-
nexe V.

2. la réalisation de ces objectifs est calculée, pour chaque
catégorie, en prenant le poids des DEFE qui entrent dans lins-
tallation de valorisation ou de recyclagefde préparation en vue
du réemploi, aprés un traltement approprié conformément i
l'article 8, paragraphe 2, en ce qui concerne la valorisation ou
le recyclage, et en exprimant ce poids en pourcentage du poids
de l'ensemble des DEEE collectés séparément pour cette catégo-
rie.

Les activités préliminaires comme le tri et le stockage préalables
a la valorisation ne sont pas comptabilisées pour la réalisation
de ces objectifs.

3. Afin dassurer des conditions uniformes dexécution du
présent article, la Commission peut adopter des actes d'exécu-
tion établissant des régles supplémentaires relatives aux
méthodes de calcul pour la mise en ceuvre des objectifs mini-
maux. Ces actes d’exécution sont adoptés en conformité avec la
procédure d’examen visée 3 Varticle 21, paragraphe 2.

4. En vue de calculer ces objectifs, les Ftats membres veillent
& ce que les producteurs, ou les tiers agissant pour le compte
des producteurs, consignent dans des registres le poids des
DEEE, de leurs composants, matériaux ou substances lorsqu'ils
quittent (output) le centre de collecte, lorsqu'ils entrent (input)
dans les installations de traitement et lorsqu'ils les quittent (out-
put) et lorsquils entrent (input) dans Vinstallation de valorisation
ou de recyclage/de préparation en vue du réemploi.

Les Ftats membres veillent également 3 ce que, aux fins du
paragraphe 6, le poids des produits et des matériaux qui quitient
{output) Iinsiallation de valorisation ou de recyclagefde prépara-
tion en vue du réemploi soit consigné dans des registres.

5. Les Etats membres encouragent la mise au point de
nouvelles technologies de valorisation, de recyclage et de traite-
ment.
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6. LlSur la base d'un rappont de la Commission assorti, le cas
échéapt, d'une proposition législative, le Parlement européen et
le Conseil réexaminent, au plus tard le 14 aofit 2016, les objec-
tifs dé valorisation visés 3 Jannexe V, partie 3, examinent la
possitiilité de fixer des objectifs séparés pour les DEEE
prépater en vue du réemploi et réexaminent la méthode de
calcul |visée au paragraphe 2, en vue danalyser s'il est possible
d'établir des objectifs sur la base des produits et matériaux issus
{output) des processus de valorisation, de recyclage et de prépa-
ration jen vue du réemploi.
1

! Article 12

|

Finan(‘jement concernant Jes DEEE provenant des ménages

L L"fs Ftats membres veillent & ce que les producteurs assu-
rent au moins le financemnent de la collecte, du traitement, de la
valorisgtion et de I'élimination respectueuse de V'environnement
des DEFE provenant des ménages qui ont été déposés dans Jes
centres! de collecte mis en place conformément & lartice 5,
paragraphe 2.

|
2. Lds Erars membres peuvent, ke cas échéant, encourager Jes
produc(:gurs 2 prendre en charge également les colits générés
par la cpllecte des DEEE provenant des ménages vers les centres
de collecte.

3, P()Ljr les produits mis sur le marché aprés le 13 aoit
7005, chaque producteur est responsable du financement des
opératiefls visées au paragraphe 1 concernant les déchets prove-
nant de) ses propres produits. Le producteur peur choisir de
satisfaire] 8 cette obligation soit individuellement, soit par le
biais de systemes collectifs.

Les Etats} membres veillent 2 ce que, lorsquil met un produit sur
le march?, chaque producteur fournisse une garantie montrant
que la gestion de l'ensemble des DEEE sera financée et veillent a
ce que Jes producteurs marquent clairement leurs produits
conformément 2 larticle 15, paragraphe 2. L'objectif de cette
garantie est d'assurer que les opérations visées au paragraphe 1
concernaht ce produit seront financées. La garantie peut prendre
la forme d’une participation du producteur i des systémes
appropriés de financement de la gestion des DEEE, d'une assu-

rance-recyclage ou d'un compte bancaire bloqué,
|

|

4. La responsabilité du financement des cofits de gestion des
DEEE issljs de produits mis sur le marché avant Je 13 aolt
2005 ou 5 cette date {ci-aprés dénommés «déchets historigues»)
incombe j un ou plusieurs systemes auxquels tous les produc-
teurs existant sur le marché, lorsque les différents cotlits som
occasionnés, contribuent de maniére proportionnée, par
exemple proportionnellement & leur pant de marché respective
par type d'équipement.
|

5.  Les i%tats membres prennent les mesures nécessaires pour
garantir que des mécanismes ou procédures appropriés sont mis
en place pour le remboursement aux producteurs de leurs
contributions lorsque des EEE sont transférés en vue de leur
mise sur Je marché en dehors du territoire de VEtat membre
concerné, Ces mécanismes ou procédures peuvent étre mis au
point par fes producteurs ou par des ters agissamt pour le
compte deg producteurs.,

|
|
1

6. lLa Commission est invitée a présenter, au plus tard le
14 aciit 2015, un rapport sur Ja possibilité de mettre au
point des critéres visant & intégrer les colits réels de fin de vie
dans le financernent des DEEE par les producteurs et & présen-
ter, le cas échéant, une proposition législative au Parlement
européen et au Conseil.

Article 13

Financement concernant les DEEE provenant d'utilisateurs
autres que les ménages

1. Les Etats membres veillent & ce que le financement des
cotts de la collecte, du traitement, de la valorisation et de
Pélimination respectueuse de I'environnement des DEEE prave-
nant d'utilisateurs autres que les ménages issus de produits mis
sur le marché aprés le 13 aolit 2005 soit assuré par les produc-
teurs.

Dans le cas des déchets historiques remplacés par de nouveaux
produits ¢équivalents ou par de. nouveaux produits assurant la
méme fonction, le financement des colits est assuré par les
producteurs de ces produits lors de la fourniture de ceux-ci.
Les Etats membres peuvent prévoir, i titre de solution de
remplacermnent, que les utilisateurs autres que les ménages parti-
cipent également, pour une partic ou pour la totalité, 3 ce
financement.

Dans le cas des autres déchets historiques, le financement des
cofts est assuré par les utilisateurs autres que les ménages.

2. Les producteurs et les utilisateurs autres que les ménages
peuvent, sans préjudice de la présente directive, conclure des
accords fixant d'autres méthodes de financement.

Article 14
Informations pour les utilisateurs

1. Les Etats membres peuvent exiger que les producteurs
informent les acheteurs, lors de Ja vente de nouveaux produits,
des cofits de la collecte, du traitement et de 'élimination respec-
tueuse de l'environnement. Les cofits mentionnés n'excédent pas
la meilleure estimation disponible des codts réellement suppor-
1és.

2. Les Eiats membres veillent 2 ce que les utilisateurs d'EEE
dans les ménages obtiennent les informations nécessaires sur:

a) lobligation de ne pas se débarrasser des DEEE avec les
déchets municipaux non triés et de procéder 3 la collecte
séparée des DEEE;

b) les systémes de reprise et de collecte mis & Jeur disposition,
encourageant la coordination des informations sur les points
de collecte @ disposition, quel que soit le producteur ou
Popérateur qui les met en place; '

¢) leur role dans le réemploi, le recyclage et les autres formes
de valorisation des DEEE;

e
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d) les effety potentiels sur 'environnement et la santé humaine
en raisan de la présence de substances dangereuses dans
Jes EEE;

e la signification du symbole figurant 3 annexe IX.

3. Les Etats membres adoptent les mesures appropriées pour
encourager fla participation des consommateurs a la collecte des
DEEE et polr les inciter 3 faciliter le processus de réemploi, de
traiternent ¢t de valorisation.

4. Pour téduire au minimum Iélimination des DEEE avec les
déchets muhicipaux non triés et faciliter leur collecte séparée, les
Etats membires veillent a ce que les producteurs apposent d'une
maniére adfquate ~ de préférence conformément & la norme
européenne EN 50419 (!} — le symbole figurant a Fannexe IX
sur les FEE{ mis sur le marché. Dans des cas exceptionnels ou
cela s’avére Inécessaire en raison de Ja taille ou de Ia fonction du
produit, ce|symbole est imprimé sur 'emballage, sur la notice
diutilisation| et sur le certificat de garantie de I'EEE concerné.

5. Les Flats membres peuvent exiger que les producteurs
etjou les distributeurs fournissent tout ou partie des informa-
tions visées aux paragraphes 2, 3 et 4, par exemple dans la
notice d'utflisation, au point de vemte et dans Je cadre de
campagnes de sensibilisation du public.

: Article 15
Inforinations pour les installations de traitement

1. Pour faciliter la préparation en vue du réemploi et le
traiternent jadéquat et respectueux de lenvironnement des
DEEE, notamiment l'entretien, 'amélioration, Ja remise en érat
et le recyclage, les Etats membres prennent les mesures néces-
saires pour \que les producteurs fournissent, gratuitement, pour
chaque typ¢ de nouvel EEE mis pour la premiére fois sur le
marché de FUnion et dans un délai d'un an aprés fa mise sur le
marché de Iéquipement, les informations relatives & la prépara-
tion en vu¢ du réemploi et au traitement. Ces informations
mentionnent, dans la mesure ob les centres s'occupant de la
préparationien vue du réemploi et les installations de traitement
et de recyclpge en ont besoin pour se conformer 2 la présente
directive, lep différents composants et matériaux présents dans
les EEE airﬂsi que FPemplacement des substances et mélanges
dangereux Eans les EEE. Les producteurs d'EEE mettent ces
information$ & Ja disposition des centres s'occupant de la prépa-
ration en vhe du réemploi et des installations de traitement et
de recyclagd sous la forme de manuels ou au moyen de médias
électroniques {tels que des CD-ROM ou des services en ligne).

[
2. Afin que la date de mise sur le marché de I'EEE puisse étre
déterminée {sans équivoque, les Ftats membres veillent a ce
qu'un marqhage sur IEEE spécifie que ce dernier a été mis sur
le marché laprés le 13 aoGt 2005. La norme européenne
EN 50419, de préférence, est appliquée 3 cette fin.

{1} Adoptée ]i;t le Cenelec en mars 2006.

Artice 16
Enregistrement, informations et déclaration

1. les Etats membres établissent, en conformité avec le para-
graphe 2, un registre des producteurs, y compris des produc-
teurs qui fournissent des EEE par des moyens de communica-
tion a distance. Ce registre est uiilisé pour contréler le respect
des obligations énoncées par la présente directive.

lLes producteurs qui fournissent des EEE par des moyens de
communication a distance, tels que définis & larticle 3, para-
graphe 1, point f) iv), sont enregisirés dans JEtat membre dans

‘lequel ils vendent. Lorsque ces producteurs ne sont pas enregis-

trés dans I'Etat membre dans lequel ils vendent, ils sont enregis-
wrés par lintermédiaire de leurs mandataires tels que visés a
Varticle 17, paragraphe 2.

2. Les frats membres veillent 3 ce que:

a) tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en
vertu de larticle 17, soit diment enregistré et ait la possibi-
1ité de faire figurer, en ligne, dans son registre national toutes
les informations utiles, rendant compte des activités du
producteur en question dans I'Etat membre concerné;

b} Jors de Penregistrement, tout producteur, ou tout mandataire
lorsqu'il est désigné en vertu de l'article 17, communique les
informations visées a Jannexe X, partie A, et s'engage a les
mettre  jour, le cas échéany;

¢} tout producteur, ou tout mandataire lorsqu'il est désigné en
vertu de larticle 17, fournisse les informations visées a J'an-
nexe X, partie B;

d) les registres nationaux fassent figurer, sur leur site internet,
des liens vers les autres registres nationaux afin de facilirer,
dans tous les Etats membres, Penregistrement des produc-
teurs ou, lorsquils sont désignés en vertu de larticle 17,
des mandataires.

3. Afin dassurer des conditions uniformes d'exécution du
présent article, la Commission adopte des actes d'exécution
établissant le format pour lenregistrement et la déclaration
ainsi que Ja fréquence des déclarations au registre. Ces actes
d'exécution sont adoptés en conformité avec la procédure
d'examen visée 3 larticle 21, paragraphe 2.

4. Les Erats membres recueillent, sur une base annuelle, des
informations, y compris des estimations motivées, sur les quan-
tités et les catégories 'EEE mis sur le marché, collectés par les
différents canaux, préparés en vue du réemploi, recyclés et valo-
risés dans I'Etat membre concerné, ainsi que sur les DEEE
collectés séparément et exportés, en poids.
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5. lLes Etats membres envoient tous les trois ans i la
Commission un rapport sur la mise en ceuvre de la présente
directive et sur les informations mentionnées au paragraphe 4,
Le rabport relatif & la mise en ceuvre est &abli sur la base du
questionnaire prévu par les décisions de la Commission
2004}249/0‘; (') et 2005/369/CE (3. Le rapport est mis 3 la
disposition de la Commission dans les neuf mois suivant la
fin de la période de trois ans qu'il couvre.

|

| .
Le prémier rapport couvre la période du 14 février 2014 au
31 décembre 2015.

|

la Colnmission publie un rapport sur la mise en ceuvre de la
présente directive dans les neuf mois suivant la réception des
rapporﬁ(s des Etats membres.

| .

|

1 Article 17

1 Mandataire

1. Cz\aque Erat membre veille 3 ce que tout producteur, tel
que défini & Tarticle 3, paragraphe 1, point f}, i) & i), érabli dans
un autse Etat membre soit autorisé, par dérogation i l'article 3,
paragrabhe 1, poimt f), 1) & §i), 2 désigner une personne
physique ou morale établie sur son territoire en tant gue
mandathire chargé d'assurer le respect des obligations qui
incombent audit producieur sur ce territoire en vertu de la
présem% directive,

.1

2. C}%‘aque Etat membre veille 3 ce que tout producteur, tel
que défipi & Tanticle 3, paragraphe 1, point f) iv), et éabli sur
son tenj;‘oire, qui vend des EEE dans un autre Etat membre dans
lequel il mest pas établi, désigne un mandataire dans ledit Ftat
membre| chargé d'assurer le respect des obligations qui incom-
bent au&it producteur sur le territoire de cet Ftat membre en
vertu dejla présente directive.

3. la 1désignati0n d'un mandataire se fait par mandat écrit.
|

Article 18
Coopération administrative et échange d'informations

Les Etats membres veillent 2 ce que les autorités responsables de
Ja mise en ceuvre de la présente directive coopérent entre elles,
en panici:]ier pour établir une circulation adéquate de Vinfor-
mation p};:rmettam d'assurer que les producteurs respectent les
dispositiﬁs de la présente directive, et & ce que, le cas échéant,
ces autorités échangent des informations, entre elles et avec la
Commission, afin de faciliter Ja bonne mise en uvre de la
présente zirective. La coopération administrative et 'échange
dinformations, en particulier entre les registres nationaux, fait
intervenir|les moyens de communication électroniques.

. S
la coopérgtion porte, entre autres, sur Yoctroi d'acces aux docu-
ments et :{iux informations pertinents, y compris les résuitats de

) JO L 78] du 16.3.2004, p. 56.
(3) JoL 119 du 11.5.2005, p- 13.

|

1

toute inspection, dans le respect des dispositions de la législa-
tion en matiére de protection des données en vigueur dans 'frat
membre ot s¢ situe l'autorité i laquelle il est demandé de
coopérer.

Article 19
Adaptation au progrés scientifique et technique

La Commission est habilitée 2 adopter des actes délégués en
conformité avec l'article 20 en ce qui concerne les modifications
nécessaires afin d'adapter article 16, paragraphe 5, et les
annexes 1V, VI, VIII et IX au progrés scientifique et technique.
Pour les modifications de Fannexe VII, les exemptions accordées
au titre de la directive 2011{65/UE du Parlement curopéen et du
Conseil du 8 juin 201) relative 4 la limitation de Tutilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements élec-
triques et électroniques (%) somt prises en considération.

Avant de modifier les annexes, la Commission consulte, notam-
ment, les producteurs d'EEE, les recycleurs, les entreprises de
traitement ainsi que les organisations de défense de lenviron-
nement et les associations de travailleurs et de consommateurs.

Article 20
Exercice de la délégarion

1. le pouvoir d'adopter des actes délégués conféré a la
Commission est soumis aux conditions fixées au présent article.

2. Le pouvoir d'adopter des actes délégués visé i larticle 7,
paragraphe 4, & l'article 8, paragraphe 4, 3 Fanicle 10, para-
graphe 3, et & Farticle 19, est conféré 2 la Commission pour une
période de cing ans & compter du 13 aofit 2012. La Commis-
sion élabore un rapport relatif & la délégation de pouvoir, au
plus tard neuf mois avant la fin de Ja période de cinq ans. La
délégation de pouvoir est 1acitement prorogée pour des périodes
dune durée identique, sauf si le Parlement européen ou e
Conseil s'oppose a cette prorogation trois mois au plus tard
avant la fin de chaque période.

3. La délégation de pouvoir visée & Varticle 7, paragraphe 4, 3
Particle 8, paragraphe 4,  Tarticle 10, paragraphe 3, et 3 Jar-
ticle 19 pewt étre révoquée & tout moment par le Parlement
européen oun le Conseil. La décision de révocation met fin i la
délégation de pouvoir qui y est précisée. La révocation prend
effet le jour suivant celui de la publication de ladite décision au
Journal officiel de I'Union européenne ou & une date ultérieure qui
est précisée dans ladite décision. Elle ne porte pas atteinte 3 la
validité des actes délégués déja en vigueur.

4. Aussitot quelle adopte un acte délégué, la Commission le
notifie au Parlement européen et au Conseil simultanément.

5. Un acte délégué adopté en vertu de Farticle 7, paragraphe
4, de l'article 8, paragraphe 4, de Varticle 10, paragraphe 3, ou
de Tanticle 19 wentre en vigueur que si le Parlement européen
ou le Conseil m'a pas exprimé d'objections dans un délai de deux

) JOL 174 du 1.7.2011, p. 88.

_—__
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mois 4 compter de la notification de cet acte au Parlement
européen e au Conseil ou si, avant Fexpiration de ce délai, le
Parlement feuropéen et le Consell ont tous deux informé la
Commissiop de leur intention de ne pas exprimer d’objections.
Ce délai est prolongé de deux mois 3 linitiative du Parlement
européen du du Conseil,

Article 21
Comité

1. la Commission est assistée par le comité institué par
Fanticle 39!de la directive 2008{98/CE. Ledit comité est un
comité au fens du réglement (UE) n° 182/2011.

2. Lorsquil est fait référence au présent paragraphe, Farticle 5
du réglement (UE) n® 182/2011 s'applique.

h

Lorsque le Fomité n'émet aucun avis, la Commission nadopte
pas le progt dacte d'exécution, et lanicle 5, paragraphe 4,
troisieme alinéa, du réglement {(UE) n°® 182/2011 sapplique.

Article 22
Sanctions

Les Etats miembres établissent le régime des sanctions applica-
bles aux viglations des dispositions nationales prises en appli-
cation de 14 présente directive et prennent toutes les mesures
nécessaires pour assurer la mise en ceuvre de celles-ci. Les sanc-
tions prévuts doivent étre effectives, proportionnées et dissua-
sives. Les Ethts membres notifient ces dispositions 3 la Commis-
sion au plis tard le 14 février 2014 et informent de toute
modification ultérieure Jes concernant dans Jes meilleurs délais.

Article 23
Inspection et controle

1. Les Ftats membres procédent 2 des inspections et des
contrdles appropriés pour vérifier la bonne mise en ceuvre de
la présente directive.

Ces inspections portent au minimum sur:

i
|

a) les informations déclarées dans le cadre du registre des
productegrs;

[

b} les transfents, et en particulier les exportations de DEEE hors
de IUdion conformément aux réglements  {CF)
n® 1013/2006 et (CE) n® 1418/2007; et

¢} les opéralions réalisées dans les installations de traitement
conforménent 4 la directive 2008/98/CE et a 'annexe VI
de la prégente directive.

i

2. Les ftats membres veillent # ce que les transferts d'EEE
usagés suspegtés d'érre des DEEE solent effectués conformément
aux exigencep minimales prescrites & Fannexe V1 et ils contro-
lent ces transferts & cet égard.

3. les colts des analyses et inspections appropriées, y
compris les colts de stockage, des EEE usagés suspectés d'étre
des DEEE peuvent étre facturés aux producteurs, aux tiers agis-
samt pour le compte des producteurs ou a d’autres personnes
organisant le transfert d'EEE usagés suspectés d'étre des DEEE.

4. Afin d'assurer des conditions uniformes d'exécution du
présent article et de I'annexe VI, la Commission peut adopter
des actes d'exécution établissant des régles supplémentaires en
matiére d'inspection et de contrdle, en particulier des conditions
uniformes d'exécution de Fannexe V1, point 2. Ces acies d'exé-
cution sont adoptés en conformité avec la procédure d'examen
visée a Farticle 21, paragraphe 2.

Article 24
Transposition

1. les Ftats membres mettent en vigueur les dispositions
législatives, réglementaires et administratives nécessaires pour
se conformer a la présente directive au plus tard le 14 février
2014. Ils communiquent immédiatement a la Commission le
texte de ces dispositions.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-ci
contiennent une référence a la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication offi-
cielle. Elles contiennent également une mention précisant que
les références faites, dans les dispositions Iégislatives, réglemen-
taires et administratives en vigueur, aux directives abrogées par
la présente directive sentendent comme faites & la présente
directive. Les modalités de cette référence et la formulation de
cetle mention sont arrétées par les Etats membres.

2. Les Etats membres communiquent a la Commission le
texte des dispositions essentielles de droit interne qu'ils adoptent
dans le domaine régi par la présente directive.

3. A condition que les objectifs fixés par la présente directive
soient atteints, lesEtats membres peuvent transposer les dispo-
sitions de lanticle 8, paragraphe 6, de Particle 14, paragraphe 2,
et de Tarticle 15 par voie d'accords entre les autorités compé-
tentes et les secteurs économiques concernés. Ces accords
répondent aux exigences suivantes:

a} les accords sont exécutoires;

b} les accords précisent les objectifs et les délais correspondants;

‘¢) les accords sont publiés au journal officiel national ou dans

un document officiel tout aussi accessible au public et sont
transmis a la Commission;

d) les résultats atteints font I'objet d'un conirole régulier, sont
communiqués aux autorités compétentes et & la Commission
et mis 4 la disposition du public dans les conditions prévues
par laccord;
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autorités compétentes veillent a procéder a un examen
résultats atteints dans le cadre de l'accord;

cas de non-respect de Vaccord, les Frats membres sont

is de mettre en ceuvre les dispositions pertinentes de la
ente directive en adoptant des dispositions législatives,
ementaires ou administratives,

Article 25

Abrogation

La directive 2002{96/CE, telle que modifiée par les directives

visées 3 'annexe X1, partie A, est abrogée avec effet au 15 févnier

2014,

ans préjudice des obligations des ftats membres en ce

qui cogcerne les délais de transposition en droit national et

dappli

ation des directives indiqués 4 I'annexe XI, partie B.

Les réfdrences faites aux directives abrogées s'entendent comme

faites a
Corresp

la présente directive et sont a lire selon le tableau de
ndance figurant & Fannexe XI1.

Article 26
Entrée en vigueur

La présente directive entre en vigueur Je vingtiéme jour suivanmt
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

Article 27
Destinataires

Les Etats membres sont destinataires de Ja présente directive.

Fait a Strasbourg, le 4 juillet 2012,

Par le Parlement européen Par le Conseil
Le président Le président
M. SCHULZ A. D. MAVROYLIANNIS
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Catégories d'EEE couverts par la présente directive pendant la période transitoire, en vertu de larticle 2

10.

ANNEXE 1

paragraphe 1, point a}

. Gros appareils ménagers

. Petits appareils ménagers ‘

. Equipements informatiques et de télécommunications

. Matériel grand public et panneaux photovolaigues

. Matérie} d'éclairage

. Qutils électrigues et électroniques (2 lexception des gros outils industriels fixes)
. Jouets, équipements de loisir et de sport

. Disposinfs médicaux {a 'exception de tous les produits implamés ou infectés)

. Instruments de surveillance et de contrdle

Distributeurs automatiques

>
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1 ANNEXE II

| Liste indicative des EEE relevant des catégories énumeérées a Vannexe |
| 1. GROS APPAREILS MENAGERS

| Gros appareils frigorifiques

1 Réfrigérateurs

1 Congélateurs

l Autres gros appareils pour réfrigérer, conserver et entreposer les produits alimentaires

11 Lave-linge

| Séchoirs

Lavé—vaisselie

1 Cuisiniéres

i Réchauds électriques

1 Plaques chauffantes électriques

i Fours 3 micro-ondes

.1 Autres gros appareils pour cuisiner et transformer les produits alimentaires

i Appareils de chauffage électriques

Radiateurs ¢lectriques

| Autres gros appareils pour. chauffer les piéces, les fits et les sieges

i Ventilateurs électriques
\

|

Appareils de conditionnement d'air

‘ Autres équipements pour la ventilation, la ventilation d’extraction et la climatisation

[

PETITS APPAREILS MENAGERS

!

1 Aspirateurs
]

| Aspirateurs-balais

| Autres appareils pour nettoyer

Appareils pour la couture, le tricot, le tissage et d'autres transformations des textiles

Fers 2 repasser et autres appareils pour le repassage, le calandrage et d'autres formes d'entretien des vétements

; Grille-pain

‘ Friteuses

Moulins 3 café, machines 3 café et équipements pour ouvrir ou sceller des récipients ou pour emballer

|
1‘ Couteaux électriques
1
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Appareils pour couper les cheveux, séche-cheveux, brosses & dents, rasoirs, appareils pour le massage et pour d'autres
soins corporels

Réveils, montres et autres équipements destinés & mesurer, indiquer ou enregistrer le temps

Balances

. EQUIPEMENTS INFORMATIQUES ET DE TELECOMMUNICATIONS

Traitement centralisé des données:

Unités centrales

Mini-ordinateurs

Imprimantes

Informatique individuelle:

Ordinateurs individuels (unité centrale, souris, écran et clavier compris)
Ordinateurs portables {unité centrale, souris, écran et clavier compris}
Petits ordinateurs portables

Tablettes élecironiques

- Imprimantes

Photocopieuses
Machines a écrire électnigues et électroniques
Calculatrices de poche et de bureau

et autres produits et équipements pour collecter, stocker, traiter, présenter ou communiquer des informations par des
moyens électroniques

Terminaux et systémes pour les utilisateurs
Télécopieurs (fax)

Télex

Téléphones

Téléphones payants

Téléphones sans fils

Téléphones cellulaires

Répondeurs

et autres produits ou équipements pour transmettre des sons, des images ou d'autres informations par télécommu-
nication

. MATERIEL GRAND PUBLIC ET PANNEAUX PHOTOVOLTAIQUES

Postes de radio

Postes de 1élévision

Caméscopes
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Magnétoscopes

Chaines haute fidélité
Amplificateurs
Instruments de musique

et autres produits ou équipements destinés 3 enregistrer ou 4 reproduire des sons ou des images, y compris des
signaux ou dautres technologies permettant de distribuer le son et Fimage autrement que par télécommunication

Panneaux photovoliaiques

. MATERIEL DECLAIRAGE

Appareils déclairage pour tubes fluorescents, a I'exception des appareils d'éclairage domestiques
Tubes fluorescents rectilignes
Lampes fluorescentes compactes

Lampes & décharge 3 haute intensité, y compris les lampes & vapeur de sodium haute pression et les lampes 3
halogénures métalliques

Lamnpes 3 vapeur de sodium basse pression

Autres matériels d'éclairage ou équipements destinés a diffuser ou a contréler la lumiére, 3 exception des ampoules &
filament

. OUTILS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (A LEXCEPTION DES GROS OUTILS INDUSTRIELS FIXES)

Foreuses
Scies et trongonneuses
Machines a coudre

Equipements pour le toumage, le fraisage, le pongage, le meulage, le sciage, la coupe, le cisaillement, le percage, la
perforation de trous, le poinconnage, le repliage, le cintrage ou d'autres transformations du bois, du métal et d'autres
matériaux

Outils pour river, clouer ou visser ou retirer des rivets, des clous, des vis ou pour des wtilisations similaires
Outils pour souder, braser ou pour des utilisations similaires

Equipements pour la pulvérisation, I'étendage, la dispersion ou d'autres traitements de substances liquides ou gazeuses
par d'autres moyens

Outils pour tondre ou pour d'autres activités de jardinage

. JOUETS, EQUIPEMENTS DE LOISIR ET DE SPORT

Trains ou voitures de course miniatures

Consoles de jeux vidéo portables

Jeux vidéo

Ordinateurs pour le cyclisme, la plongée sous-marine, la course, Faviron, etc.
Equipements de sport comportant des composants électriques ou électroniques

Machines 3 sous

. DISPOSITIFS MEDICAUX {A LEXCEPTION DE TOUS LES PRODUITS IMPLANTES OU INFECTES)

Matériel de radiothérapie

Matériel de cardiologie
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Dialyseurs

Ventilateurs pulmonaires

Matériel de médecine nucléaire

Equipements de laboratoire pour diagnostics in vitro
Analyseurs

Appareils frigorifiques

Tests de fécondation

Autres appareils pour détecter, prévenir, surveiller, traiter, soulager les maladies, les blessures ou les incapacités

. INSTRUMENTS DE SURVEILLANCE ET DE CONTROLE

Détecteurs de fumée

Régulateurs de chaleur

Thermostats

Appareils de mesure, de pesée ou de réglage pour les ménages ou wilisés comme équipement de laboratoire

Autres imstruments de surveillance et de controle utilisés dans des installations industrielles (par exemple, dans les
pannpeaux de contrdle)

DISTRIBUTEURS AUTOMATIQUES

Distributeurs automatiques de boissons chaudes

Distributeurs automatiques de bouteilles ou canettes, chaudes ou froides
Distributeurs automatiques de produits solides

Distributeurs automatiques d'argent

Tous les appareils qui fournissent automatiquement toutes sortes de produits



R Journal officiel de I'Union européenne

24.7.2012

ANNEXE 111

Catégories d’cee couverts par la présente directive

1. Equipemems d'échange thermique

2. Ecrans, moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure 2 100 em?

3. Lampes

4. Gros équipements {dont fune des dimensions extérieures au moins est supérieure 3 50 cmy), & savoir, entre autres:

appareils ménagers; ¢quipements informatiques et de 1élécommunications; matériel grand public; luminaires; équipe-
ments destinés & reproduire des sons ou des images, équipements musicaux; outils électriques et électroniques; jouets,
équipements de loisir et de sport; dispositifs médicaux; instruments de surveillance et de contréle; distributeurs

automatiques; équipements pour la production de courants électriques. Cenie catégorie ne comprend pas les équipe-
ments inclus dans les catégories 1 3 3.

al

Petits équipements {dont toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou égales 2 50 cm), a savoir, entre autres;

appareils ménagers; matériel grand public; luminaires; équipermnents destinés 2 reproduite des sons ou des images,
équipements musicaux; owils éleciriques et électroniques; jouets, équipements de loisir et de sport; dispositifs médi-
caux; instruments de surveillance et de contrale; distnbuteurs automatiques; équipements pour la produciion de
courants électriques. Cette catégorie ne comprend pas les équipements inclus dans les catégories 1 & 3 et 6.

. Petits équipements informatiques et de télécommunications (dont toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou
égales 2 50 cm)
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ANNEXE IV

Liste non exhaustive d'EEE relevant des catégories énumérées i I'annexe HI

. Equipements d'échange thermique

Réfrigérateurs, congélateurs, distributeurs automatiques de produits froids, appareils de conditionnement dair,
déshumidificateurs, pompes & chaleur, radiateurs 2 bain dhuile et autres équipements d'échange thermique fonction-
nant avec des fluides autres que Peau pour l'échange thermique.

. Ecrans, moniteurs et équipements comprenant des écrans d'une surface supérieure 2 100 cm?

Ecrans, télévisions, cadres photo LCD, moniteurs, ordinateurs portables, petits ordinateurs portables,

. Lampes

Tubes fluorescents rectilignes, lampes fluorescentes compactes, lampes fluorescentes, lampes a décharge 2 haute
intensité, y compris les lampes 3 vapeur de sodium haute pression et les lampes a halogénures méalliques, lampes
a vapeur de sodium basse pression, DEL.

. Gros €quipements

Lave-linge, séchoirs, lave-vaisselle, cuisiniéres, réchauds électriques, plaques chauffantes électriques, luminaires, équipe-
ments destinés a reproduire des sons ou des images, équipements musicaux {3 Fexclusion des orgues d'église), appareils
pour le tricot et le tissage, grosses unités centrales, grosses imprimantes, photocopieuses, grosses machines a sous, gros
dispositifs médicaux, gros instruments de surveillance et de contrdle, gros distributeurs awtomatiques de produits et
d'argent, panneaux photovoltaiques.

. Petits équipements

Aspirateurs, aspirateurs-balais, appareils pour la couture, luminaires, fours @ micro-ondes, ventilateurs, fers i repasser,
grille-pain, couteaux €électriques, bouilloires électriques, réveils et montres, rasoirs électriques, balances, appareils pour
les soins des cheveux et du corps, caleulatrices, postes de radio, caméscopes, magnétoscopes, chaines haure-fidélité,
instruments de musique, équipements destinés 3 reproduire des sons ou des images, jouets électriques et électroniques,
équipements de sport, ordinateurs pour le cyclisme, la plongée sous-marine, la course 4 pied, Taviron, etc., détecteurs
de fumée, régulateurs de chaleur, thermostats, petits outils électriques et électroniques, petits dispositifs médicaux,
petits instruments de surveillance et de controle, petits distributeurs automatiques de produits, petits équipements avec
cellules photovohaiques imtégrées.

. Petits équipements informatiques et de télécommunications {dont toutes les dimensions extérieures sont inférieures ou

égales 3 50 em)

Téléphones portables, GPS, calculatrices de poche, routeurs, ordinateurs individuels, imprimantes, téléphones.
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l ANNEXE V

OBJECTIFS MINIMAUX DE VALORISATION VISES A UARTICLE 11

Partie 1: Objectifs minimaux applicables par catégorie a compter du 13 aolr 2012 jusquau 14 aolt 2015 pour les
catégories énumérées a l'annexe L

a} pour les DEEE relevant des catégories 1 ou 10 de Tannexe I:
— 80 % sont valorisés, et .
— 75 % sont recyclés;

b) pour les DEEE relevant des catégories 3 ou 4 de Tannexe I
— 75 % sont valorisés, et
~ 65 % sont recyclés;

¢} pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de Yannexe &
- 70 % somnt valonsés, et
— 50 % sont recyclés;

d)‘ pour les lampes & décharge, 80 % sont recyclés.

Partie 2. Objectifs minimaux applicables par catégorie du 15 a0t 2015 au 14 ao@n 2018 pour les catégories énumérées
i I'annexe &

) pour les DEEE relevant des catégories ¥ ou 10 de lannexe I:
— 85 % sont valorisés, et
— 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;
b} pour Jes DEEE relevant des catégories 3 ou 4 de Fannexe &
—- R0 % sont valorisés, et
— 70 % som préparés en vue du réemploi et recyclés;
¢} pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6, 7, 8 ou 9 de annexe &
- 75 % sont valorisés, et
=~ 55 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

d) pour les lampes a décharge, 80 % sont recyclés.

Partie 3: Objectifs minimaux applicables par catégorie 2 compter du 15 aott 2018 pour les catégories énumérées 2
Fannexe Hl:

a} pour les leEE relevant des catégories 1 ou 4 de 'annexe Ik
— 85 % sont valorisés, et
— 80 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;
b} pour les DEEE relevant de la catégorie 2 de lannexe NIk
-~ 80 % sont valorisés, et .
~ 70 % somt préparés en vue du réemploi et recyclés;

¢} pour les DEEE relevant des catégories 5 ou 6 de Tannexe 1iI:

— 55 % sont préparés en vue du réemploi et recyclés;

d} pour ies DEEE relevant de la catégorie 3 de Pannexe IIl, 80 % somt recyclés.

l
1
|
|
1
1
|
] — 75 % sont valonsés, et
|
|
|
1
|
|
1
|
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ANNEXE VI

EXIGENCES MINIMALES APPLICABLES AUX TRANSFERTS

Afin de pouvoir faire la distinction entre des EEE et des DEEE, lorsque le détenteur de objet en question déclare
quil a lintention de transférer ou qu'il wransfere des EEE usagés et mon des DEEE, les Etats membres demandent au
détenteur de tenir 3 disposition les documents suivants 2 Fappui de cette déclaration:

a} une copie de la facture et du contrat relatif 2 la vente etfou au transfert de propriéié de TEEE, indiquant que celui-
ci est destiné 3 étre réemployé directement et quil est totalement fonctionnel;

b} une preuve d'évaluation ou d'essais, sous la forme d'une copie des documents (certificat d'essais, preuve du bon
fonctionnement)” pour chaque article du lot, et un protocole comprenant toutes les informations consignées
conformément au poimt 3;

¢} une déclaration du détenteur qui organise le transpon des EEE, indiquant que le lot ne contient aucun matériel
ou équipement constituant un déchet au sens de l'article 3, paragraphe 1, de la directive 2008/98/CE: e

d) une protection appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du transport, du chargement et du
déchargement, en particulier au moyen d'un emballage suffisant et dun empilement approprié du chargement.

Par dérogation, les points 1} a) et 1) b}, et le point 3 ne s'appliquemt pas lorsque des preuves concluantes attestent
que le transfert a lieu dans le cadre d'un accord de transfert entre entreprises et que:

a} des EEE sont renvoyés au producteur ou & un tiers agissant pour le compte du producteur pour défaut pour une
réparation sous garantie en vue de leur réemploi; ou

(=2
o

des EEE destinés 3 un usage professionnel, usagés, sont renvoyés au producteur ou 3 un tiers agissant pour le
compte du producteur ou a linstallation dun ters dans des pays dans lesquels sapplique la décision
C(2001)167/final du Conseil de FOCDE concernant la révision de la décision C(92)39/final sur le contréle
des mouvements transfrontieres de déchets destinés & des opérations de valorisation, pour remise & neuf ou
réparation dans le cadre d'un comtrat valide, en vue de leur réemploi; ou

¢} des EEE destinés 3 un usage professionnel, usagés et défectueux, tels que des dispositifs médicaux ou des parties
de ceux-ci, sont renvoyés au producteur ou i un tiers agissant pour e compte du producteur pour analyse des
causes profondes dans le cadre d'un contrat valide, dans les cas ol une relle analyse ne peut étre effectuée que par
le producteur ou un tiers agissant pour le compte du producteur.

Afin de démontrer que les articles transférés constituent des EEE usagés et non des DEEE, Jes Erats membres exigent
la réalisation d'essais et Pétablissement de procés-verbaux d'essai pour les EEE usagés, selon les étapes suivantes:

Erape n® 1: essais

a) Le bon fonctionnement est testé, et Ja présence de substances dangereuses est évaluée. Les essais 3 réaliser
dépendent du type dEEE. Pour la plupart des EEE usagés, un test de bon fonctionnement des fonctions essen-
tielles est suffisant.

b} Les résultais des évaluations et des essais sont consignés.
Etape 1n° 2: procés-verbal d'essai

a} Le procés-verbal d'essai est fixé solidement, mais de maniére non permanente, soit sur FEEE Jui-méme (s'i] nest
pas emballé), soit sur temballage, de fagon & pouvoir étre lu sans déballer I'équipement.

b

—

Le procés-verbal contient les informations suivantes:

-~ nom de tarticle (nom de équipement, 51l est énuméré & Fannexe [l ou IV, selon le cas, et catégorie visée 3
lannexe 1 ou 11, selon le cas),

- numéro didentification de Tarticle (n° de type), le cas échéant,

— année de production {si elle est connue},

— nom et adresse de l'entreprise chargée d'attester le bon fonctionnement,
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— résultats des essais décrits & 'élape 1 {y compris la date de l'essai de bon fonctionnement),

— type d'essais réalisés.

En plus des documents requis aux points 1, 2 et 3, chaque chargement (par exernple, conteneur ou camion utilisé

pour le wansport) d'EEE usagés doit étre accompagné:

a) d'un document de transport pertinent, par exemple un document CMR ou Jettre de transport;

b} dune déclaration de la personne habilitée sur sa responsabilité.

En labsence de preuve qu'un objet est un EEE usagé et non un DEEE au moyen des documents appropriés requis
aux points 1, 2, 3 et 4 et en l'absence dune protection appropriée contre les dommages pouvant survenir lors du
transport, du chargement et du déchargement, en particulier au moyen d’'un emballage suffisant et d'un empilement
appropri¢ du chargement, qui relévent des obligations du détenteur qui organise le transport, les autorités des Erais
membres considérent qu'un article est un DEEE et que le chargement constitue un transfert illégal. Dans ces
circonstances, Je chargement sera traité conformément aux articles 24 et 25 du reglement ([CE) n® 1013/2006.
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ANNEXE Vi

Traitement sélectif des matériaux et composants des déchets d’équipements électriques et électroniques visé 3

Farticle 8, paragraphe 2

1. Au minimum les substances, mélanges et composants suivants doivent &tre extraits de tout DEEE faisant 'objet d'une
collecte séparée:

condensateurs contenant des pélych]orobiphény]es {PCB), conformément i la directive 96/59/CE du Conseil du
16 septembre 1996 concernant Félimination des polychlorobiphényles et des polychloroterphényles (PCB et

P (),
composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes a rétroéclairage,
piles et accumulateurs,

cartes de circuits impnmés des téléphones mobiles, dune maniére générale, et dautres dispositifs si la surface de la
carte de circuit imprimé est supérieure 2 10 cm?,

cartouches de toner, liquide ou en pite, ainsi que les toners de couleur,
matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés,
déchets d'amiante et composants contenant de l'amiante,

tubes cathodiques,

chloroflucrocarbones (CFQ), hydrochlorofluorocarbones (HCFC) ou hydrofluorocarbones (HFC), hydrocarbures
{HO,

lampes & décharge,

écrans & cristaux liquides {ainsi que leur boitier, le cas échéant) dune surface supérieure 3 100 cm? et tous les
écrans rétroéclairés par des lampes a décharge,

cibles électriques extérieurs,

composants contenant des fibres céramiques réfractaires telles que décrites dans la directive 97/69/CE de la
Commission du 5 décembre 1997 portant vingt-troisieme adaptation au progrés technique de la directive
67/548/CEE du Conseil concernant le rapprochement des dispositions Wgislatives, réglementaires et administratives
relatives 2 la classification, Femballage et Fétiquetage des substances dangereuses (3,

composants contenant des substances radioactives, 3 Fexception des composants en quantités ne dépassant pas les
valeurs d'exemption fixées dans Tarticle 3 et Pannexe 1 de la directive 96/29{Euratom du Conseil du 13 mai 1996
foxant les normes de base relatives & la protection sanitaire de la population et des travailleurs contre les dangers
résultant des rayonnements ionisants {3},

condensateurs électrolytiques contenant des substances dangereuses {hautewr > 25 mm, diaméire > 25 mm ou
volurne proportionnellement similaire).

Les substances, mélanges et composants précités sont éliminés ou valorisés conformément 2 la direcrive 2008/98/CE.

2. Les composants suivants de DEEE faisant Pobjer d'une collecte séparée doivent étre traités de la maniére indiquée ci-
dessous:

tubes cathodigues: la couche fluorescente doit étre extraite,

L 243 du 24.9.1996, p. 31.
L 343 du 13.12.1997, p. 19,
L 159 du 29.6.1996, p. 1.
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— équipements contenant des gaz appauvrissant la couche d'ozone ou présentant un potentiel de réchauffement de la
planéte (PRP} supérieur & 15, présents par exemple dans les mousses et les circuits de réfrigération: ces gaz doivemt

gtre extraits et traités selon une méthode adaptée. Les gaz appauvrissant la couche d'ozone doivent étre traités
conformément au réglement (CE) n° 1005{2009,

— lampes & décharge: le mercure doit ére extrait,

. Compte tenu de considérations environnementales et de T'utilité de la préparation en vue du réemploi et du recyclage,

les poinis 1 et 2 sont appliqués de maniére 3 ne pas entraver la préparation en vue du réemploi et le recyclage
respectucux de environnement de composants ou d'appareils entiers.
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ANNEXE VilI

EXIGENCES TECHNIQUES VISEES A L’ARTICLE 8, PARAGRAPHE 3

1. Sites de siockage {y compris le stockage temporaire) des DEEE avant leur traitement [sans préjudice des exigences de la
directive 1999/31/CE du Conseil du 26 avril 1999 concernant la mise en décharge des déchets (1))

— surfaces imperméables pour les aires appropriées avee dispositifs de collecte des fuites et, le cas échéam, décanteurs
et épurateurs-dégraisseurs,

— recouviement résistant aux intempéries pour les aires -appropriées.
2. Sites de traitement des DEEE:
— balances pour déterminer le poids des déchets traiés,

— surfaces imperméables et recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées avec dispositifs de
collecte des fuites et, le cas échéant, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs,

— stockage approprié pour les piéces détachées démontées,

— conteneurs appropriés pour le stockage des piles et accumulateurs, des condensateurs contenant des PCB/PCT et
dautres déchets dangereux, tels que les déchets radioactifs,

— équipements pour le traitement de ['eau, conformément a la réglementation en matére de santé et d'environne-
ment.

(') JO L 182 du 16.7.1999, p. 1.
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ANNEXE IX

SYMBOLE POUR LE MARQUAGE DES EEE

Le symbole indiquant que les EEE font I'objet d'une collecte séparée représente une poubelle sur roues barrée dune croix,
comme ci-dessous. Ce symbole doit étre apposé d'une maniére visible, lisible et indélébile.
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ANNEXE X

INFORMATIONS AUX FINS DE L'ENREGISTREMENT ET DE LA DECLARATION VISES A L’ARTICLE 16

A. Informations 3 fournir Jors de Venregistrement:

1. nom et adresse du producteur ou nom et adresse du mandataire lorsqu'il est désigné en vertu de Varticle 17 (code
postal et localité, rue et numéro, pays, numéros de téléphone et de t1élécopieur, adresse de courrier électronique,
ainsi que personne de contact). Dans le cas d'un mandataire, tel que défini a Janicle 17, également les coordonnées
du producteur qu'il représente;

2. numéro didentification national du producteur, y compris numéro d'identification fiscal européen ou national;
3. catégorie de VEEE visée 3 Vannexe 1 ou I, selon le cas;

4. type dEEE (destiné aux ménages ou destinés 2 des wiilisateurs autres que les ménages);

S. dénomination commerciale de I'EEE;

6. informations relatives & la maniére domt le producteur assume ses responsabilités: dans le cadre d'un sysiéme
individuel ou collectif, y compris informations sur les garanties financiéres;

7. méthode de vente utilisée (par exemple, vente a distance);
8. déclaration certifiant que les informations fournies sont conformes 2 la réalité.

B. Informations 3 fournir ors de la déclaration:

1. numéro d'identification natienal du producteur;

2. période couverte par le rapport;

3. catégorie de VEEE visée 3 Pannexe | ou 11, selon le cas;

4. quantité I’EEE mis sur le marché pational, exprimée en poids;

5. quantité, exprimée en poids, de DEEE colleciés séparément, recyclés {y compris préparés en vue du réemploi),
valorisés et éliminés dans I'Etat membre concerné ou transférés 2 lintérieur ou hors du tersitoire de FUnion,

Remargue: les informations visées aux points 4 et 5 doivent ére fournies par catégorie d'EEE.
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ANNEXE X1

PARTIE A
Directive abrogée et ses modifications successives
(visées & larticle 25)
Directive 2002/26/CE du Parlement européen et du Conseil (O L 37 du 13.2.2003, p. 24)

refative aux déchets d'équipements électriques et électro-
niques (DEEE)

Directive 2003/108/CE du Parlement européen et du O L 345 du 31.12.2003, p. 106}
Conseil

Directive 2008/34/CE du Parlement européen et du O L 81 du 20.3.2008, p. 65}

Conseil
PARTIE B
Délais de transposition en droit national
{visés a larticle 25}
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1 DIRECTIVE 2002/96/CE DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

|
|
|

]
LE i’ARLEMENT FUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION
EU%OPEENNE.

vu ?e traité élablissant la Communauté européenne, er notam-
mei}n son article 175, paragraphe 1,
i

Vi 1% proposition de la Commission (1),
vy 7‘1avis du Comité économique et social {7,

U ];Lwis du Comité des régions (),
siat\iam conformément & Ja procédure prévue 2 Fardcle 251 du
traitd (), au vu du projet commun approuvé par le comité de
condliation te 8 novembre 2002,

cm}s:déram ce qui suit:

{1} 1 Les objeciifs de la politique environnementale de la
Communauté sont notamment la préservation, la protec-
} rion et Yamélioration de la qualité de P'environnement, Ja
| protection de Ja samé des personnes et l'utilisation
ipmdeme et ratdonnelle des ressources naturelles. Cette
| politique est basée sur le principe de précaution ainsi
}que sur le principe d'une action prevem;ve sur Je prin-
1c1pe de la correction, par prionté & la source, des
Jatteintes & T'environnement et sur e principe du

}po] ueur-payeur.

{2y le programme communautaire de politique et d'action
len matiere  d'environnement et de développermnent
3idurable («cinquiéme programume daction dans le
domaine de ]‘envimnnemem») {) prévoit que linstaura-
tion d'un développement durable exige de profondes
Tnodzﬁcal:ons des types actuels de croissance, de produc-

ion, de consommation et de comportement, et préco-
:'nse entre autres de réduire le gaspillage des ressources
1{1axure les et de prevcnn la pollution. Ce programme
nentionne les déchets 4’ equ;pemems électriques et élec-
xomques (DEEE) comme étant F'un des domaines cibles
i réglementer, en vue de l'application des principes de
irévention, de valorisation et d'élimination sans danger
ies déchets.

3 Lp communication de la Commission du 30 juillet 1996
concernant le réexamen de la stratégie comimunautaire
pbur la gestion des déchets prévoit que, dans la mesure
o la producidon de déchets ne peut étre évitée, il vy a
lieu de réutiliser ceux-ci et de valonser les matiéres ou
1‘§:mrgie qu'ils contiennent.

_____ ‘1

') }O C 365 E du 19.12.2000, p. 184 e1 JO € 240 E du 28.8.2001,
298,
() JO € 116 du 20.4.2001, p. 38.
) JO C 148 du 18.5.2001, p. 1.
{4 Avis du Parlement européen du 15 mai 2001 (O € 34 E du
7.2.2002, p. 115), position commune du Conseil du 4 décembre
2001 GO € 110 E du 7.5.2002, p. 1) et dédision du Parlement ewro-

4

Gjoc

u

du 27 janvier 2003
relative aux décheis d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

Dans sa résolution du 24 février 1997 sur ume siraiégie
communautaire pour la gestion des déchets (%, le Conseil
insiste sur la nécessité dencourager la valorisation des
déchets en vue de réduire la quantité de déchers 3
éliminer et déconomiser les ressources naturelles,
notamment grace a la réutlisation, au recyclage, au
compostage et & la valorisation énergétique des déchers
et reconnait que Je choix de la solution 3 adopter dans
chaque cas particulier devrait soperer en tenant compte
des eflets environnementaux et économiques, mais que,
en attendant la réalisation de pmﬂres suennﬁques et
techniques et la mise au point d'analyses du cycle de vie,
il y a lieu en général de considérer la réutilisation et fa
valorisation des matériaux comme préférables lors-
qu'elles représentent les meilleures solutions sur le plan
de lenvironnement. Le Consell invite également la
Commission & metire .au point, dés que possible, les
suites  quil convient de donner aux projess du
programme pour les flux de déchets priontaires, noam-

ment les DEEE.

Dans sa résolution du 14 novembre 1996 (3, le Parle-
ment européen invite la Comimission 3 présenter des
propositions de directives sur certains flux de déchets
prioriraires y compris les déchets électriques et électro-
niques, et de faire reposer ces propositions sur le prin-
cipe de la responsabilité des producteurs Dans la méme
résolution, le Parlement européen invite le Conseil et la
Commission 3 présenter des proposiions visant a
réduire les volumes de déchets.

La dircctive 75/442{CEE du Conseil du 15 juillet 1975
relative aux déchers (%, prévoit que des réglementations
spécifiques peuvent étre arrétées, au moyen de directives
individuelles, pour des cas particuliers ou en vue de
compléter la directive 75{442JCEE quant 4 la gestion de
catégories de déchets particulieres.

La quantité de DEEE produits dans la Communauté croit
rapidement. La présence de composants dangereux dans
les équipements électriques et électroniques (EEE) pose
un probléeme majeur durant la phase de geston des
déchets et le recyclage des DEEE n'est pas suffisant,

L'objectif consistant & améliorer Ja gesiion des DEEE ne
peut ére ateeint d'une maniére efficace par les Erats
membres agissant séparément. En particulier, des appro-
ches nanonales divergentes concernant le principe de la
responsabilité  du producteur peuvent entrainer des
disparités considérables au niveau de la charge financiére
supportée par les agents économiques. lLes différences
emre les politiques nationales concernant la pestion des
DEEE compromettent Pefficacié des politiques de recy-
clage. Clest la raison pour laquelle il y a lieu de définir
les critéres essentiels au niveau communautaire.

76 du11.3.1997, p. 1.

jOC7
péen db 10 avril 2002 (non encore parue au Journal officiel). Déci- (3 JO C 362 du 2.12.1996, p. 241,
sion du Parlement européen du 18 décembre 2002 et décision du ) JO L 194 du 2571975, p. 47. Directive modifiée en dernier lien
Conseil du 16 décembre 2002, par la décision 96/350/CE de Ja Commission (O L 135 du
£)JOC 188 du17.51993,p. 5. 6.6.1996. p. 32).

|
|
1
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(1)

(13}

{14)

‘1l est nécessaire d'appliquer les dispositions de fa
i présente directive aux produits et aux producteurs,
1quelle que soit la technique de vente uiilisée, notamment
1a vente & distance et Ja vente électronique. A cet égard,
jil y a Jieuw que les obligations des producteurs et des

| distributeurs utilisant des canaux de vente a distance ou
ide vente électronique revétent, dans la mesure du

|

ipossible, la méme forme er soient mises en ceuvre de la

Iméme maniére afin d'éviter que les acteurs utilisant les

lautres canaux de distribution naient i supporter les
lcolts résultant de Ja présente directive en ce qui

Jconcerne les DEEE vendus via les capaux de vente a

Idistance ou de vente électronique.

Hl conviem que la présente directive englobe tous les

équipements €lectriques et électroniques utilisés par les
consommareurs, ainsi que les équipements électriques et

#électroniques  destinés & un usage professionnel. 1l

limporte d'appliquer la présente directive sans préjudice
e la législation communautaire relative aux exigences
ide sécurité et de santé protégeant tous les acteurs qui
entrent en contact avec les DEEE ainsi que de Iz législa-
tion communautaire spécifique en matiére de gestion des
déchets, en partculier la direciive 91{157/CEE du
Conscil du 18 mars 1997 relative aux piles et accumula-
feurs contenant certaines matiéres dangereuses ().

1l convient de réviser, dés que possible, la directive 91/
157[CEE a la lumiére notarnment de la présente direc-
ive.

|"établissement, par la présente directive, de la responsa-
pilité du producteur est Fun des moyens d'encourager Ia
onception et la fabricaton des équipements électrigues
Bt électroniques selon des procédés qui tiennent pleine-
nent compte des impératifs en matiere de réparation,
{'amélioration éventuelle, de réwilisation, de démontage
et de recyclage et qui facilitent ces demniers.

Alin de garanur la sécurité et la samé du personnel des
distributeurs chargé de la reprise et de la manipulation
des DEEE, les Etats membres, en conformité avec la légis-
lation nationale et communautaire relatives aux
dxigences en matiere de sécurité et de santé, devraient
définir les conditions dans lesquelles les distributeurs
peuvent refuser Ja reprise.

tes Etats membres devraient encourager la conception et
la production d'équipements électriques et électroniques
qui tiennent compte de leur démantélement et de Jeur
valorisation et les facilitent, en particulier la réutilisation
e le recyclage des DEEE, de leurs composants et maté-
fdaux. Les producteurs ne devraient pas empécher la
réutilisation des DEE par des caractéristiques de concep-
ton particulieres ou des procédés de fabrication particu-
liers, & moins que ces caraciéristiques de conception
prrticulitres ou ces procédés de fabrication particuliers
ne présentent des avantages déterminants, par exemple
en ce qui concerne la protection de lenvironnemnent etf
on les exigences en matiére de sécurité. ’

La collecte sélective est la condition préalable pour
girantir le traitement spécifique et le recyclage des DEEE
et est nécessaire pour atteindre le niveau choisi de
protecion de la santé humaine ainsi que de Venvironne-
ment dans la Communauté. Les consommateurs doivent
contribuer activement 2 la bonne exécution de la collecte

() JOL 78 du 26.3.1991, p. 38. Directive modifiée par la directive 98
101/CE de la Commission JOL 1 du 5.3.1999, p. 1).

{16}

(18

(19)

(20)

et il y a lieu de les encourager i rapporter leurs DEEE. A
cette fin, i importe de créer des installations commodes,
y compns des points de collecte publics, ot Jes ménages
pourront déposer au moins gratuitement leurs déchets.

Pour atteindre le niveau choisi de proteciion et les objec-
tifs environnementaux harmonisés de Ia Communauté,
les Etats membres devraient prendre les mesures appro-
pries pour réduire au minimum 'élimination des DEEE
avec les déchets municipaux non triés et atteindre un
niveau élevé de collecte sélective des DEEE. Pour faire en
sorte que les Ltats membres s'emploient 3 meure sur
pied des programmes de collecte efficaces, ils devraient
étre tenus d'atteindre un niveau éevé de collecre des
DEEE provenant des ménages.

Un traitement spécifique des DEEE est indispensable afin
d'éviter la dispersion de polluanmis dans les maiériaux
recyclés ou dans le flux des déchets o constitue Te
moyen le plus efficace pour garantr la conformité avec
le niveau choisi de pratection de Venvironnement dans
la Communauté. 1l importe que les éablissements et les
entreprises qui effectuent des opérations de recyclage ou
de traitement répondent a des normes minimales pour
prévenir les répercussions négatives du traitement des
DEEE sur lenvironnement. 1 y a leu d'wiiliser les meil-
leures techniques de traitement, de valorisation et de
tecyclage disponibles dans la mesure ol elles garantis-
sent la protection de la santé humaine et une protection
élevée de Tenvironnement. Les meilleures techniques de
traitement, de valorisation et de recyclage disponibles
peuvent éire précisées davantage conformément aux
procédures prévues dans la directive 96/61/CE.

'y a lieu de donner la priorité, le cas échéant, 3 Ja réut-
lisation des DEEE et de leurs composants, sous-en-
sembles et produits consommables. Lorsque la réutilisa-
tion n'est pas préférable, tous les DEEE ayant fait {'objet
d'une collecte sélective devraient étre valorisés en vue
d'atteindre un nivean de recyclage et de valorisation
élevé. En outre, il convient d'encourager les producteurs
a intégrer des matériaux recyclés dans les nouveaux équi-
pements.

Des principes de base concernant le financement de la
gestion des DEEE doivent étre définis au niveau commu-
nautaire, et des programmes de financement doivent
contribuer 2 atteindre des taux de collecte élevés et 2
mettre en ceuvre le principe de la responsabilité des
producteurs.

1l importe que les ménages qui utilisent des équipements
électriques et électroniques aient la possibidité de resti-
tuer au moins gratuitement leurs DEEE. Les producteurs
devraient donc financer la récupération au point de
collecte, le traitement, la valorisation et Félimination des
DEEE. En vue d'optimiser l'efficacité du concept de la
responsabilité des producieurs, il convient que chaque
producteur soit responsable du financement de la gestion
des déchets provendnmt de ses propres produits. le
productews devrait pouvoir choisir de satisflaire & cetie
oblipation par le biais de systemes soit individuels soit
collectifs. Chaque producteur devrait, lorsqu'il met un
produit sur le marché, fournir une garantie financiére
destinée 2 éviter que les colts générés par la gestion des
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| DEEE provenant de produits dont le producteur a cessé
| toute activité ou ne peut ére identifié {(sproduits orphe-
' linss) me soient supportés par la sociéié ou par les
1 producteurs demeurés en activité. La responsabilité du
| financement de la gestion des déchets historiques devrait
| eue partagée par tous les producteurs existants, dans Je
i cadre de systemes de financement collectifls auxquels
| tous les producteurs existant sur le marché au moment
l ot les colts sont générés contribuent proportionnelle-

ment. Les sysiémes de  financement  collectifs ne
1 devraient pas avoir pour effet dexclure les producteurs,
| importateurs et nouveaux venus sur le marché occupant
| une niche ou produisant des quantités peu élevées.
i Pendant une période transitoire, les producteurs
1 devraient avoir la possibilité, sur une base volontaire,
y d'informer les acheteurs, lors de la vente de nouveaux
produits, des cofits de la collecte, du traitement e de
Pélimination non polluante des déchets historiques. Les
producteurs recourant a cette disposition devraient
garantir que les colits ainsi mentionnés n'excedent pas
les cofits réellement supportés.

211 1l est indispensable d'informer les utilisateurs sur I'obliga-
tion de ne pas éliminer les DEEE avec les déchets muni-
cipaux non triés et de procéder a la collecie sélective de
ces DEEE, ainsi que sur les sysiémes de collecte et leur
réole dans Ja gestion des DEEE pour assurer la réussite de
la collecte de ces déchets. Cette information implique un
marquage approprié des équipements électriques et élec-
troniques qui risqueraient d'éire mis & fa poubelle ordi-
naire ou confiés 3 des moyens similaires de collecte des
1 déchers municipaux.

\

1 I est important que les producteurs fournissent des
Imformauons relatives 4 l'identification des composants
i et des matériaux pour faciliter la gestion des DEEE, et en
1 particulier leur traitement et leur valorisatonjrecvclage,

(23) iles Erats membres devraient veiller & ce que des infra-
{structures d'inspection et de controle permettent de véri-
‘fier que la présente direciive est.diment mise en ceuvre,
1eu égard, entre autres, 3 la recommandation 2001/331/
'iCE du Parlement européen et du Conseil du 4 avril 2001
\prévoyant des critéres minimaux appl licables aux inspec-
1txons environnementales dans les Etats membres ().

|

(24) l;lI est nécessaire, pour évaluer la réalisation des objectifs
de la présente directive, de disposer d'informations rela-
tives au poids ou. si cela n'est pas possible, aux quantités
d'équipements électriques et électroniques mis sur le
narché dans la Communauté el aux taux de collecte, de
réutibsation {y compris dans la mesure du possible des
Fquipements entiers), de valorisation[recyclage et d'ex-
poriation des DEEE collectés conformément & la présente
‘Eireclive,

{25} l‘les Etats membres peuvent choisir d'appliquer certaines
ispositions de la présente directive au moyen d'accords
éntre les autorités compétentes et les secteurs €cono-
tques concemés, & condition que des exigences spécifi-
jues soient respectées.

() JOL 118 du 27.4.2001, p. 41.

(26) 1y a lieu que Ia Commission effectue, selon une procé-
dure de comité, ladaptation au progrés sciemtifique et
technique de certaines dispositions de la directive, de |
liste des produits relevant des catégories énumérées é
I'annexe 1 A, du traitement sélectfl des matériaux et des
composants des DEEE, des exigences techniques appli-
cables au stockage et au waitement des DEEE et du
symbole utilisé pour le marquage des EEE.

27y Uiy a lieu d'arréter les mesures nécessaires pour la mise
en ceuvre de la présente directive en conformité avec la
décision 1999{468/CE du Conseil du 28 juin 1999
fixant les modalités de Vexercice des compéiences d'exé-
cution conférées a la Commission {9,

ONT ADOPTE LA PRESENTE DIRECTEVE:

Anticle premier
Objectifs

La présente directive a pour objectif prioritaire la prévention en
ce qui concerne les déchets d'équipements électriques et électro-
niques (DEEE} et, en oulre, leur réutilisation, leur recyclage e
les autres formes de valorisation de ces déchets. de maniére 3
réduire la quantité de déchets a éliminer. Elle vise aussi 2
améliorer les performances environnementales de tous les
opérateurs concernés au cours du cycle de vie des équipements
électriques et électroniques, tels que les producteurs, les distri-
buteurs et les consommateurs, et en particulier les opérateurs
qui sont dircctement concernés par le traitement des déchers
d'équipements électriques et électronigues.

Article 2
Champ d'application

1. la préseme directive sapplique aux équipements élec-
triques et électroniques relevant des catégories énumérées 3
Fannexe 1 A, pour autant que I'équipement concerné ne fasse
pas partic d'un autre type d'équipement qui, lui, n'entre pas
dans le champ d'application de Ja présente directive. L'annexe |
B comprend une liste de produits relevant des catégories
énumérées a l'annexe T A.

2. Lla présente directive sapplique sans préjudice des disposi-
tions communautaires relatives aux exigences en matiére de
sécurité et de santé, ainsi que des dispositions communautaires
spécifiques en matiére de gestion des déchets.

3. Sont exclus de la présente directive les équipements qui
sont liés & la protection des intéréts essentiels de sécurité des
frats membres, les armes, les munitions et e matériel de guerre.
La présente disposition ne s'applique toutefois pas aux produits
non destinés & des fins spécifiquement miliraires.

FJOL 184 du 17.7.1999, p. 23.
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Article 3 iy revend sous sa propre marque des équipements

produits par d'autres fouwrnisseurs, le revendeur ne

devant pas étre considéré comme «producteurs lorsque

Définitions la marque du producteur figure sur Péquipermnent

Aux fins de la présente directive, on entend par:

aj

«équipements électriques et électroniques, ou EEE« les équi-
pements {onctionnant grice & des courants électriques ou a
des champs électromagnétiques, et les équipements de
praduction, de transfert et de mesure de ces courants et
champs, relevant des catégories mentionnées & Fannexe I'A,
et ¢ongus pour étre utilisés & une tension ne dépassant pas
1 000 volts en courant alternatif et 1 500 volts en courant
contimy;

«déchets d'équipements électriques et électronigues» ou
«DEEEs: les équipements électriques et élecironiques consi-
tuant des déchets au sens de lanicle 1, point a), de la
dir¢ctive 75/442/CEE, v compris tous les composants, sous-
ensernbles et produits consommables faisant partie imé-
grante du produit au moment de la mise au rebuy

«préventions: les mesures visant i réduire la quantité et la
nogivité pour Penvironnement des DEEE ainsi que des
maliéres et substances qu'ils contiennent;

«rédtilisations: toute opération par laquelle des DEEE, ou
leuss composants, sont utilisés pour le méme usage que
celdi pour lequel ils ont &¢é congus, y compnis la poursuite
de Futilisation des équipements ou des composants déposés
aux/| points de collecte, chex les distributeurs, chez les recy-
cledrs ou chez les fabricants;

ereavclages le revraitement, dans un processus de produc-
tion), des matiéres contenues dans les déchets, aux mémes
fins|qu'a I'origine ou 2 d'autres fins, a V'exclusion de la récu-
pérdtion d'énergie, par Jaquelle on entend Tutilisation de
déchets combustibles pour produire de J'énergie par inciné-
ratign directe, en méme temps ou non que d'autres déchets,
mais avec récupération de la chaleur;

«valprisation» une des opérations applicables dont la liste
figure & Yannexe 11 B de Ja directive 75/442/CEE;

«éliminations: une des opérations applicables dont la liste
figure & Jannexe I A de la directive 75/442JCEE;

«raijernents: toute opération suivant larrivée des DEEE
dang des installations de dépollution, de démontage, de
broyage, de valorisation ou de préparation & I'élimination,
ainsi que toute autre opération effectuée en vue de la valo-
risatjon etfou de I'élimination des DEEE;

«progucteurs: toute personne qui, quelle que soit la tech-
nique de vente utilisée, y compris par communication i
distance au sens de la directive 977 JCE du Parlement euro-
péeri et du Conseil du 20 mai 1997 concernant la protec-
tion| des consommateurs en mahiére de contrats a
distance {): )

i) fabrique et vend des équipements électriques et électro-
niques S0uS 53 propre marque,

Y JOL 144 du 461997, p. 19.

St s
]

-conformément au point 1), ou

ili) importe ou exporte des équipements électriques et élec-
troniques & titre professionnel dans un Etat membre

Une personne qui assure exclusivement un financement en
vertu de ou conformément 4 un contrat de financement
n'est pas considérée comme «producteur» 3 moins qu'elle
agisse aussi comme producteur au sens des points i) & i),

«distributeur: toute personne qui fournit 3 titre commercial
des équipements €lectrigues ou électroniques 3 la partie qui
va les utiliser;

«DEEE provenant des ménagess: les DEEE provenant des
ménages et d'origine commerciale, indusirielle, instrution-
nelle et autre qui. en raison de leur nature ot de leur quan-
tité, sont similaires a ceux des ménages;

ssubstance ou préparation dangereuses: toute substance ou
préparation qui doit éure considérée comme dangereuse en
vertu de la directive 67/548/CEE du Conseil {} ou de la
directive  1999/45/CE du Parlemenmt européen et du
Conseil (*);

«contrat de financement= tout contrat ou accord de prét, de
leasing, de location ou de vente différée concermant un
équipement quelconque, qu'il soit prévu ou non dans les
conditions de ce contrat ou accord ou de tout contrat ou
accord accessoire qu'un transfert de propriéié de cer équi-
pement aura ou pourra avoir lieu.

Article 4

Conception du produit

Les Etats membres encouragent la conception ¢t Ja production
d'équipements électriques et €électroniques qui tiennent compte

de
en

leur démantélement et de leur valorisation et les facilitent,
particulier la réutilisation et Je recyclage des DEEE, de Jeurs

composants el matériaux. Dans ce contexte, les Etats menibres
prennent les mesures appropriées pour que les praducteurs

n'e

mpéchent pas la réutilisation des DEE par des caractéris-

tigues de conception particuliéres ou des procédés de fabrica-
tion particuliers, 3 moins que ces caracténstiques de conception
particulieres ou ces procédés de fabrication particuliers ne
présentent des avantages déterminants, par exemple en ce qui
concerne la protection de Tenvironnement etfou Jes exigences

€n

1.

matiére de sécurité.

Article 5
Collecte sélective

Les Etats membres prennent les mesures approprides pour

réduire au minimum 'élimination des DEEE avec les décherts
municipaux non triés et atteindre un niveau fevé de collecre
sélective des DEEE.

) JOL 196 du 16,8‘1967.31 1. Direcuve modifide en demier lieu par
el

ia directive 2001{59/CE
p. 1)

a Commission O L 225 du 21.8.2001,

) JO 1 200 du 30.7.1999, p- 1. Directive modifiée par la directive

2001/60/CE O L 226 du 22 .8.2001, p. 5).
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2.1 Pour les DEEE provenant des ménages, les Etats membres
veillent & ce que le 13 a0t 2005

a) mient éié créés des systémes permetiant aux détenteurs finals
¢t aux distributeurs de se défaire au moins gratuitement de
ces déchers. Les Frats membres assurem la disponibilité et
‘accessibilité des instatlations de collecte nécessaires, compte
{enu en particulier de Ja densité de Ja population;

b} les disuributeurs, lorsqu'ils fournissent un nouveau produit,
goient tenus de faire en sorte que les déchets puissent leur

8
pour un, pour autant gue I'équipement soit de type fquiva-
lent et ait rempli les mémes fonctions que I'équipement
fourni. Les Erats membres peuvent déroger & cetie disposi-
ton, & condition de veiller 3 ce que cetie reprise ne soit pas,
de ce fait, rendue pus difficile pour le déienteur final et
pourvu que ces systemes demeurent gratuits pour celui-ci.
Les Ftats membres recourant & cetie disposition en infor-
ment Ja Commission;
1

¢} lns préjudice des dlspesmons des points a} et b), les

producteurs soient autorisés a organiser ¢l exploiter des

;s(tmes de reprise individuels etjou collectifs des DEEE

provenant des ménages, & condition que ces systémes soient
clgnformt:s aux objectifs de la présente directive;

|

d) er-L fonction des normes nationales et communautaires en
wtiere de santé et de sécurité, la remise, conformément
H:T; poims a) et by, des DEEE qui, 2 la suite d'une contami-
tion, présentent un risque pour la santé et la séeurité du
pirsonne} puisse étre refusée. Les Frats membres anétent

dds dispositions spécifiques pour ces DEEE.

| .
Les Eiats membres peuvent prévoir des dispositions spécifiques
pour Ja remise des DEEE selon les modalités des points a) et b)
si I‘éz‘é}yipemcm ne contient pas les composanis essentiels ou s'il
contiént des déchets autres que des DEEE.

|
3. our les DEEE autres que ceux provenant des menages et
sans J:'e;udxce de lanicle 9, les Etats membres veillent a ce que
les préducteurs, ou les tiers agissant pour leur compte, assurent
la collecte de ces déchets.

|

4. (je< Etats membres veillent 3 ce que tous les DEEE
ramas$és au titre des paragraphes 1, 2 et 3 soient franspones
vers des installations de traitement autorisées conformément a
Tar udj 6, a moins que les appareils entiers ne solent réutilisés.
Les Etats membres veillent & ce que la réutilisation envisagée
n'entrajne pas un contournement de la présente directive, en
particudier de ses articles 6 et 7. La collecte et le transport des
DEEE avant fait Fobjet d'une collecte sélective sont effectués
d'une maniére permettant d'optimiser Ja réutilisation et le recy-
clage des composants ou des appareils entiers suscepiibles
d'étre rButilisés ou recyclés

5. Sans préjudice du paragraphe 1, les Flats membres font
en sortg que, pour le 31 décembre 2006 au plus tard, un taux
moyen |annuel de collecte sélective des DEEE provenant des
ménages d'au moins quatre kilogrammes par habitant soit
atteint. 1

1

tre remis, au moins gratuitement et sur une base de un -

Le Parlement ewropéen et le Conseil, sur proposition de |
Commission et compte tenu de lexpérience technique e
éconormique acquise dans les Flats membres. fixent un nouve)
objectifl obligatoire & atteindre pour fe 31 décembre 2008 ay
p}us tard. Cet objectif peut éventucliement prendre la forme
d'un pourcentage des quantités d'équipements éectriques e
électroniques vendus aux ménages pendant les années anté-
rieures.

Article 6
Traitement

1. Les Etats membres veillent 2 ce que les producieurs, ou
les tiers agissani pour leur compte, mettent en place, conformé-
ment @ fa législation communautaire, des systémes permettant
le traitement des DEEE, en utilisant les meilleures techniques de
traitement, de valorisation et de recydage disponibles. Les
producteurs peuvent metire ces systémes en place sur une hase
individuelle etfou collective. Afin d'assurer le respect de Tarticle
4 de la directive 75/442]CEE, le traitement comprend au moins
Vextraction de tous Jes fluides et un traitement sélectif conforme
& I'annexe 11 de la présente directive,

D'autres technologies de traitement garantissant au moins e
méme niveau de protection de la sanité humaine et de Penviron-
nement peuvent étre incorporées a I'annexe )1 conformément a
la procédure visée 4 l'article 14, paragraphe 2.

Aux fins de la protection de Venvironnement, les Etats membres
peuvent {ixer des normes qualitatives minimales pour le traite-
ment des DEEE collectés. Les Etats membres qui optent pour de
telles normes qualitatives en informent la Commission, quj les
publie.

2. Les Erats membres veillent & ce que tout établissement ou
entreprise procédant 3 des opérations de traitement obticnne
une autorisation des autorités compétentes, conformément aux
articles 9 et 10 de la directive 75/442JCEE.

La dérogation a Fobligation d'autorisation visée a l'article 11,
paragraphe 1, point b}, de la directive 75/442/CEE pewt s'appli-
quer aux opérations de valorisation des DEEE si les autorités
compétentes procédent a une inspection avant l'enregistrement
aux fins d'assurer le respect de Jarticle 4 de la directive 75/
442/CEE.

Cette inspection porte sur les aspects suivanis:
a) le type et les quantiiés de déchets traités;
b} les exigences techniques générales a respecter;

¢) les mesures de sécurité @ prendre.

L'inspection a lieu au moins une fois par an et ses résultats sont
communiqués & la Commission par les £tats membres.

3. Les Frais membres veillent & ce que tout éiablissement ou
toute entreprise procédant a des opérations de traitement
stocke et trajte les DEEE conformément aux exigences tech-
niques définies dans I'annexe 111

L
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4. Les fras membres veillent & ce que lautorisation ou len-
registternent visés au paragraphe 2 comprennent toutes les
condilions nécessaires au respect des exigences visées aux para-
graphes 1 et 3 et 4 la réalisation des objectifs de valorisation
délinis & Varticle 7.

5. L'opération de traitement peut egalement étre entreprise
en dehors.de 1'ftat membre concerné ou de la Communauté,
pour hutant que le transport des DEEE soit conforme au régle-
ment {CEE) nv 259/93 du Conseil du 1 février 1993 concer-
nant la surveillance et le contréle des transferts de déchets a
Penirde et a la sortie de la Communauté européenne (7).

Les DEEE exportés de la Communauté conformément au régle-
ment (CEE}) n* 259/93 du Conseil, au réglement {CE) n* 1420/
1999: du Conseil du 29 avril 1999 éablissant les régles et
procédures communes applicables aux wansferts de certains
types (e déchets vers certains pays non membres de FOCDE ()
et aureglement {CE) n° 1547/1999 de la Commission du 12
juillet 1999 déterminant les procédures de contrdle a appliquer,
conformément au réglement {CEE) n® 259/93 du Conseil, aux
transferts de certains types de déchets vers certains pays non
soumis a la décision C{92)39 final de 'OCDE {}} ne comptent
pour Pexécution des obligations et la réalisation des objectifs
visés ¥ Varticle 7, paragraphes 1 et 2, de la présente directive
que s Pexportateur est en mesure de prouver que l'opération
de valprisation, de réutilisation etjou de recyclage s'est déroulée
dans des conditions équivalentes aux exigences définies dans la
préserite directive.

6 les Ftats membres encouragent les établissements ou
entreprises procédant a des opérations de traiternent & intro-
duire fles systemes certifiés de management environnemental
conformes au réglement (CE} n° 761/2001 du Parlement euro-
péen ¢t du Conseil du 19 mars 2001 permetant la participa-
tion vblontaire des organisations & un systéme communautaire
de management environnementa! et d'audit (EMAS) {¥).

Article 7
Valorisation

1. Les Etais membres veillent & ce que les producteurs, ou
les tiens agissant pour leur compte, mettent en place sur une
base individuelle ou collective, conformément & la législation
communautaire, des systémes permettant la valorisation des
DELE faisant Vobjet d'une collecte sélective conformément 3
I'articld 5. Les Etals membres donnent la priorité 3 la réutilisa-
tion des apparcils entiess. Jusqua Ja date indiquée au para-
graphe! 4, il ne sera pas tenu compte de ces appareils dans le
caleul éles objectifs définis au paragraphe 2.

2. Pource qu1 est des DEEE envoyés pour &re traités au titre
de l'ardcle 6, les Etats membres veillent 3 ce que, au plus tard
le 31 gécembre 2006, les producteurs atieignent les objectifs
suivants:

a} pour les DEEE relevant des catégories 1 et 10 de Fannexe |
A,

— le taux de valorisation est porté & 80% au moins en
poids moyen par appareil, et

{7 JO 1130 du 6.2.1993, p. 1. Réglement modilié en dernicr lieu par lo
reglepnent (CE) n* 2557/2001 de la Commission (O L 349 du
31.12.2001 p. 1).

) JO L1166 du 1.7.1999, p. 6. Réglement modifié en demnier lieu par
le réglement (CE) n® 22432001 de la Commission (O L 303 du
20.17.2001, p. 11).

() JO L1185 du 17.7.1999, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par
e réglernent {CE) 0 2243/2001.

(9 JO L1114 du 24.4.2001, p. 1.

- le taux de réutilisation et de recyclage des composants,
des matieres et des substances est porté 2 75 % au moins
en poids moyen par appareil;

b} pour les DEEE relevant des catégories 3 et 4 de I'annexe 1 A,

— le taux de valorisation est porté a 75 % au moins en
st p
poids moyen par appareil, et

— le taux de réutilisation et de recyclage des composants,
des matiéres et des substances est porté a 65 % au moins
en poids moyen par appareil;

¢} pour les DEEE relevant des catégories 2, 5, 6. 7 et 9 de Pan-
nexe | A,

~ Je taux de valorisation est porté 3 70 % au moins en
poids moyen par appareil, et

— le taux de réutilisation et de recyclage des composants,
des matieres et des substances est porté & 50 % au moins
en poids moyen par appareil;

d) pour les lampes a décharge, le 1aux de réudilisation et de
recyclage des composants, des mati¢res et des substances est
porté a 80 % au moins en poids des Jampes.

3. En vue de calculer ces objectifs, les Eiats membres veillent
a ce que les producteurs, ou les tiers agissant pour le compte
des producteurs, consignent dans des registres le poids des
DEEE, de leurs composants, matiéres ou substances Jorsqu'ils
entrent {sinputs) dans Vinstallation de traitement et lorsqu'ils la
quittent {soutputs} etfou lorsqu'ils emtrent (inputs) dans l'instal-
lation de valorisation ou de recyclage.

La Comniission établit, conformément 2 la procédure prévue 3
Varticle 14, paragraphe 2, Jes régles déuillées relatives au
contrdle du respect par les Etats membres des objeculs énoncés
au paragraphe 2, y compris les spécifications relatives aux
matieres. La Commission présente cette mesure au plus tard le
13 aolt 2004,

4. Le Parlement européen et le Conseil, sur proposition de la
Commission, établissent de nouveaux objectifs de valorisation
et de réutilisationfrecyclage, y compris pour la réutilisation des
appareils entiers, si nécessaire, et, pour les produits relevam de
la catégorie & de l'annexe 1 A, au plus tard le 31 décembre
2008. A cet égard, if est tenu compte des avantages environne-
mentaux des équipements électrigues et électronigues en
service, comme lefficacité accrue des ressources due au déve-
loppement des matériaux et des technologies. I est également
tenu compte de I'évolution technique en matiere de réutilisa-
tion, de valorisation et de recyclage, mais aussi de produits et
de matériaux ainsi que de Vexpérience acquise par les Erats
membres et Pindustrie.

5. Lles Fiats membres encouragent la mise au point de
nouvelles rechnologies de valorisation, de recyclage et de rraite-
ment.
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1 Article 8
|
Firlancemem concernant les DEEE provenant des ménages

1 1‘ Les Erats membres veillent 3 ce que, au plus tard le 13
aofjt 2005, les producteurs assurent, au moins, le financement
deqa collecte a pardr du point de collecte, du traitement, de la
valgrisation et de I'¢limination non polluante des DEEE prove-
nant des ménages et déposés dans les installations de collecte
mis%s en place conformément & Variicle 5, paragraphe 2.

|
2. | Pour les produits mis sur le marché aprés le 13 aolt
2005, chaque producteur est responsable du financement des
opérations visées au paragraphe 1 concernant les déchets
proienam de ses propres produits. Le producteur peut choisir
de sutisfaire & cette obligation par e biais de systémes soit indi-
viduels soit collectifs.

Les Ltats membres veillent & ce que, Jorsqu'l met un produit
sur lle marché, chaque producteur foumisse une garantie
morfirant que la gestion de I'ensemble des DEEE sera financée
et 3 fe que les producteurs marquent clairement leurs produits
conformément & Yariicle 11, paragraphe 2. Certe garaniie doit
assufier que les opérations visées au paragraphe 1 concernant
te produit seront financées. La garantie peut prendre la forme
d'ung panticipation du producieur & des systemes appropriés de
financement de la gestion des DEEE, d'une assurance-recyclage
ou dun compte bancaire bloqué.

les dolts générés par la collecte, o traitement et I'élimination
non polluante ne sont pas communiqués séparément aux ache-
teurs lors de la vente de nouveaux produits.

3. lLe financement des frais de gestion des DEEE issus de
prodyits mis sur le marché avant la date mentionnée au para-
graphe 1 {«déchets historiquess) est assuré par un ou plusieurs
systémes, auxquels tous les producteurs existant sur le marché
lorsque les différents frais sont occasionnés contribuent de
manidre proportionnée, par exemple proportionnellement
leur pprt de marché respective par type d'équipement.

Les Et;L\ts membres veillent a ce que, pendant une période tran-
sitoird de 8 ans {10 ans pour la catégorie 1 de Fannexe 1 A} 3
compter de l'entrée en vigueur de la présente directive,. les
produtteurs aient la possibilité dinformer les acheteurs, lors de
la venle de nouveaux produits, des coiits de la collecte, du trai-

ternent et de Péliminaion non polluanie. Les cofits ainsi

mentignnés n'excédent pas les cofits réellement supportés.

4. les Etats membres veillent & ce que les producteurs four-
nissant  des équipements électriques et électroniques par
communication a distance respectent également les exigences
du présent artidle pour ce qui est de 'équipement fourmi dans
JEtat rhembre ol réside I'acquéreur de cet équipement.

Article 9

Financement concernant les DEEE provenant d'utilisateurs
autres que les ménages

Les Eta‘s membres veillent a ce que, au plus tard le 13 aolt
2005, I financement des codts de la collecte, du traiternent, de
la va]orTsation et de 'élimination non polluante des DEEE issus

|

|

de produits provenant d'udlisateurs autres que les ménages ¢t
mis sur le marché apres e 13 aolit 2005 soit assuré par les
producteurs.

Pour les DEEE issus de produits mis sur le marché avant lo 13
aott 2005 («déchets historiguesy), le financement des {rais de
gestion est assuré par les producteurs. Les Frats membres
peuvent prévoir, a tive de solution de remplacement, que les
utilisateurs autres que les ménages participent également, pour
une partie ou pour la totalitd, au financement des [rais de
gestion.

Les productenrs et utilisateurs autres que les ménages peuvent,
sans préjudice de la présente directive, conclure des accords
fixant d'autres méthodes de financement.

Article 10
Informations pour les utilisateurs

1. Les Erats membres veillent 4 ce que les utilisateurs d'équi-
pements électriques et électroniques dans les ménages obtien-
nent les informations nécessaires sur:

a) P'obligation de ne pas se débamrasser des DEEE avec les
déchets municipaux non triés et de procéder 3 la collecte
sélective des DEEEL;

b} les systémes de reprise et de collecte mis a leur dispasition:
¥ P P

¢) leur role dans la réutilisation, le recyclage et les aurres
formes de valorisation des DEEE;

d) les effers potentiels sur environnement et la santé humaine
en raison de la présence de substances dangereuses dans les
équipernents électriques et électroniques;

e] la signification du symbeole figurant 4 Fannexe IV,

2. Les Etats membres adoptent les mesures appropriées pour
faire en sorte que les consommateurs contribuent a la collecte
des DEEE et pour les encourager & faciliter le processus de
réutilisation, de raitement et de valorisation.

3. Pour réduire au minimum P'élmination des DEEE avec les
déchets municipaux non wiés et faciliter leur collecte sélecive,
les Etats membres veillent 3 ce que les producteurs apposent
dune maniére adéquate le symbole figurant & 'annexe 1V sur
les équipements électrigues et lectroniques mis sur fe marché
aprés le 13 aolt 2005. Dans des cas exceptionnels ou cela
s'avere nécessaire en raison de ja taille ou de la fonction du
produit, ce symbole est imprimé sur l'emballage, sur la notice
d'utilisation et sur le certificat de garantie de I'dquipement élec-
trique et électronique concerné.

4. Les Erats membres peuvent exiger que les producteurs et]
ou distributeurs fournissent tout ou partie des informations
visées aux paragraphes 1 a 3, par exemple, dans la notice d'uti-
lisation ou au point de vente.

|5
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Article 11
Informations pour les installations de traitement

1. Pour faciliter la réutlisation et le traitement adéquat et
respectueux de lenvirormement des DEEE, notamment Pentre-
tien, Famélioration, la remise en érat et le recyclage, les Etats
mermbres prennent les mesures nécessaires pour que les
producteurs fournissent, pour chaque type de nouvel EEE mis
sur leimarché, dans un délai d'un an apres fa commerdialisation
de J'éguipemnent, les informations relatives & la réudlisation et
au trajternent. Ces informations mentionnent, dans la mesure
ot leg centres de réutilisation et les installations de traitement
et de recyclage en ont besoin pour se conformer & la présenie
directive, les différents composants et matériaux présents dans
les EEE ainsi que Femplacement des substances et préparations
dangefeuses dans ces équipernents. Les producteurs d'EEE
mettent Ces informations 3 la disposition des centres de réutili-

sation et des installations de traiternent et de recyclage sous la -

forme|de manuels ou au moyen de médias électroniques (par
exemple, de CD-ROM ou de services en ligne).

2. les fuats membres veillent 3 ce que tour producteur d'un
appargil clectrique ou lectronigue mis sur le marché apies e
13 aoht 2005 soit clairement identifiable grace i Véiquetage de
l'appateil. De plus, afin que la date de commercialisation de
'appageil puisse étre déterminée sans équivoque, un marquage
spécifie que Pappareil a été mis sur le marché aprés le 13 aott
2005.4 La Commission encourage la préparation de normes
europdennes A cette fin.

Anticle 12
Informations et établissement de rapports

1. Les Etats membres établissent un registre des producteurs
et recpeillent, sur une base annuelle, des informations, y
comprs des estimations motivées, sur les quantités et les caté-
gories | d'équipements électriques et électroniques mis sur le
marché, collectés par les différents canaux et réutilisés, recyclés
et valdrisés dans les Etats membres, ainsi que sur les déchets
collectés exportés, en poids et, si cela n'est pas possible, en
nombre,

Les Etats membres veillent 2 ce que les producteurs fournissant
des équipements éleciriques et électroniques par communica-
tion & distance fournissent des informations sur e respect des
exigendes visées & l'article 8, paragraphe 4, et sur les quantités
et les qatégories d’équipements électriques et €lectronigues mis
sur lesj marchés de I'Erat membre ou réside I'acquéreur de ces
équipements.

Les Etats membres veillent 4 ce que les informations requises
soient dransmises 3 Ja Commission A intervalles de deux ans au
phus tard dix-huit mois aprés la fin de la période couverte. La
premiére série d'informations couvre les années 2005 et 2006,
Ces informations sont présentées sous un format qui sera déter-
miné dans l'année suivant l'entrée en vigueur de la présente
directive, conformément 2 la procédure visée 3 larticle 14,
paragrdphe 2, en vue de constituer des bases de données sur les
DEEE ¢t leur traitement.

Les £tats membres mettent en place un échange d'informarions
approprié¢ en vue de s¢ conformer au présent paragraphe, en
particulier pour les opérations de traitement mentionnées a l'ar-
ticle 6, paragraphe 5.

2. Sans préjudice des exigences du paragraphe 1, les Erats
membres envoient tous les trois ans & la Commission un
rapport sur la mise en cenvre de la présente directive. Ce
rapport est €tabli sur la base dun questionnajre ou dwm
canevas élaboré par la Commission conformément 4 la procé-
dure visée a l'article 6 de la directive 91/692/CE dv Conseil du
23 décembre 19971 visant & la standardisation ¢1 2 la rwionali-
sation des rapports relatfls 3 la mise en weuvre de certaines
directives concernant l'environnement ). Le questionnaire ou
canevas est envoyé aux Flats membres six mois avant le déhut
de la période couverte par Je rapport. Le rapport est mis 3 la
disposition de la Commission dans les neuf mois suivant Ja fin
de la période de trois ans quil couvre.

Le premier trisannuel rapport couvre la période 2004-2006.

La Comunission publie un rapport sur la mise en oruvre de la
présente directive dans les neul mois suivant la réception des
rapports des Ltats membres.

Article 13
Adaptation au progrés scientifique et technigue

Les modifications nécessaires afin d'adapter Varticle 7, para-
graphe 3, ainsi que T'annexe ] B (notamment en vue d'ajouter
éventuellement  les  appareils  d'éclairage  domestique, les
ampoules & filaments et les produits photovoliaiques, tels gue
les panneaux solaires), Yannexe H (notamment en lenant
compte des progres techniques enregisirés dans le traitement
des DEEE) et les apnexes 11 et IV au progres scientifique et
technique sont adoptées conformément 2 la procédure visée 3
l'article 14, paragraphe 2.

Avant de modifier les annexes, la Commission consulte, notam-
ment, les producteurs d'équipements électriques et électro-
niques, les recycleurs, les entreprises de traitement ainsi que les
organisations de défense de J'environneément et les assodations
de travailleurs et de consommateurs.

Article 14

Comité

1. La Commission est assistée du comité instirué par larticle
18 de la directive 75/442/CEE.

2. Dans le cas ot il est fair référence au présent paragraphe,
les articles 5 et 7 de la décision 1999/468/CE s'appliquent, dans
le respect des dispositions de Farticle 8 de celle-ci.

La période prévue a Particle 5, paragraphe 6, de la décision
1999/468JCE est fixée i trois mois. )

3. Le comité adopte son réglement intérieur.

() JOL 377 du 31.12.1991, p. 48.
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‘ ‘ Article 15
| Sanctions

Leg Ftats membres déterminent le régime des sanctions applica-
bles aux violations des dispositions nationales prises en applica-
rion de la présente directive. Les sanctions ainsi prévues sont
effé}ctjvcs, proportionnées et dissuasives.

1 Article 16

‘ Inspection et contrdle

Les| Etats membres veillent 3 ce que linspection et le controle
pertnettent de vérifier que la présente directive est dament mise
en ’ﬁtuvr&

1 Anticle 17

‘1 Transposition

1. | Les Frats membres metient en vigueur les dispositions
légiglatives, réplementaires et administratives nécessaires pour

se cpnformer 4 la présente directive avant Je 13 aoft 2004. JIs
en informent immédiatement la Commission.

Lors?ue les Ftats membres adopient ces dispositions, celles-ci
conjennent une référcnw a la présente directive ou sont
accompagnées d'une telle référence lors de leur publication offi-
cielld. Les modalités de cette référence sont arréiées par les Etats

mcrqb!es,

2. jLles Frars membres communiquent 3 ls Commission le
texlej de toutes les dispositions législatives, réglementaires et
admipistratives adoptées dans le domaine régi par la présente
direc ive.

3. ‘A condition que les objectifs fixés par la preneme directive
sojery atteints, les Etats membres peuvent ransposer les dispo-
smor‘s de larticle 6, paragraphe 6. de V'article 10, paragraphe 1,
et deitarticle 11 par voie d'accords entre les autorités compé-
temd et les secteurs économiques conceimés. Ces accords
répondent aux exigences suivantes:

a) IeJ accords sont exécutoires;

b) leﬁ accords précisent Jes objeciils et les délais correspon-
dants;

lesiaccords sont publiés au journal officiel de I'Ftat membre
coTcemé ou dans un document officiel tout aussi accessible
aujpublic et sont transmis 2 la Commission;

~
N

|
d) lcslresu tats atteinis font Fobjet d'un conudle régulier, somt
communiqués aux autorités compétentes et i la Commis-
sioh et mis a la disposition du public dans les conditions

prévues par Faccord;

¢) le laulomcs compétentes veillent 3 procéder 2 un examen
des résulats atteints dans le cadre de P'accord;

f) en fas de non-respect de l'accord, les Etats membres sont

terres de mettre en ceuvre les dispositions pertinentes de la

prefeme directive en adoptant des mesures législatives,
mentaires ou administratives.

4. a) la Grece et 'lrfande, qui, en raison:
— de leur insuffisance générale en infrastructures pour
le recyclage,
— de conditions géographiques telles gqu'un  grand
nombre de petites iles ou la présence de zones rurales
Ou Montagneuses,

— d'une [aible densité de population el

— d'un faible niveau de consommation d'équipements
électriques et électroniques,

ne sont pas en mesure d'atteindre l'objectil de collecte
visé & larticle 5, paragraphe 5, premier alinéa, oy Jes
objectifs de valorisation visés a l'article 7. paragraphe 2,
el qui, au titre de Jartidle 5, paragraphe 2, troisidme
alinéa, de la directive 1999/31/CE du Conseil du 26 avril
1999 concernant la mise en décharge de déchews {1},
peuvent demander une prorogation de Ja date limite
prévue dans cet article,

peuvent proroger les délais visés a l'article 5, paragraphe
5, et a Varticle 7, paragraphe 2, d'une durée maximale de
24 muois.

Ces Eiats membres informent la Commission de leur
décision au plus tard au moment de Ja transposition de
la présente directive.

b} La Commission informe les autres Etats membres et le
Parlement curopéen de ces décisions.

5. Dans les cing ans aprés Fentrée en vigueur de la présente
directive, la Commission soumet un rapport au Parlement euro-
péen et au Conseil sur Ia base de Vexpérience acquise par 'ap-
plication de la présente directive, notamment en e qui

" concerne les systémes de collecte sélective, de waitement, de

valorisation et de financement. En outre, le rapport iient
compte de I'évolution des techniques, de Yexpérience acquise,
des exigences environnementales et du fonctionnement du
marché intérieur. Le rapport est accompagné, le cas échéant, de
propositions de modification des dispositions pertinentes de la
présemnte directive,
Article 18
Enirée en vigueur

La présente directive entre en vigueur Je jour de sa publication
au Journal officiel de-I'Union européenne.
Article 19
Destinataires

Les Etats membres sont destinataires de la présente directive.

Fait 4 Bruxelles, le 27 janvier 2003,
Par le Parlemeny européen Par le Conseil

Le président
P. COX G. DRYS

Le président

101182 du 16.7.1999, p. 1.
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ANNEXE 1 A
Catégories d'équipements électriques et électroniques couvertes par la présente directive

1. Gros appareils ménagers

2. Petits appareils ménagers

3. Equipemnents informatiques et de 1élécommunications

4. Matériel grand public

5. Matériel d'éclairage

6. Outils électriques et électronigues (& lexception des gros outils indusiriels fixes)
7. Jouets, équipements de loisir et de sport

3. Disposttifs médicaux {3 exception de 1ous les produits implaniés et infectés)

9. Instruments de surveillance et de contréle

10. Distributeurs automatiques
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ANNEXEITB

Liste des produits qui doivent &ire pris en considération aux fins de la présente directive et qui relévent des
catégories de lannexe [ A

1. Gros appareils ménagers
Gros appareils frigorifiques
Réfrigérareurs
Congélateurs
Autres gros appareils pour réfrigérer, conserver et entreposer les produits alimentaires
Lave-linge
Séchoirs
Lave-vaisselle
Cuisiniéres
Réchauds électriques
Plaques chauffantes électriques
Fours 4 micro-ondes
Autres gros appareils pour cuisiner et transformer les produits alimentaires
Appareils de chauffage électriques
Radiateurs électriques
Autres gros appareils pour chauffer les pieces, les lits et les siéges
Ventilateurs éleciriques
Appareils de conditionnement d'air

Autres équipements pour la ventilation, la ventilation d'extraction et la climatisation

Petits appareils ménagers

Aspirateurs

Aspirateurs-balais

Autres appareils pour nentoyer

Appareils pour la couture, le tricot, le tissage et d'autres ransformations des textile

Fers 3 repasser et autres appareils pour le repassage, le calandrage et d'autres formes d'entretien des véiements
Grille-pain

Friteuses

Moulms & café, machines  café et équipements pour ouvrir ou sceller des récipients ou pour emballer
Couteaux éleciriques

Appareils pour couper les cheveux, séche-cheveux, brosses 3 dents, rasoirs, appareils pour le massage et pour
d'autres soins corporels )

Réveils, montres et autres équipements destinés & mesurer, indiquer ou enregisirer le temps
Balances

Equipemenrs informatiques er de télécommunications
Traitement centrahisé des données:

Unités centrales

Mini-ordinateurs

imprimantes

Informatique individuelle:

Ordinateurs individuels (unité centrale, souris, écran et clavier)

Ordinateurs portables {unité centrale, souris. écran et clavier)
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Petits ordinateurs portables

Tablettes électroniques -

Imprimantes

Photocopieuses

Machines 3 écrire électriques et élecroniques
Caleolarrices de pocht‘et de bureau

et autres produits et équipements pour collecter, stocker. traiter, présenter ou communiquer des informations par
des moyens électroniques

Terminaux et systémes pour les utilisateurs .
Télécopieurs

Télex .
Téléphones

Téléphones payants

Téléphones sans fils

Téléphones cellulaires

Répondeurs

et autres produits ou équipements pour transmetire des sons, des images ou d'autres informations par 1€élécommuni-
cation

Matériel grand public

Postes de radio

Postes de 1élévision
Caméscopes
Magnétoscopes

Chaines haute fidélité
Amplificateurs
Instruments de musique

et autres produilts ou équipements destinés a enregistrer ou reproduire des sons ou des images, y compris des
signaux, ou d'autres rechnologies permettant de distribuer le son et Nimage autrement que par télécommunication

Matériel d'éclairage

Appareils d'éclairage pour tubes {luorescents 2 I'exception des appareils d'éclairage domestique
Tubes fuorescents recuilignes

Lampes fluorescentes compactes

Lampes 3 décharge 2 haute intensité, y compris les lampes & vapeur de sodium haute pression et les lampes aux
halogénures métalliques

Lampes a vapeur de sodium basse pression

Autres matériels d'éclairage ou équipements destinés a diffuser ou contrdler la lumiére, 3 exception des ampoules 2
filament

Qutils électriques et électroniques (& Vexception des gros outils industriels fixes)

Foreuses .
Scies
Machines a coudre

Equipements pour le tournage, e fraisage, Je pongage, le meulage, le sciage. la coupe, le cisaillement, le percage. la
perforation de trous, le poingonnage, le repliage, le cintrage ou d'autres wransformations du bois, du métal et d'autres
matériaux

Ouutils pour river, clouer ou visser ou retirer des rivets, des clous, des vis ou pour des wilisations similaires
Outils pour souder, braser ou pour des utilisations similaires

Equipements pour la pulvérisation, I'élendage, la dispersion ou d'auires traitements de substances liquides ou
gazeuses par d'autres moyens

Outils pour tondre ou pour d'autres activités de jardinage
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. -
1‘ 7 jouets, équipements de loisir er de sport
1 Trains ou voitures de course miniatures
| Consoles de jeux vidéo poriahles
1 Jeux vidéo
1 Ordinateurs pour le cyclisme, la plongée sous-marine, la course, Faviron, etc.
‘ Equipements de sport comportant des composants électriques ou élecironiques
1 Machines & sous
!
. i & Dispositifs médicaux (3 'exception de tous les produits implantés ou infectés)

; Matériel de radiothérapie

1 Matériel de cardiologie

1 Dialyseurs

| Veniilateurs pulmonaires

Matériel de médecine nucléaire

Equipements de laboratoire pour diagnostics in vitro
Analyseurs

Appareils frigorifiques

Tests de fécondation

Autses appareils pour dérecter. prévenir, surveiller, traiter, soulager les maladies, les blessures ou les incapacités

9. Instruments de controle et de surveillance
Détecieurs de fumée
Régulateurs de chaleur
Thermostats
Appareils de mesure, de pesée ou de réglage pour les ménages ou utilisés comme équipement de laboratoire

Autres instruments de surveillance et de contrdle utilisés dans des installations industrielles (par exemple dans les
panneaux de controle)

10. Distributeurs automatiques

Distributeurs automatiques de boissons chaudes
Distributeurs automatiques de bouteilles ou canettes, chaudes ou froides
Distributeurs automatiques de produits solides

| Distributeurs automatiques d'argent

Tous appareils qui fournissent automatiquement toutes sortes de produits
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ANNEXE 1}

Traitement sélectif des matidres et composants des déchets d'équipements éleciriques et électroniques confor-
mément a l'article 6, paragraphe 1

1. Au minimum les substances. préparations et composants ci-aprés doivent &ure retirés de tout déchet d'éguipements
électriques et électroniques faisant Fobjet d'une collecre sélective.

— Condensatewrs contenant du polychlorobiphényle (PCB), conformément a la directive 96{59/CE du Conseil du 16
septenibre 1996 concerpant Iélimination des polychlorobiphényles er des polychloroterphényles (PCB et PCT) (1)

- Composants contenant du mercure, tels que les interrupteurs ou les lampes & rétroéclairage .
~— Piles et accumulateurs

-— Cartes de circuits imprimés des (éléphones mobiles, d'une manitre générale. et dautres disposiils ¢ Ia surface de

la carte de circuit imprimé est supérieure a 10 centimeétres carrés

— Cartouches de toner, liquide cu en pite, ainsi que les toners de couleur

— Matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés

- Déchets d’amiante et composants contenant de 'amiante

— Tubes cathodiques

— Chlorofluorocarbones (CFQ), hydrochlorofluorocarbone (HCFC) ou hydrofluorocarbone (HFC), hydrocarbures (HC)

— Lampes a décharge

— Eerans 2 cristaux liquides {ainsi que leur boitier e cas échéant) d'une surface supérieure 3 100 centimétres carrés
et tous les écrans réwroéclairés par des lampes i décharge

~— (ables électnques exiérieurs

— Composanis contenant des fibres céramiques réfraciaires tels que décrits dans la directive 97/69/CE de la Commis-
sion du 5 décembre 1997 portant adaptation au progreés technique de la directive 67/548/CEE du Conseil relative
a la classification, Pemballage et I'€tiquetage des substances dangereuses (1)

— Composants contenant des substances radivactives 3 Fexception des composants en quantités ne dépassant pas les
valeurs d'exemption fixées dans l'article 3 et 'annexe | de la direciive 96/29/Euratom du Conseil du 13 mai 1996
fixant Jes normes de base relatives 3 la protection sanitaire de la population et des travailleurs conwe les dangers
résuliant des rayonnements iontsants ()

, == Condensateurs élecirolytiques contenant des substances dangereuses (hauteur » 25 mm, diamétre > 25 mm ou

volume proportiomnellemnent similaire).

Les substances, préparations et composants précités doivent ére éliminés ou valorisés conformément i l'asticle 4 de

la directive 75/442JCEE du Conseil.

2. Les composants ci-aprés de déchets d'équipements €lectriques et électroniques faisant Fobjer d'une collecte sélective
doivent étre traités de la maniére indiquée ci-dessous:
~~ Tubes cathodiques: la couche fluorescente doit éure enlevée
— Equipements contenant des gaz préjudiciables a la couche d'ozone ou présentant un potentiel global de réchauffe-

ment climatique (GWP) supérieur @ 15 présents par exemple dans Jes mousses et les circuits de réfrigération. Ces
gaz doivent étre enlevés et traités selon une méthode adaptée. Les gaz préjudiciables 3 la couche d'ozone dovent
éue traités conformément au réglement (CE) n° 20372000 du Parlemenm européen et du Conseil du 29 juin
2000 relatif 3 des substances qui appauvrissent Ja couche d'ozone ().

— Llampes a décharge: le mercure doit ére enlevé,

3. Compte tenu de considérations environnemeniales et de I'utilité de s réunlisation et du recyclage, les points 1 et 2
sont appliqués de maniére & ne pas entraver une bonne réutilisation et un bon recyclage de composams ou dappa-
reils entiers.

4, Dans le cadre de la procédure visée a Tarticle 14, paragraphe 2, la Commission évalue en priorité si les rubriques .

concernant:
— les cartes de circuits imprimés pour éléphones mobiles &1
~ les écrans & cristaux liquides

doivent étre modifiées.

(9 )0 L 243 du 24.9.1996, p. 31.

() JO L343 du 13121997, p. 19,

" JOL 159 du 29.6.1996, p. 1.

(9]0 L 244 du 29.9.2000. p. 1. Réglement modifié en dernier lieu par le réglement (CE} n* 2039/2000 O L 244 du 29.9.2000, p. 26).
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ANNEXE il
Exigences techniques au sens de Particle 6, paragraphe 3

1) Sites de stockage {y compris le stockage temporaire} de déchets d'équipemems éleciriques et élecironiques avant leur
traitement {sans préjudice des exigences de la directive 1999/31/CE du Conseil).

— Surfaces imperméables pour les aires approprifes avec dispositifs de collecte des fuites et, le cas échéant, décan-
teurs et épurateurs-dégraisseurs

— Recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées

2) Sites de traitement de déchets d'équipements électriques et électroniques.
— Balances pour mesurer le poids des déchets traités

Surfaces imperméables et recouvrement résistant aux intempéries pour les aires appropriées avec dispositifs de
collecte des fuites et, le cas échéany, décanteurs et épurarcurs-dégraisseurs

Stockage approprié pour les piéces détachées démoniées

Conrenieurs appropriés pour le stockage des piles et accumulateurs, des condensateurs contenant du PCBIPCT et
avtres déchets dangereux, tels que des déchets radivacufs

— Equipements pour le taitement de Peau, conformément 2 la réglementation en matiere de santé et d'environne-
ment

ANNEXE IV
Symbeole pour le marquage des équipements €lectriques et électroniques

Le symbole indiguant que les équipements électriques ef élecironiques fom Pobjet d'une collecte sélective représenie une

poubelle sur roues barrée d'une croix, comme ci-dessous. Ce symbole doit ére apposé d'une maniére visible, lisible er
indélébile.









